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CONTOS DO PAIS DAS FADAS

‘Para dar uma idéia da exceléncia déste livro,
bastara dizer: GONDIN DA FONSECA o escreveu e
HENRIQUE CAVALLEIRO o ilustrou.

Lendo algumas hitorias contidas neste volume, um
notavel escrifor brasileiro exclamou:

— 8ao maravilhosamente belas! E parecem contadas
Por uma criangal
' Efetivamente, Gondin ga Fonseca atinge neste seu
livro a uma simplicidade de estilo jamais alcangada em
lingua portuguésa. As suas histérias (contes populares
de varios paises) sio contadas com tanta singeleza que

Ao se sabe o que mals nelas encante: se o maravilhoso

do enredo, se o maravilhoso da linguagem.

830 doze, a0 todo: O andozinho Torto, 4 Mucama
Infiel, Suena Murge, Rumpletislequim, A Princesg Silen=
elosa, O Cavaledro das Flores, A Brura do Montanha; O
Condor Encantado, A Princesinha de Md-Sorie, A Velha
dos Gansos, Arapusca, ¢ Rainha Negra e O Jardineiro do
Rei. Esti profusamente ilustrade. Mails de 70 gravuras,
Bendo seis coloridas,

Sao as mais belas histdrias de fadas de que até hoje
hi noticia. Completamente desconhecidas em portugués,
- elag fardo por longos e longos anos, a delicia das nossas
- criancas,

Henrique Cavalleiro, o maior ilustrador brasileiro,
-aparece neste livro com uma téenica nova, s6 comparavel
- & dos grandes mestres da ilustragio Ingléses e americanos.

Um lindo volume ricamenle impresso com perto
de 100 eslampas, sendo diversas a cores
smado em originalissima capa.
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LIVRO PARA CRIANGAS

Contendo cingiienta das mais célebres, primorosas,
divinas e lindas historias populares, morais e pie-
dosas (tédas diferentes das dos oultros volumes de

contos, pertencentes a esta Biblioteca), colecionadas
umas, escritas e traduzidas oulras ;
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PREFACIO DA NOVA EDICAO

Ainda nio siio decorridos dois anos, depois que pu-
blicamos éstes contos. infantis, com tanta propriedade
denominados Histdrias da Avdsinha, ¢ ji temos o inex-
cedivel prazer, o imenso e justo contentamento de ofere-
icer aos jovens, leitores UMA NOVA EDICAO.

Como é nosso costume, todas as veZes que reimpri-
mimos uma obra, seja ela qual fér, a presente edicio das
Historias da Avdsinha, é inteiramente corrigida, aumen-
tada, melhorada, réfundida, recomposta ,tornando-se

.désse modo um livro quasi novo, embora conserve todo

0 seu sabor primitivo.

Também nio se passaram ainda sels anos que de-
mos &4 luz da publicidade o primeiro livro para criancas
que aditamos, iniclando, assim a procurada, a aprecinda, a
popularissima Bibliotéca Infaniil da Livraria Quaresmia,
hoje constituida por uma série de volumes exclusivamen-
te destinados e dedicados & Infancia brasileira, cada qual
mais curioso, interessante, e preciso,

Nio precisamos mais vir a plblico preconizar s nos-
aa Bibljotécq Infantil, Estd no dominio de todo o espan-
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toso, o incalculavel, o grande, o extraordinario éxito que
tem ela obtido — sucesso ésse lnico, verdadeiramente
unico, nos anais da Livraria, no Brasil, Basta dizer que
Todos ps volumes que a compdem ji atingiram a sexta
edicho, pelo menos, havendo alguns que estfio na décima,
na duodécima e na décima oitava ediciio. Nio ha segun-
do exemplo de tamanho sucesso na histéria das edicoes
brasileiras — repetimo-los com justo desvanecimento.

Este terceiro volume — Historias da Avdzinha — é um
dos melhores e mais antigos da colecio, um dos que mais
bem aceitos tém sido pelos nossos jovens patricios, pelas
maes de familias, pelos educadores consecienciosos e pela
imprensa. Na verdade agui se encontram os mals céle-
‘bres contos, dos que andavam apenas na tradicio oral, e
outros traduzides de varios autores especialistas no
assunto.

Para correspondermos & confianca dos leitores, para
honrarmos o pablico, que nos faz a devida justica, além
de apresentarmos uma nova edigio melhorada, aperfei-
coada, completa, encarregamos de ilustrar cada um dos
contos o eminents artista Juliio Machade,

O que € ésse notdvel desenhista, mestre do lapis,
sabe-o de sobejo o piblico: ai estdo as revistas ilustradas
A Cigarra e A Brura,; ai estdo os cartazes artisticos por
Ele assinados; ai estdo as capas de livros e outros traba-
lhos. Julido Machado é hoje uma possante individuali-
dade artistica. Na Europa, seria um mestre. Em Paris,
faria sombra a Jules Cheret, Mucha, Willete, Steinlen e
05 mais desenhistas de grands merecimento,

O que féz ésse lapis prodigloso, essa pena de ouro
do desenho, ilustrando as Histérias da Avdsinha, poderio
apreciar s leitores. Esse livro ficou, assim, mil vezes ma-
ravilhoso. Para ilustrar Figueiredo Pimentel, s6 mesmo
Julido Machado. Areades ambo,
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PREFACIO DA 1. EDICAD

Pela tercelra vez editamos um livro de contos para
criancas,

Animou-nos tal cometimento o extraordinario suces-
50 dos anteriores — Conids da Carochinha e Histdrias
‘do Arco da Velha — que obtiveram éxito extraordinario.

Em verdade, ambos &sses livros — dizémo-lo com
orgulhoc — vieram preencher sensivel lacuna; neles es-
tao reunidos muitissimos contos populares, que andavam
espalhados exclusivamente na tradigio oral, passando
de peracio em geragio, sem no entanto nunca haverem
sido colecionados e escritos.

Costinuamos hoje a série tdo auspiciosa e brilhan-
temente encetada, publicando éste terceiro volume —
Histdrias da Avdsinha,

Estamos certos que o presente livro, aleancari o mes-
mo assombroso sucesso dos dols antecedentes, porque en-
cerra novos contos, a maior parte inteiramente inéditos,
€ que nio estdio enfeixados nas Historias do Arco da Velha,
nos Contos da! Carochinha, ou qualquer outra coltedio nos-
sa, ou das que ultimamente tem feito aparecer a inveja
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a2 imitacao dos exploradores de idélas e trabalhos

‘alhelos. 1

- As criancas brasileiras, iz quais destinamos e dedi-
camos esta sérle de livros populares, encontrarfio nas i
da Avésinha agradivel passatempo, aliado a li- ?
m de moralidade, porque tais contos encerram sempre i
'um fundo moral e piedoso. -.1
- E, 56 com a satisfacio que experimentamos de ser-
lmnu tutels aos nossos jovens patricios, damo-nos por bem
pagos de nosso frabalho., :

Rio de Janeiro, 1296.
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NDRE' 0 bom Andrézinho, me-
nino querido e estimado por
todos que o conheciam, acha-
va-se desesperado, banhadp
em lagrimas, aflito, porque

sabia que o seu extremoso pai eslava nos paroxis-

mos finais da vida.

S6 éle velava no pequeno e desguarnecido apo-
sento onde jazia o moribundo. A lamparina acesa
derramava amortecida claridade. Era noite alta.

De siibito, o velho, quebrando o siléncio, falon:

— “Sempre foste um bom filho, André e, por
isso Deus te ajudara na lua peregrinagio pela
terra”.

Depois, olhou tristemente o filho, pela ultima
vez: fechou os olhos para sempre e expirou, Esta-
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12 BIELIOTECA INFANTIL

va morto, mas parecia dormir apenas um sono
doce, calmo, trangiiilo, porque Morrera serenamern-
te, como um justo, que sempre fora.

André, compreendendo a terrive] realidade, cho-
Tava amargamente. Ajoelhado junto &4 cama, tendo
entre as suas as maos do seu amado morto, bei-
jando-as com todo o respeito, deixou-se ficar na
mesma posigao, sempre a chorar, até que, vencido
pelo sono, exausto de fadiga, adormeceu.

Sonhou. Viu o Sol e a Lua inclinarem-se dian-
te déle. Viu o velho, de perfeita satide, sorrindo-se,
alegre como outrora, nos seus dias de bom humor.
Uma encantadora mocinha, tendo uma corda de ou-
ro sébre a hela cabeca ornada de louros cabelos,
estendia-lhe a mio, enquanto seu pai lhe dizia:
“Eis tua noiva, André. E’ a mo¢a mais formosa do
mundo inteiro™,

O menino despertou.

A agradivel e radiante Visio havia desapare-
cido. Ninguém se achava a seu lado: no quarto,
86 estavam éle e o cadaver.

No dia seguinte, enterraram o morlo. André
acompanhou tristemente o entérro, lembrando-se
que nunca mais havia de ver aquéle a quem éle
tanto amara, e por quem tanto féra amado. Ou-
viu o som da terra caindo sébre o caixdo; ouviu os
cantos suavissimos das preces rezadas. E choroy,
As lagrimas fizeram-lhe bem, aliviando-o.
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Olhou em térno de si. O sol brilhava majesto-
samente, dourando as Arvores verdejantes, como se
quisesse dizer-lhe: “Consola-te, Andrézinho, éen-
templa éste Céu, tdo azul, tio sereno! E’ néle que
esla teu pai rogando a Deus para que sejas eter-
namente feliz”,

E, ali mesmo, no ecemitério, o moecinho protestou
consigo mesmo:

— “Prometo que serei sempre bom, porque que-
ro reunir-me, um dia, a meu pai, que esta no Céu”.

Em seguida, tendo ajoelhado e rezado mais
uma vez, no sepulero do seu querido morto, reti-
rou-se para casa, ainda ftriste, porém, resignado,
consolado,

Alguns dias mais tarde, André resolven abando-
nar a sua aldeia natal, para correr mundo em bus-
ca de trabalho.

Firmemente resolvido a executar ésse projeto,
arrumou a sua trouxa, vendeu as poucas coisas que
o velho deixara, conseguindo reunir apenas cin-
qiienta cruzeiros, e pos-se a caminho, tendo ido pri-
meiro ao cemitério despedir-se do seu querido
morto.

Por muitos e muitos dias caminhou éle, sempre

em frente, atravessando planicies, montes, vales,
florestas e aldeias.

_. Ll
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Por téda a parte, onde quer que chegasse, todos

o acolhiam efusivamente, simpatizando a primeira

vist@ com a sua fisionomia expansiva, leal, franca,
honesta. E ninguém lhe recusava hospedagem.

QOutras vézes, porém, longe dos povoados, quan-

do a noite baixava, dormia ao Deus-dard, quer em

pleno campo, ao relento, quer abrigado em algum

velho fronco de arvore anosa. Naeo receiava as
feras, os animais, os bichos venenosos, acolhendo-se
sob a protecio de Deus.
Um dia jornadeava éle por uma exlensa cam-
_pina. Ao cair da tarde o tempo mudou bruscamen-
te; enfarruscou-se o céu, coberto de grossas nuvens
negras. Ameacava chuva. Trovées ribombavam.
Relampagos cruzavam-se nos ares.
Ao longe, muito longe, erguida sdébre um peque-
no ouleiro, alvejava uma capelinha.

A A

e



HISTORIAS DA AVOSINHA 15
André correu para ela; e, vendo a porla aberta,
entrou, para fugir ao tempnrai. fue acabava de
desabar.
Ajoelhou-se a um canto, féz a sua oracio e ador-
meceu.

Pelo meio da noite, despertou. A tempestade
cessara. A noite tornara-se calma. Pela porta aber-
ta, o luar entrava, iluminando a igrejinha.

Foi s6 entdo que o rapaz reparou: no centro da
nave estava um esquife aberto, com um cadaver,
que ndo haviam tido tempo de inhumar. Nio teve
médo porém, pois sabia que os mortos ndo voltam;
€ que s6 os vivos fazem mal, quando sdo maus.

Depois de fazer uma breve oragdo, por alma
daquele finado, ia de novo adormecer, quando ou-
viu barulho de passos. Ato continuo, entraram dois
homens: dirigiram-se para o caixdo, e fizeram men-
¢io de carregar o corpo.

— “Que querem os senhores com ésse morlo?”
perguntou o mocinho, intervindo. “Deixem-no em
paz, pelo amor de Deus!...”

— "N&o”, responden um dos dois malfeitores,
“Vamos atira-lo fora, para servir de pastos aos ury-
bus, porque éle nos devia dinheiro e morreu sem nos
pagar”, 7

— “Ignoro a quanto montava a divida”, disse
©0 mogo. “Téda a minha fortuna ¢ cingiienta cru-
zeiros. De bom grado lhos darei, se os senhores me
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prometerem que néo exerceriio tdo mesquinha vin-
ganca”,

— “Pgis sim”, concordaram os dois perversos,
“Ja que o senhor paga por éle, deixa-lo-emos apo-
drecer sossegadamente.”

André deu-lhe o dinheiro, e os malvados reti-
raram-se,

Ao amanhecer, o generoso mocinho saiu da igre-
ja, e prosseguiu na jornada, embrenhando-se numa
floresta que viu em frente. 3

Tendo-a atravessado, ao cabo de alguns minutos
encontrou um rapaz, pouco mais ou menos de sua
idade, que lhe perguntou:

— "“Para onde se dirige vocé, caramada?”

— “Vou por ésse mundo em fora, até encon-
trar trabalho”, respondeu Andrézinho.

— “Entdo vamos juntos, que eu sigo o mesmo
destino”, disse o outro. E perguntou em seguida:

I“Cumu te chamas?

— “André... E tu?
— “Miguel...”

Os dois mogos caminharam lado a lado, am-
bos alegres, ora rindo, ora cantando, conversando,
despreocupados dos prazeres da vida e das fadi-
gas da jornada.

Era dia alto, quando pararam para almocar, &
sombra de uma frondosa érvore, dividindo irma-.
mente o farnel que cada um trazia,

Pouco depois viram passar, a alguma distancia



HISTORIAS DA AVOSINHA 17

do lugar em que se achavam, uma velhinha, muito

velha, encarquilhada e trémula, carregando um

molho de lenha que havia catado na floresta. Cur-
vada aquele péso, a custo caminhava a pobrezinha.

De stibito, a velha escorregou, e caiu ao chao,
soltando gritos lamentagdes. Os dois companhei-
ros correram prontamente em seu socorro, tentando

levanta-la. Viram, porém, que a infeliz havia fra-
turado uma das pernas,

André propos carrega-la até a casa, mas Miguel
sossegou-o. Tirando do bolso uma pomada, esfre-
gou o Ingar fraturado, e a velhinha depressa ficou
curada, como se nada houvesse sofrido.

Querendo pagar o relevante servico que Miguel
acabava de lhe prestar, a velha presenteou-o com
trés varinhas verdes que colhera, dizendo-lhe que
eram preciosissimas.

N
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18 BIELIOTECA INFANTIL

Sorriu-se André, vendo a insignificidncia do pre-
sente, mas Miguel guardou-as com o méaximo cui-
dado, pois sabia que virtude continha, e de que
maneira se serviria delas.

0Os dois amigos caminharam o dia inteiro; e
quando a noite desceu, repousaram ao luar, sem
cama, nem travesseiros, ao ar livre, mas assim mes-
mo satisfeitos.

Rompeu a aurora. Pelo meio-dia, segnindo por
extenso campo a perder de vista, sob um sol caus-
ticante, os dois companheiros encontraram um sol-
dado caido, sem fala, exausto de fércas, semi-morto.

Miguel tirou do seu saco de viagem um vidrinho,
abriu com uma faca os dentes cerrados do soldado,
e fé-lo engulir algumas gotas do liquido — uma
agua vermelha, que o frasco continha. Imediata-
mente o militar voltou i vida; comeu um pedago de
pido e queijo, que lhe oferecen André e pode
marchar,

Querendo testemunhar ao generoso Miguel o seu
reconhecimento, obrigou-o a aceitar a espada que
trazia: e despediu-se déles.

A tarde jornadeavam ainda os rapazes, quando
ouviram nos ares os sons deliciosos de uma doce
musica. Levantaram a cabega, e viram um grande
cisne branco, que cantava... cantava... enfraque-
cendo gradualmente a voz... voando cada vez me-
nos... descendo... descendo até cair morto, jun-
to aos dois companheiros de viagem.
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Miguel, vendo-o morto, servindo-se da espada
que lhe dera o soldado a quem socorrera, cortou-lhe
as asas, dizendo para o seu camarada;

— “Estas asas valem ouro, meu amigo. Vou le-
va-las”.

E meteun-as no saco, em companhia das trés va-
rinhas da velha e do sabre do soldado.

Passados dois dias mais, chegaram finalmente
a uma grande e populosa cidade, que souberam ser
a capital do reino de Bogador.

Pernoitando numa hospedaria, informaram-se
com o hoteleiro dos usos e costumes da terra.

Souberam que o rei Iris IV era excelente prin-
cipe, dotado de bom coragdo, o que ndo sucedia,
porém, com a princesa Lucilia.

Essa mog¢a, extraordinariamente formosa, cau-
sando pasmo a todas as pessoas que a viam, um s6
minuto que fosse, era cruel, era ma, era perversa,

O rei, querendo casé-la, ela permitiu a todo o
mundo pretender-lhe a mao, quer fosse fidalgo ou
plebeu, milionario ou mendigo, sob a condigio de
adivinhar, em trés dias consecutivos, no que esta-
ria ela pensando no momento de falar ao preten-
dente. Se a pessoa adivinhasse, desposa-la-ia, vin-
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20 BIBLIOTECA INFANTIL

do a reinar por morte do pai; senfio adivinhasse,
morreria enforcado na pracga publica.

Mais de dois mil rapazes, de tédas as classes,
de tddas as partes do globo, haviam se sujeitado a
tais condigdes, mas nem um sé conseguin adivi-
nhar-lhe os trés pensamentos.

E Lucilia, barbara, impiedosa, sem corag¢iio, ndo
tivera pena de um s0, mandando enforca-los todos.

Iris IV afligia-se com aquilo, mas nada podia
fazer. O povo também sofria.

André ficou horrorizado, ouvindo a narracao,
daquelas atrocidades; e amaldigoava a princesa,
opinando que devia ser agoutada, para castigo da
sua maldade.

Ainda estava sob tao desagradavel impressao,
quando ouviu na rua grande rumor de gritos, ex-
clamacdes, hurras e vivas. Correu a janela. Era a
princesa Lucilia, que passava montada a cavalo, e
o povo aplaudiu-a, subjugado pela sua extrema be-
leza, todas as vézes que a avistava.

Mal a viu, André empalideceu. Era a Visdo,
que vira em sonhos, no dia da morte de seu pai.
Ficou alucinado. Esqueceu tudo quanto acabavam
de lhe contar, para amé-la, ama-la doidamente,
apaixonadamente.

Desde ésse momento, tomou a resolugio inabald-
vel de se apresentar candidato 4 sua mio. Debalde
o hoteleiro, que com éle logo simpatizara, lhe re-
petiu que a princesinha, por demais perversa, nio
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tinha coracéo, espalhando-se mesmo a lenda de que
eéra uma feiticeira, auxiliada pelo Diabo. Debalde
0 seu companheiro de viagem tentou dissuadi-lo da-
quela terrivel idéia.

André nédo os atendeu. Na manha seguinte, ves-
tiu-se o melhor que pode, e encaminhou-se para o
paco, pedindo uma audiéncia ao rei.

Assim que o soberano viu aquéle moco, formoso,
simpético, alegre, atraente, e soube que se apre-
senlava como candidato 4 mio de sua filha, ficou
desesperado. Contou-lhe com a méaxima franque-
za qual era o cariater da maldosa princesinha, e
mostrou-lhe num dos jardins reais, esqueletos sem
conta dos pretendentes,

Niao conseguiu, porém, fazé-lo mudar de reso-
lucio.

Entio, o velho monarca, mandou chamar Lueci-
lia, apresentou-lhe André, que ao vé-la mais apai-
xonado ficou.

Marcou-se o dia seguinte para a primeira pro-
va da adivinhacgéo.

Na cidade, a consternacio era geral. Lastima-
vam todos a sorte do belo e amavel estrangeiro,
pois ninguém duvidava que havia de ser fatalmen-
te vitima da maldade de Lucilia. Fizeram-se pre-
ces publicas, Fecharam-se os tealros; nem um sé
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divertimento pﬁhli:;'u funcionou. Téda a gente tra-
java luto,

Ele era o Unico que se encontrava calmo, con-
tando que Deus o auxiliaria no momento da adivi-
nhacdo.

A noite deitou-se trangiiilo, como costumava, de-
pois de ter feito as suas oragdes, e nio tardou em
adormecer,

Miguel, também, deitou-se em ouira cama, no
mesmo quarto da estalagem, e fingiu que dormia.
Assim, porém, que viu o companheiro ferrado no
sono, levantou-se sorrateiramente, Abriu o seu saco
de viagem, apanhou as duas asas do cisne que ma-
tara, e colou-as nas espaduas, bem grudadas, muniu-
se de uma das trés varinhas que lhe dera a velha da
floresta; e, tornando-se invisivel, voou pelos ares,
em direcio ao palicio de sua majestade el-lei Iris
IV, soberano de todo o vastissimo pais de Bogador
e terras circunvizinhas.

Ai esperou algum tempo. Pouco depois, viu
abrir-se uma das janelas dos aposentos da princesa,
e ela aparecer, voando com asas pretas, envolta
num grande véu de fild alvissimo. -

Miguel, sempre invisivel, voou acompanhando-a
mas a fustigia-la com a varinha, sem piedade.

Longa foi a viagem pelos ares, até que final-
mente chegaram a uma gruta que havia no meio da
mata. Morava ai o horrivel feiticeiro Barraguzao,
que era o padrinho de Lucilia.
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A moga, tendo entrado, cofitoulhe o que se ha-
via passado: a chegada do novo pretendente, a vin-
da dela pelos ares, sentindo, entretanto, que a acou-
tavam. Pediu-lhe conselho como responderia no
outro dia, por ocasiio da audiéncia.

O infame bruxo explicou-lhe que as pancadas
que ela sentira eram da neve, caindo; e recomen-
dou-lhe, no momento em que André se apresen-
tasse para lhe adivinhar o pensamento, pensasse
numa coisa muito simples. E combinaram que se-
ria nas bolinas dela.

Lucilia despediu-se; e voltou, voando pelos es-
pagos, sempre seguida de Miguel, que invisivelmen-
te, nado cessou de chicoted-la, até que chegasse ao
palacio.

O misterioso companheiro, deixou a moca en-
trar, voltou para a hospedaria; desgrudou as asas,
que guardon cuidadosamente, e deitou-se, sem que
Andrézinho houvesse dado por falta déle,

Este acordon cedo, e comecou a veslir-se, sem se
preocupar sequer com a sorte que lhe estaria re-
servada se ndo adivinhasse o pensamento da prin-
cesa, Todo entregue a sua paixao, s6 pensava em
Lucilia, amando-a cada vez mais.

Quando ia saindo para o palacio, para se sub-
meter 4 primeira prova, ainda ndo havia decidido
como responder.

Entdo Miguel chamou-o, e aconselhou-o:

— “QOlha, André, naturalmente g princesa para
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te desnortear, ha de pensar numa coisa muito sim-
ples. Assim, acho que te deves lembrar de um dos
objetos de seu vestudrio: nas botinas, por exem-
plo”™.

“Pois sim”, respondeu éle, “Direi que ¢ nas
botinas que ela estd pensando”.

No momento solene da audiéncia, perante a
corte reunida, em presenca do rei e dos grandes
dignatarios, do reino. André compareceu, Lucilia,
l4 estava, deslumbrante de beleza, mocidade e gra-
ca, sentada num trono de ouro e marfim,

— “Enldo, em que estou pensando”.

— “Nas botinas de vossa alteza”, respondeu o
maoco,

A princesa ficou desapontada, mas nio teve re-
médio sendo confessar que era verdade. Entretan-
to, nio desanimou, recordando-se que ainda falta-
vam duas provas, ndo sendo provivel que o preten-
dente se saisse tio bem em ambas.

w L

André passou o dia inteiro satisfeitissimo, e as-

sim todo o povo. Ja tinham alguma esperanca que

_ 0 jovem esfrangeiro pudesse adivinhar os outros
dois pensamentos.

: A noite, o rapaz deitouse calmamente, confian-

:: do em Deus. Logo que o viu adormecido, Miguel le-

vanlou-se devagarinho, como fizera na véspera,
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apanhou outra vez as asas do cisne e a segunda
das trés varas que lhe dera a velhinha da floresta.

Repetiu-se ponto por ponto a cena da noite an-
terior. O misterioso companheiro de viagem, voan-
do invisivelmente pelos espacos, acompanhou Luci-
lia, fustigando-a sempre, até & caverna do horrivel
bruxo.

Ai, narrou Lucilia o que se tinha passado, e Bar-
raguzdo, o feiticeiro, aconselhou-a que pensasse nas
luvas.

Miguel, que tudo ouvira, ao despertar disse a
André que havia sonhado tdda a noite com a prin-
cesinha e as luvas, e pois aconselhavao a que
referisse a elas, quando lhe perguntasse em que es-
tava pensando.

0 moco obedeceu, e Lucilia quase morreu de
dor, vendo-o adivinhar pela segunda vez o seu pen-
samento.

A populacio estava em delirio, sabendo que
havia sido coroada de bom éxito a segunda prova.
Fizeram-se deslumbrantes festas, para comemorar
0 acontecimento,

Na terceira noile, André dormiu calmo e sereno,
como nas precedentes, e Miguel levantou-se sem ba-
rulho. Abriu o seu saco de viagem; grudou nas
omoplatas as duas asas brancas do cisne; muniu-se
da terceira e Giltima varinha com que o brindara a

F
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velha da floresta; p6s & cinta a espada do soldado
que socorrera; e, descerrando a janela, voou em di-
re¢io ao palacio real.

Pouco depois, do mesmo mudu que nas noites
anteriores, apareceu Lucilia, e ambos, Miguel —
sempre invisivel, acoutando-a sem cessar — ‘voa-
ram para a caverna do feiliceiro.

Longa foi a confabulagio. A princesa estava
desesperada, porque André ja havia adivinhado
duas vézes seguidas, e pndm sair-se bem da ter-
ceira.

O bruxo, porém, sossegou-a:

— “Niol éle tem acertado porque tens pensado
em coisas simples. Amanha pensaris em minha
cabeca. O estrangeiro ndo me conhece, naturalmen-
te nio sabe sequer que existo, e assim perdera”.

Lucilia muito satisfeita, aceitou o conselho: e
partiu para o palacio.

Miguel deixou-a sair; e, vendo-se s6 com Barra.
guzdo, puxou da espada, e, de um golpe decepou
a cabeca. Embrulhou-a num lengol, e voou para
a estalagem.

A hora da audiéncia, André pediulhe conselho
como deveria responder, vendo o bom éxito das
duas primeiras vézes.

Entao Miguel deu-lhe o embrulho, contendo a
cabega do feiticeiro, recomendando que sé o abrisse
no instante em que a princesa lhe perguntasse no
que estava ela pensando.
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O mogo executou fielmente o que mandara o
seu misterioso amigo.

Lucilia, mal avistou a cabeca do bruxo, compre-
endeu tudo, mas nio teve remédio sendo receber o
estrangeiro por esposo.

Celebraram-se imponentissimos festejos para a
realizaciio do casamento. O povo inteiro exultou de
alegria. :

Entretanto, a formosa princesa, perversa como
era, sem coragfio, ndo amava o noivo,
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Foi ainda Miguel que o socorreu. Deu-lhe um
frasquinho contendo um precioso liquido cor de
ouro, recomendando-lhe que misturasse no cha des-
tinado a Lucilia, na noite do casamento.

A moga, ao bebé-lo, sentiu uma grande dor no
peito, mas ao mesmo tempo olhou terna e amoro-
samente para o espdso,

Lucilia amava pela primeira vez na vida, e con-
tinuou a amar. Estava quebrado o encanto.

No dia seguinte, Miguel
aparecen ao companheiro e
disse-lhe:

— “Eu sou a alma daque-
le morto, a quem nio con-
senliste que dois perversos
alirassem ao campo para
servir de pasto aos urubus.
Com o fnico dinheiro que
possuias, compraste a mi-
nha trangiiilidade no tumu-
lo. Porque foste bom, Deus
fe protegeu.

Agora, minha missiio es-

ta finda. Sé felizl”

Acabando de pronunciar tais palavras, trans-
formou-se em luminosa nuvenzinha, e desaparecen
nos ares.




ASTANTE velho ja, fatigado de uma
longa existéncia de trabalhos e
canseiras, exausto de forgas. e
doente de velhice — porque a ve-
lhice ¢ também uma doenca —
estava tio Benedito, o bom e esti-

mado velhote tio Benedito: oilenta anos pesavam-

lhe as costas, como um grande fardo que éle a custo
carregasse.

Na sua mocidade, e mesmo durante parie da
velhice, ninguém trabalhava mais que ¢éle, honesto.
sempre, mourejando, dia e noite, para sustento de
sua familia.

Nio podendo fazer servi¢o algum, alquebrado
pela idade, veio morar em casa de Augusto, seu
filho mais moco, ja com um filhinho de trés para
quatro anos, o pequenino e interessante Luis, vivo
e esperto como poucos.

Velho e enférmo, qual estava, tio Benedito como
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que volvera &4 primeira infdncid; e, por isso, eram
precisos inumeros cuidados com éle, que mal se
sustinha sozinho, trémulo, muito trémulo, quase
sem ‘poder andar,

Quando se sentava 4 mesa, para o almégo, e
para o jantar, derramava a sopa na toalha, que-
brava pratos e copos, com as maos fracas, como
uma criancga arteira e estouvada. 7

Augusto, e sua mulher, Henriqueta, aturavam-no
com dificuldade, zangados, contrariados, aborreci-
dos principalmente com o prejuizo diario que o
pai lhes dava.

Afinal, nio podendo mais suportar o velho, re-
solveram comprar uma cuia; e &s horas das refei-
¢oes sentavam-no no chio, perto da mesa dando-
lhe a comida naquela tosca vasilha.

Quando Luisinho, o pequenino viu que o avd
nio se sentava mais & mesa, ficou ficou triste, mas
nao disse palavra. Estranhou aquilo porque a sua
almazinha desabrochava fornlosamente para o
bem; e se nio manifestou a sua impresséo, foi por
supor que assim se fazia sempre com os velhinhos,
que ndo se sentavam # mesa, nem comiam em
pratos, como os oufros,

O pequenino Luis, era o tinico que verdadeira-
mente estimava o ancido, proximos entre si aquela
primavera e aquéle inverno, aquela crianca e aqué-
le velho, ambos na infancia, ambos no crepiisculo
da vida.
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Dias depois, Augusto e Henriqueta viram o fi-
lhinho entretido a brincar com alguns pedagos de
tdbuas, um martelo e pregos, como nio tinha por
costume fazer,

A made, estranhando aquilo, perguntou:

— *Que estas fazendo ai, Luisinho,”

— “Estou fazendo um prato, para dar de co-
mer a papai e a mamie, quando eu for grande, e
€les ja estiverem velhinhos como vévé”, respondeu
ingénuamente a crianca.

Henriqueta e Augusto olharam-se confusos, ve-
xados e arrependidos da sua ingratidao, e de novo
trouxeram o pai para se sentar 4 mesa, em sua
companhia.

Desde ésse dia, trataram-no com o respeito, o
desvilo e a consideragiio que os filhos devem aos

*

pais,

A e O

"

ety 7,
s



e o £ R

1

g

Db Lo it 3 ThRE ot |

"

N i s AR

) *e PiABe

ONTAM que, em outros tempos, ha milha-
Ifares e milhares de anos, quando nada
existia do que hoje existe, viveu em cer-
ta cidade um rico fidalgo, o bario de
Macario, tdo poderoso e opulento, quio
orgulhoso e mau.

Uma tarde, achava-se éle no seu escritorio, con-
templando avaramente a grande fortuna que
acumulara, roubando aos pobres, as vilvas e aos
orfaos, emprestando dinheiro a juros elevados,
quando, de stbito, se sentiu tocado de um raio de
bondade, até entio jamais experimentado pelo seu
coracio empedernido.
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Lembrou-se que ja estava velho; e que, com
aquela idade, nunca fizera o menor beneficio a
pessoa alguma, sem fer dado jamais uma tnica es-
mola sequer. Arrependeu-se entio, do seu passado.

Nessa mesma tarde, Augusto, um infeliz sapa-
teiro, seu vizinho, que vivia na maior pobreza, car-
regado de filhos, veio bater a porta, suplicando que
lhe emprestasse cem cruzeiros, para se ver livre
de uma penhora, e poder comprar o material que
precisava para os trabalhos de sua profissao.

— D

L f2 7=

vra, foi cumpri-la.

— “Em vez de cem cruzeiros, darte-ei mil

cruzeiros, Augusto”, dis-
se 0o hardo, “om a condi-
¢io, porém, que, se eu
morrer primeiro, vocé
“ira vigiar meu timulo,
nas trés primeiras noites
depois do meu entérro™,

O sapateiro prometeu,
acogado com estava pela
necessidade, e o fidalgo
deu-lhes os mil cruzeiros,

Dois meses depois, o
bardo de Macédrio mor-
reu; e Augusto, lembran-

do-se de sua promessa, como era homem de pala-

R L AT
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Duas noites passou éle em claro, no cemitério
da cidade, cheio de medo, mas sem que ocorresse
novidade alguma.

Na terceira e tultima, dirigia-se para ir velar
junto ao timulo, quando avistou um soldado en-
costado ao mausoléu.

— “Eh! camarada!™ bradou. “Que fazes ai?
Nio tens medo de estar no cemitério?’

— “Eu ndo tenho medo de coisa alguma”, res
pondeu o militar. “Vim para aqui, porque ndo te-
nho onde pousar esta noite”.

Puseram-se ambos a conversar, enquanto o sa-
pateiro contava ao soldado por que motivo ali se
achava.

Passou-se o tempo, sem que éles o sentissem,
quando o reldgio da torre da igreja bateu compas-
sadamente as doze badaladas funebres da hora ter-
rivel da meia-noitel!...

Entdo, nesse momento, proximo déles surgiu de
subito, sem que soubessem de onde vinha, um ho-
mem vestido de vermelho, com os olhos chispando
fogo, e cheirando fortemente a enxofre.

Era o Diabo, que lhes ordenou:

— “Retirem-se daqui, rapazes! a alma déste ho-
mem, que foi um grande usurario na terra, perten-
ce-me, e eu vim busea-la”.

— “Senhor vestido de vermelho”, disse o solda-
do, “o senhor nido é meu superior, nem mesmo um
oficial. Ndo posso, pois, obedecer-lhe; e, assim,
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digo-lhe que se retire daqui, pois aqui chegamos pri-
meiro”.

O Diabo, vendo aquéle militar destemido, nio
quis puxar. barulho, e lembrou-se de compra-lo,
perguntando-lhe quanto queria para se ir embora.

— “Aceito o negdcio que me propaoe, sr. Satanaz.
Basta que me dé o dinheiro, em ouro, que uma das
minhas botas puder conter”.

O Diabo saiu, e foi pedir emprestado a um ju-
deun seu amigo, que morava naquela mesma cidade.

Enquanto ndo vinha, o soldado puxando o rifle
\ cortou a sola da bota do pé direito, e colocou-a por

cima de um tiumulo aberto.

Quando Satanaz chegou, vergado ao péso de um
saco de ouro, esvasiou-o, peca por peca, dentro da
bota. O dinheiro caia todo na sepultura.

! — “0lél” disse o capataz do Inferno, “esta tua
' bota parece-me magical”

— “Va buscar mais!”... — mandou o soldado.

Mais de dez sacos foram assim trazidoes pelo
Diabo. As moedas escorregavam pelo cano da hota,
e iam cair no timulo, de modo que a bota jamais
8¢ enchia. Satanaz, desesperado, ia trazendo saco
por saco, Na ocasido em que carregava o décimo
saco, cheio de moedas de ouro, eis que amanhecen
de repente. O galo cantou; o sol rompeu; e o sino
da igreja bateu alegremente, chamando para a
missa,

Satanaz deu um berro e desapareceu. ..
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Estava salva a alma do bario de Macario. ..

0 soldado e o sapateiro Augusto repartiram en-
tre si a grande fortuna que o Diabo deixara na
cova; e foram viver ricos e felizes, empregando
uma boa parte do dinheiro em dar esmolas aos
pobres.




ARIO era um mocinho, ale-
gre e esperio, estimado
por todos os que o conhe-
ciam.

Um dia, despedindo-se de
sua familia e de seus ami-
gos, sain de casa, para ga-
nhar honradamente a vida.
U 2R E kle era o mais velho dos
Fowan cinco filhos que tinha o tio

Pedro; e como a miséria

lhes batia a porta forcoso
foi que o mogo saisse para no sobrecarregar o pai
em prejuizo dos irmdos menores, ¢ também para
ver se melhorava de sorte.

o
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Ao despedir-se, o pai lhe dera por tdda fortuna
uma moeda de prata; e éle julgou-se rico, porque
nio conhecia o valor do dinheiro,

Caminhava alegremente pela estrada que con-
duzia a4 cidade, quando encontrou um wvelhinho,
abrigado 4 sombra de uma 4rvore, gemendo e cho-
rando.

Dotado de excelente coracao, Dario tratou des-
veladamente do enférmo, e deu-lhe a sua tnica
moeda de prata.

O welhinho, agradecido, disse:

— “Ja que foste tio caridoso, vou fazer-te um
presente. Aqui tens éste violino. Tddas as vézes
que o tocares, quem o ouvir néo poderd resistir
ao desejo de dancar™.

Dario saiu satisfeito com o presenle, e pouco
adiante enconlrou-se com um judeu, homem ava-
rento, que espoliava todo o mundo, emprestando
dinheiro a altos juros, em troca de bons e valiosos
penhores de prata, ouro e pedras preciosas, que
nunca mais eniregava aos respectivos donos,

Naquele mesmo instante o judeu acabava de
perder um vintém, e procurava-o aflitamente, como
se se fratasse de imensa fortuna,

0 moco ofereceu-se para ajuda-lo; e, como ti-
nha boa vista, enxergou a moeda de cobre caida no
meio dos espinhos. Ia apanhé-la, mas o avarento
néo o consentiu, pensando que Dario fésse capaz
de roubé-la,
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— "Ah! juden” disse Dario consigo mesmo:
“desconfias de mim! Deixa estar que mo paga-
ras...” »

Esperou sentado; e, assim, que viu o misergvel
dentro dos espinhos, comegou a tocar o violino.

O judeu, escutando aquéles harmoniosos sons,
comegou a dangar; e quanto mais Dario tocava,
tanto mais éle saltava, quase sem félego, rasgando
a roupa, ferindo-se nos espinhos,

— “Péra... paral... cessa ésse violino do dia-
bo! Para, que ja ndo posso mais”, berrava o judeu,
desesperado, sempre a dancar.

O rapaz, porém, continuava sempre gz vibra-lo.

— “Pelo amor de Deus, pira com essa musica, - 3
que te darei uma bélsa de ouro!... disse enfim, o
avarento.

— *“Ah)] isso é outro falar!" respondeu o moci-
nho, emudecendo o méagico violino, depois que o :
judeu atirou a bélsa, 4

No dia seguinte, chegando & cidade, Dario foi !
préso. O judeu tinha ido queixar-se que havia sido :
roubado por éle. _

O mogo foi condenado & morte. =

No momento em que subia para a forca, pediu
que lhe permitissem tocar pela nltima vez ¢ vio-
lino.

O avarento, que estava ao pé do cadafalso, gri-
tou logo:




— “Nao o deixem tocar mais!... Nio o dei-
xem tocar!...”

O juiz porém, que ndo via razdes para recusar,
acedeu. -

Dario comegou a vibrar o violino, e imediata-
mente todos — juiz, carrasco, soldados, homens,
mulheres, velhos e criancas — todos comecaram a
dancgar.

— “Basta!” gritava o juiz.

— “Basta!” gritava o povo.

Dario cessou a musica. O juiz convenceu-se de
que o rapaz niio era criminoso, perdoou-o, ¢ man-
dou enforcar o judeu.




!

M companhia de va-
rios fidalgos, d. Bias,
poderoso prinei-
pe, herdeiro do importante
reino de Avaldo, foi uma
vez & caca, embrenhando-se
numa imensa e intrincada
floresta, que havia 4s por-
tas da cidade, Néo conhe-
cendo o caminho, sua alle-
za, tendo-se afastado de sua
comitiva, perdeu-se no mato,
e niao houve meio de poder
dali sair,

Depois de andar léguas

e léguas, chegou, extenuado, a uma caverna aberta
numa grande montanha. Residia ai uma familia
: de gigantes, composta de pai, mée e filha.
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O gigante, que se chamava Ragarrio, estava
fazendo lenha para o jantar. Arrancava facilmen-
te com uma sé mao, velhas arvores, que nem vin-
te juntas de bois poderiam sequer balangar.

Ragarrio, avistando o principe, que lhe parecen
um andozinho, comparado com éle, por lhe néo
chegar nem até aos joelhos, exclamou:

— “0Oh! que homem tdo miudinho! Que queres
aqui, ando?”

O principe contou-lhe a sua histéria; e Ragar-
rao disse:

— “Bem; visto isso, ficards aqui, como men
criado”. E ficou chamando d. Bias de Miudinho.

1
Passado algum tempo, a filha do gigante, Clan-
dira, apaixonou-se por d. Bias e d. Bias por ela.

Ragarrdo, desconfiando da coisa, chamou o
principe, e disse-lhe;

— “Contaram-me que tu te gabavas de ser ca-
paz de edificar, em uma s6 noite, um palicio para
mim e minha filha, Se tal ndo fizeres, amanha,
pela manhd, matar-te-ei”,

O principe ficou desesperado; e chorava amar-
gamente, quando apareceu Clandira, que lhe falou:

— “Néo te desesperes, meu querido principe.
~ Amanhd, pela manhd, o palicio estara feito”.
;’; . Assim foi, porque Clandira era encantada.
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Quando Ragarrio viu aquela obra, nao pos di-
vida que houvesse sido feito pela filha, e disse &
mulher:

— “Amanha matarei Miudinho, antes que éle
queira casar com minha filha”.

Clandira ouviu a conversa. Foi ao quarto de
Miudinho, fé-lo levantar-se; e, roubando da esireba-
ria um cavalo, que, de cada passada, caminhava
sete léguas fugiu com éle.

Pela manhi, Ragarrio, dando por falta de Miu-
dinho e da filha, calgou as botas de sete léguas que
haviam pertencido ao célebre Pequeno Polegar (*),
e safu atras dos fugitivos.

Quando os ia alcancando, Clandira, transfor-
mou-se num regato; Miudinho, num préto velho; o
cavalo, numa érvore; o selim, em laranjas, e a es-
pingarda que levavam, num beija-flor,

Ragarriio, chegando perto, perguntou ao negro:

— “Yocé viu passar por aqui um mog¢o e uma
moca, montados a cavalo?”

O africano riu-se estupidamente, e féz um ges-
to dando a entender que era surdo.

Ao mesmo tempo, o beija-flor voou em dire¢io
ao gigante, e quis furar-lhe os olhos.

L T

(*) A bpelissima histéria do Pequeno Polegar acha-
Be incluida nos Contos da Oarochinha, além de dezenas
de outras, cada gqual mals linda, esplendido livro para
trlangas também pertencente & Biblioteca Infantil,




rou 4 mulher o que lhe havia sucedido.

— (O palerma!” bradou ela. “Pois nio sabes
que o negro velho era Miudinho; o regato, nossa fi-
lha; a arvore e as laranjas, o cavalo e o selim; e o
beija-flor, a espingarda. Volta de novo e agar- 1
ra-os”, |

Nisso, entretanto, os fugitivos desencantaram- ,
se, e partiram a todo o galope. )

Ragarrio, porém, saiu-lhe outra vez ao encalco; |
e ia encontra-los, quando se transformaram — a
moga, numa igreja; Mindinho, em padre; o cavalo
e 0 selim, no sino e no badalo; e a espingarda no
missal. :

0 gigante enfrou na igreja e interrogou o cura:

— “Vossa Reverendissima nfio viu passar por
aqui um mog¢o e uma mog¢a montados a cavalo?”

O padre, que estava dizendo missa, ndo respon-
deu, e comegou a rezar,

Ao caho de muito tempo, Ragarrio, aborreceu-
se, e reiroceden.

— “Oh! tolo!”, disse a mulher, quando viu o
que de novo lhe sucedera. “Volta para tris. O pa-
dre é Miudinho; a igreja, Clandira; o sino e o bada-
lo, o cavalo e o selim; e o missal, a espingarda”.

O gigante voltou furioso, fazendo vinte léguas
por segundo. Avistou finalmente os fugitivos; mas,
quando ia pega-los, Clandira atirou para iras um
punhado de cinza.
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Ragarrio, aborrecido, voltou para a casa, e nar-
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Formou-se uma neblina muito densa, que Ra-
garrdo ndo pode atravessar.

Voltou para casa, e desistiu da idéia de os agar-
rar.

O principe d. Bias chegou, entio, ao seu reino,
e casou-se com Clandira, que se desencantou, dei-
xando de ser da raca dos giganles, para vir a ser
uma moca lindissima.




ORMOSA, elegante, bem pren- -
dada, - era Carolina, filha
dum importante capitalista,
que vivia na cidade do Ouro.

UOm dia, apresentou-se no
palacete paterno um mocgo
muito bem ,apessoado, que
vinha pedi-la em casamento.

A moca para satisfacdo dos pais, aceitou-o.

Marcaram o dia das nipeias.

A noite, enquanto os convidados dancavam e fol-
gavam, N. S, da Concei¢do, que era madrinha de
Carolina, apareceu-lhe, e disse-lhe:

— “Minha filha: fica sabendo que te casaste
com o Diabo, metido na figura désse bonito mogo.
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Néop faz mal, porém. Logo mais, éle ha de te levar
para casa. Deves, entdo, dizer a teu pai que que-
res ir montada no cavalo mais magro e mais feio
que aqui houver. Quando chegares 4 encruzilhada
do caminho, teu marido ha de tomar a direita; tu
tomaras a esquerda, mostrando-lhe o teu rosario.
Veras, entdo, o que acontecera”.

Perto da meia-noite, 0 marido manifestou dese-
jos de se retirar, mandando selar os cavalos. Para
Carolina, veio um espléndido alazdo, muito gor-
do e lustroso. A mocga, porém, recusou-o, decla-
rando que s6 montaria no animal mais feio, ma-
gro e lazarento, que houvesse na estrebaria.

. O pai admirou-se muito daquele pedido, mas
acedeu aos desejos da filha.

Os noivos cavalgaram e partiram.

Chegando ao lugar em que a estrada fazia uma
eruz, o Diabo quis que a moca tomasse a direita,
e fosse adiante.

— “N3&o, va vocé na frente, que sabe o caminho
de sua casa. Eu nuneca fui 14", respondeu Carolina
sem mais demora.

Tomou a esquerda, e mostrou-lhe o rosirio,

Ouviu-se, entdo, um grande berro, que o diabo
soltoun. A terra abriu-se. Sentiu-se forte cheiro de
enxofre, e o demdnio sumiu-se para as profunde-
#zas do inferno.
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Carolina disparou o cavalo até chegar muito
longe. Ai, cortou os cabelos, e vestiu uma roupa de
homem — calc¢a, colete e paleto, feitos de uma fa-
zenda verde, completamente verde.

Continuou a viagem, e chegou & capital do rei-
no, onde foi servir no exército. Sendb promovida,
pouco depois, ao posto de sargento, ficou sendo co-
nhecida por Sargento Verde.

O rei, ao ver aquéle formoso inferior das suas
guardas, tomou-lhe grande amizade, e destacou-o
para sua ordenanga particular, querendo-o sempre
em sua companhia.

A rainha apaixonou-se por éle; e tentou sedu-
zi-lo, chegando mesmo a propor-lhe casamento,
porque naquele pais téda a gente podia casar-se
quantas vézes quisesse. No entanto, o Sargento
Verde recusou trair o seu soberano,

Em vista disto, a rainha foi ao marido e disse-
lhe:

— “Saiba vossa majestade que o Sargento Ver-
de declarou ser capaz de subir e descer as escadas
do palacio, montado no seu cavalo, a toda a brida,
dangando e alirando ao ar trés ovos, e aparando-
o0s, sem que nenhum déles caia e se quebre”.

O rei mandou chaméa-lo, e perguntou se era ver-
dade aquilo.

— “Eu ndo disse tal coisa, real senhor; mas

como a rainha, minha senhora, o afirmou, vou ten-
tar fazé-lo™,
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0 Sargento Verde saiu dali muito friste, e sen-
tou-se 4 porta da casinha, que lhe haviam dado
para morar, quando seu cavalo o sossegou, di-
dizendo:

— “Nio tenha receio. No dia marcado, faga o
que tem de fazer”.

Assim sucedeu; e a rainha ficou desesperada,
vendo-o executar fielmente o que ela havia in-
ventado.

Algum tempo depois, ela tentou novamente se-
duzi-lo; mas, como da primeira vez, éle nao quis
atraicoar o rei.

—“Saijba vossa majestade que o Sargento Ver-
de disse ser capaz de plantar uma laranjeira pe-
quenina, 4 hora do alméco e que, 4 hora do jan-
tar, jA4 estara carregada de laranjas”.

O rei chamou-o, e mandou-o fazer agquéle mi-
lagre; e tendo o Sargento consultado o seu cavalo,
conseguiu executa-lo, com grande magua da rai-
nha, que queria vé-lo enforcado.

Mas a perversa criatura nem por isso cessou de
persegui-lo; e, pela terceira vez, dirigiu-se ao reis

— “Saiba vossa majestade que o Sargento Ver-
de declarou ser capaz de ir ao fundo do mar, e
tirar a princesa, que ali esta encantada,
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Carolina, dessa veé_ gquase morreu de desinimo,
julgando impossivel sair-se bem daquela dificili-
ma emprésa.

O cavalo, porém, acalmou-a, aconselhando:

— “Muna-se a senhora de um garrafdo de azei-
te, um punhado de cinza, e um agulheiro. Monte
em mim; chegue & praia, e, com a espada corte as
ondas em cruz, que as aguas hao de se abrir. Entre
pelo mar a dentro; chegara & caverna, onde jaz a
princesa encantada. Ai encontrara um dragao ma-
rinho, que guarda a mocga. Roube-a; monte-a na
garupa, e corra a todo galope. O monsiro ha de
persegui-la. Assim que esliver quase a nos pegar,
derrame primeiro o azeite; depois a cinza; e por
ultimo, o agulheiro.

Carolina procedeu como lhe ensinara o cavalo.
Entrou no mar, raptou a princesa; e partiu a todo
dar.

0 dragfio marinho perseguiu-a, Quando ia qua-
se pegando-a, ela derramou o garrafio de azeite;
formou-se uma grande lagoa, onde o dragio se
meteu, quase se afundando.

Ia novamente alcancé-los. Carolina despejou a
cinza. Formou-se um nevoeiro espesso atras dela,
como se fosse uma montanha.

O monstro, depois de intimeras dificuldades,
passou e voou.

Ia quase pega ndo pega o Sargento Verde, quan-
do éste espalhou o agulheiro,
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Apareceu uma cérca de espinhos, que entraram
no corpo do dragio marinho, matando-o logo.

Chegando ao palicio, o Sargento Verde contoy
a sua histéria, e voltou a ser a formosa Carolina.

" O cavalo, que era um principe, desencantou-se

e casou com ela.

A rainha foi condenada & morte, para castigo
das suas perversas mentiras.

.
-*'.
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' : ANCOS, patos, marrecos e ou-
i e tras aves da mesma espécie
ﬁﬂ‘m& residiam em vasto ecercado
' que o dono da casa lhes de-
+ ra por dominio. Viviam bem,
4 satisfeitos da vida, contentes
3 com a sorte porque nesse cer-
cado havia uma pequena lagoa, onde, durante o
. dia, iam se banhar, catando com o bico bichinhos
' que apareciam & beira do lago, ou comendo peixi-
: nhos que podiam apanhar, quando nadavam,
Em certas épocas do ano, aves de paises distan-
tes vinham de passagem por aquelas regioes; e esta-
cionavam na lagoa, para descansar das grande fa-
digas que traziam, voando de um para outro lugar,
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Era lindo ver-se, entdo, aquela por¢io de aves
aquaticas, nadando pela lagoa soltando gritos de
contentamento.

Ora, uma vez, estava uma velha pata chocando

alguns oves que pusera, deitada num ninho de
félhas.,

E andava muito intrigada, meio desapontada,
Dor causa de um dvo, um 86 6vo, enorme, colossal,
esiranho, que, sem ela saber como, viera parar no
meio dos outros. Supunha ser de alguma das aves
que por ali passavam, e que, inconscientemente, o
Pusesse em sen ninho, assim que ela comecara a
Dostura.

Estava a velha pata no chéco, havia ja quase
quatro semanas, e s6 faltavam quatro dias para
08 patinhos sairem dos ovos, o que ela esperava
€om paciéncia, quando um belo dia, aparecen pi-
cado um primeiro évo.

Foi uma alegria em todo o bando, ¢ as coma-
dres vieram dar-lhe os parabéns.

Ela, satisfeita, agradecia as visilas, dizendo que,
dentro de dois dias, tencionava levar os patinhos 2
lagoa, para aprenderem a nadar.

Dias depois, saiu finalmiente o ultimo patinho.

S6 faltava o 6vo grande que, no enlanto, nem si-’

nal dava de estar picado.

As outras aconselhavam & velha pata que
abandonasse o intruso. Aquéle 6vo, evidentemente
muito diverso dos outros, enorme, nio era dela; e,
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assim cometia uma tolice vivendo em cima déle,
a choed-lo. Patas houve que asseveraram poder até
ser de um bicho, um dévo tio grande; e que ésse
bicho, crescendo poderia comer todos os patos do
bando. 3

Mas a pala ndo ouvia tais conselhos. Disse que
i3 queria ver que ave sairia dali; que aquilo era évo
de ave, se estava vendo; e que enquanto nio saisse,
ela nio abandonaria o ninho,

Sete dias depois de sair o ultimo patinho, a ve-
lha pata viu o évo grande picado, e apareceu um &
bicho, parecido com pato, é verdade, mas todo
torto, escuro e aleijado.

Depressa a pata se arrependeu de ter chocado
um bicho tio feio. Mas, como era boa, € ndo-que-
rendo dar o braco a torcer, mostrando-se aborre-
cida de ter na sua ninhada um pato desgracioso,
repugnante, nada falou as comadres,

Na manhé seguinte, bem cedo, disse para os
filhos:

— “Vamos, meus patinhos, hoje é dia de sair-
mos do ninho; quero levi-los 4 lagoa e apresenta-
los as suas tias e a seu pai, o pato velho”,

Quando a pata apareceu, foi uma festa geral, e
houve enorme alegria no bando. Todos a felicita-
ram elogiando os patinhos.

Uma pata, porém, mais indiscreta, reparou no
patinho aleijado, ¢ disse para as companheiras:
“Onde teria ela arranjado aquilo?”.
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— “Olhe que bicho a nossa comadre chocou!”

Desde entdo, ndo cessaram ca¢oadas, remoques,
debiques, vaias dadas por todo o plumitivo bando
na mie e no filho. E a coisa chegou a tal ponto que
a pata, aborrecida, desgostosa, comegou a odiar ¢
aleijado.

No entanto, o infeliz palmipede vivia modesta-
menle, sem fazer mal a ninguém, sabendo nadar
melhor que todos, mas sempre repelido.

O tortinho nio podia viver naquele bando, tan
tas eram as beliscadas que lhe davam, tai era o in-
ferno em que vivia.

Assim, resolveu fugir; e, um belo dia, nadand
pela lagoa a fora, distraiu-se, a ponto de quandc
chegou a noite, ja estar do oulro lado, & margem
de um juncal muito grande.

Ai chegando, procurou um lugar onde passar
noite, ¢ dormiu até pela manhé.

No outro dia achou que o local era bom, e
veu, ai satisfeito, sem ter mais quem o ferisse. Uma
vez, estando a banhar-se na lagoa, viu dois passa-
ros voando muito alto, tdo alto, que quase encosta-
vam nas nuvens. O aleijadinho, ao vé-los, sentiu
uma coisa dentro de si, e soltou um grito estridulo,
tdo forte, que se admirou de ter realizado um feito
tdo sublime, como aquéle som altissimo que dera.

Passou o resto do dia triste, pensando naquelas

. duas aves, que haviam passado tdo perto do céu,

voando tdo serenas. Pediu a Deus que lhe desse
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também forcas para fazer o mesmo que aquelas
lindas aves. .

E a sua existéncia deslizava-se tristissima, sem
prazeres de espécie alguma, solitiria, enfadonha,
aborrecida, monotona, quando, uma madrugada,
cedo, o siléncio do juncal foi quebrado por inume-
ros latidos de cdies e tiros de espingardas. Eram
cacadores que tinham vindo em busca de aves
aquaticas.

Assim que o patinho viu aquela porcéo de gente
a matar passaros, e cachorros perseguindo diversas
aves, escondeu-se muito triste em uma capoeira.
Fechou os olhos, e esperou a morie.

Os cacadores levaram todo o dia a atirar; e, &
noite, depois de se reunirem, o patinho fugiu da-
quela lagoa, pensando que no dia seguinte podiam
voltar e talvez éle ndo escapulisse.

Foi andando pelo mato, até que encontrou uma
casinha, onde morava uma velha, em companhia
de um gato ¢ de uma galinha.

A velhinha, ao ver o novo hospede, comegou a
tratd-lo muito bem, imaginando que era uma pata,
a qual, do mesmo modo que a galinha, lhe daria
ovos, frescos e excelentes, para o seu sustento.

O patinho vivia contente pelo bom trato, que re-
cebia da velha, apesar da ma vontade que lhe
mostravam o gato e a galinha.

Passados dois meses, a velha vit que o pato era
macho, e por isso perdeu a esperanga dos ovos.
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Comecou, entdo, a maliratar o bichinho que,
vendo-se perseguido pelos dois companheiros, o
gato e a galinha, comecou a maldizer de sua sorte,

Dizia o gato:

— “Sabes cacar ratos? Se ndo sabes, vaite
embora, pois ndo tens serventia”.

— “Sabes por ovos?”, perguntava a galinha.
“Entdo, vai-te embora, pois nfio tens serventia”,

E o patinho, vendo-se assim injuriado diaria-
mente, uma bela manhé, desapareceu da casa da
velha.

Pensando na sua vida amargurada, seguiu ca-
minho em fora, quando viu de novo dois padssaros
que voavam muito longe, bem alto.

Reconheceun naquelas aves as mesmas que,
uma vez, haviam passado por éle, na lagoa, e sol-
tou segundo grito.

Ficou admirado de té-lo dado tao alto, e guase
morreu de contentamento quando ouviu os dois
péssaros responderem ao seu chamado.

Eles voavam, porém, alto, muito alto, e néo mais
responderam.

O patinho foi muito triste, andando sempre, até
que parou no lagozinho de um jardim de casa rica.
O pobrezinho, desde que saira da lagoa, com
medo dos cagadores, nunca vais vira 4gua onde
Pudesse banhar-se.

i
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Entrou nagua, e comegou a dar gritinhos de con-
tentamento.

Nisso apareceram dois grandes patos, brancos
tdo brancos como
a neve, nadandc
em diregio a éle
com as asas le
vanfadas, fazend:
de velas.

RTINS 1)
A LT e W

O patinho aleijado, vendo dois patos tdo boni-
tos, dirigindo-se para éle, envergonhou-se e abai-
X0Uu 0 pesco¢o, para se esconder.

Nisso viu que a sua imagem reproduzida nagua,
era semelhante 4 dos patos brancos.

Uma crianca, que ouvira os gritos do patinho,
ao entrar no tanque, veio ver que péssaro assim
gritava, e exclamou:

— “Que lindo cisne! meu pai, venha ver. E’
mais bonito que os nossos, que existem no lago;
como ¢ formosol”

.8
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E pésse a dar-lhe migalhas de pdo.

O patinho aleijado, que ouviu chamarem-no de
cisne, e de bonito, ficou maravilhado de tanta feli-
cidade, ‘e comegou a nadar garbosamente, 4 seme-
lhanca dos outros, com as asas levantadas, pare-
cendo as velas enfunadas de uma embarcagéio.

L 3

Mais tarde explicou-se o caso,

0 ex-patinho devia ser filho de algum cisne, que
passando por acaso pela morada dos patos, pusera
um 6vo no ninho da velha pata.

O aleijado, agora transformado em magnifico,
lindo cisne, ainda viven muito feliz em companhia
de seus dois irmdos, os cisnes do lago.
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OSTIAF VI era rei de um vasto pais, e
um dos soberanos mais opulentos e
mais poderosos da terra, Apesar disso,
porém, era um monarca tdo bom, tao
magninimo, tio justiceiro, que mais
parecia um pai, que um rei.

Hostiaf tinha um filho, Julido, que
era tdo bom quanto éle.

Um dia, o rei estando a cacar, animado e satis-
feito, embrenhou-se dentro de um espinheiro, a fim
de apanhar um passarinho que havia matado. Os
espinhos, porém, eram tantos, que o pobre rei né-
les se espetou, e cegou de ambos os olhos.
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O rei e o principe voltaram para a casa muito
tristes pela infelicidade que acabava de suceder;
0 povo, que amava o seu soberano, ao saber da des-
graca, cobriu-se de luto. Em tddas as igrejas, ca-
pelas e oratérios pariculares, fizeram-se muitas
promessas para ver se o bom rei recobrava a vista.

Um dia o principe Julido saiu de casa, dizendo
ao pai que ia buscar remédio a fim de lhe curar a
cegueira.

Saindo da cidade, penetrou em uma floresta
muito grande; e, fentindo-se bastante cansado, sen-
tou-se numa pedra, e chorou.

Nisso um bezouro de ouro comegou a voar ao
redor déle, e perguntou-lhe:

— “Principe Julido, por que choras? Acaso acon-
teceu-te alguma desgraca?”

__ “Choro”, disse o principe, “porque meu pai
estd cego. Procuro um remédio para a sua ceguei-
ra, mas ainda nio o achei. Tenho sido tdo bom e
agora sou ferido no que tenho de mais querido nes-
te mundo. Que devo fazer?” : -

— “(Continua a ser bom, que alguém te ha de
proteger”, respondeu o lindo inseto, :
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Juliio levanou-se de onde estava sentado, e
encaminhou-se para uma cidade que existia no fim
da floresta. Ai chegando, viu alguns homens dando
com um pau em um cadaver,

Indagando o que queria dizer aquilo, responde-
ram que aquéle homem estava apanhando, depois
de morto, porque tinha deixado dividas, e 0s cos-
tumes da terra era se proceder assim com os ca-
loteiros.

O jovem teve pena do morto, pagou-lhe as divi-
das, e mandou enterra-lo.

Quando os homens se retiraram, o principe ou-
viu um zumbido perto déle, e viu o bezouro de
ouro que lhe disse:

— “Estou te acompanhando desde que saiste
do palacio. Sabia que eras bom, e agora certifi-
quei-me mais com a ac¢do que acabaste de praticar,
mandando enterrar ésse pobre homem. Em paga
disso, vou ensinar o remédio que hd de curar a ce-
gueira de el-rei teu pai. Vai ao reino dos Papa-
gaios. Entra 14 4 meia noite, despreza os papagaios
bonitos, e procura o mais feio e velho, que esta
numa gaiola de pau, e traze-o. Depois, tira-lhe o
sangue, e molha com é&le os olhos do teu pai, que
recobrara a vista”.

-

O prinsipe tanto andou, que chegou ao Reino dos
Papagaios. Assim que bateu meia-noite, entrou.
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Ficou deslumbrado com o que viu: ricas gaiolas
de ouro, de brilhantes e de pedrarias, que ofusca-
vam a vista; papagaios de todas as cores, cada qual
mais lindo.

Apanhou o papagaio, com a gaiola que lhe pa-
receu mais bonita, deizando a um canto um papa-
gaio, velho e triste, em uma gaiola ja podre, toda
enferrujada.

Quando o rapaz ia saindo, o papagaio deu um
grito. Os guardas acordaram, perseguiram-nos, e
prenderam-no.

0 jovem foi conduzido a presenca do Rei dos
Papagaios, que perguntou o que queria éle com
aquela ave apanhada em seu Teino.

0 pobre mogo contou a histéria de seu pai; e
o rei, condoendo-se déle, disse que lhe daria o pa-
pagaio, se trouxesse uma espada do Reino das Es-
padas.

0 jovem aceitou a proposta. Ia muito triste; e,
chegando mais adiante, encontrou o mesmo Besou-
ro que lhe disse:

— “Por que estais tio triste, principe Julido?”

0 moco contou o que lhe hiavia sucedido no Rei-
no dos Papagaios.

— “Fu nao disse! Foste apanhar o papagaio
bonito, e deixaste o velho e feio! Aconteceu-te essa
desgraca, mas ainda ha um remédio: vai ao Reino
das FEspadas. Ai veras muitas — ricas, lindas e
ofuscantes, Nido te importes com essas; apanha a
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mais feia, mais velha e mais enferrujada, que la
existe, a um canto”.

0 ‘moco seguiu em demanda do Reino das Ee-
padas.

Assim que ai chegou, ficou maravilhado; vin
espadas de ouro, de prata e de brilhante. Sem con-
siderar no que fazia, apanhou a mais bonita, ndo
se lembrando da recomenda¢do do Bezouro. Ia
saindo, quando a espada deu um estaldo, tio for-
te, que os guardas acordaram, e prenderam-no, le-
vando-o &4 presenca do Rei das Espadas.

Julido contou a histéria de geu pai; e o rei, ten-
do pena déle, prometen dar-lhe a espada, se éle
trouxesse um cavalo do Reino dos Cavalos.,

Saiu dali o principe, arrependido de ndo ter se-
guido por duas vézes os conselhos do Bezouro,
quando éste apareceu mais uma vez:

— “Principe Julido, ja sei porque vais tao tris-
te. Nio quiseste, inda desta vez, ouvir meus conse-
lhos. Vai ao Reino dos Cavalos, e traze de la o
mais feio, mais velho, mais magro. Ndo te im-
portes com os bonitos, gordos e bem arreiados.
Procura o que esti a um canto, muito magro”.

Quando o principe entrou, 4 meia-noile, no Rei-
no dos Cavalos, pasmou, vendo os mais lindos ca-
valos de puro sangue, que existiam em todo o mun-
do. E disse consigo mesmo;
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— “Oral pois eu mesmo hei de levar aquéle
cavalo, tio magro, que nem me agueniara na via-
gem! antes éste aqui, que ¢ forte!”

qui, g

E trouxe o mais bonito de todos — um cavalo
todo preto, de crinas e cauda de ouro, com arreios
de brilhantes.

Ainda bem Julido néo tinha saido, quando o ca-
valo relinchou, tdo alto, que todos os soldados se
levantaram e o prenderam.

0 jovem dessa vez julgou-se perdido, porque
os soldados disseram que éle ia morrer,

Pediu, entiio, para ir a presenca do Rei dos Ca-
valos, a quem contou a sua (risie vistdria.

O rei, penalizado, disse que lhe daria o cavalo
se fosse furtar a filha do rei vizinho.

0 mogo aceitou a proposta, mas pediu que lhe
dessem um bom cavalo, para poder sair-se bem de
uma emprésa tdo perigosa. Deram-lhe um animal
muito bom, que andava tanto como o vento.

No meio da estrada, encontrou-se éle oulra vez
com o Bezouro, que lhe disse:

— “Por que estais tdo trisle, principe?”

O principe contou tudo quanto lhe acontecera
no Reino dos Cavalos.

Nio podendo mais conter-se, o Bezouro falou:

— “Principe Julido, eu sou a alma, daquele
homem a quem mandaste enterrar, e cujas dividas
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pagaste. Ando protegendo-te, desde que saiste do
palicio de teu pai. Ndo tens querido seguir meus
conselhos. Ouve, porém, o que te vou dizer, por-
(que esta é a altima vez que te apareco. Monta nes-
te cavalo; entra 4 meia-noite no palicio do rei vi-
zinho; poe a filha na garupa; larga rédea ao teu
cavalo e foge depressa. O teu cavalo anda como
0 vento, ¢ por isso nio ha receio de te apanharem;
mas toma cuidado de nio olhares para tras. Passa
pelo Reino dos Cavalog, para te darem o teu. Se-
gues diretamente para casa, e nio dés ouvidos a
ninguém. Anda sempre pelo caminho real: nio
procures alalhos. Vai depressa, que teu pai esta
agonizando”,

O principe féz tudo quanto Ihe disse o Bezouro
encantado.

Antes, porém, de chegar em terras do Reino en-
controu-se, com os irmaos, que vinham busear noti-
cias smas.

Quando o viram com uma princesa tio bonita
e objetos tdo ricos, comecaram a aconselhalo que
devia passar por um atalho do caminho, porque,
além de ser mais perto, evitaria dessa maneira
os ladrdes, que andavam em bandos pela estrada.
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Julifio acreditou néles: e, tendo saltado do ani-
mal, para beber 4gua em uma fonte, os dois o joga-
ram para o fundo de uma caverna.

Depois, osp perversos apanharam tudo quanto
pertencia a Julido, e marcharam em direcio ao pa-
lacio de seu pai.

Supondo-o morto, entraram com ltéda a rigue-
za do principe. A moga, porém, ficou muda; o pa-
pagaio triste, com a cabega debaixo da asa; a espa-
da comegou a marear; e 0 cavalo emagrecia cada
vez mais.

Estando o principe quase para morrer, na ca-
verna, apareceu-lhe o Bezouro, que, ainda dessa
vez, o livrou da morte, tirando-o dali.

Voltou para casa, e mal pos o pé na escadaria,
a moca comecou a falar; o papagaio voou para o
seu ombro: o cavalo soltou um relincho muito
forte, e principiou a engordar; e a espada luzia que
nem um brilhante.

Ao entrar, tirou um bocado de sangue do papa-
gaie, e o pos sobre os olhos do seu velho pai que
recobrou logo a vista.

w w

Os irmios, amedrontados com o aparecimento
do mais moco, a quem julgavam morto, atiraram-
se do alto da torre do palacio, a calcada, morren-
do no mesmo instante.
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O principe Julidio casou-ge com a formosa prin-
cesa que trouxera; e, mais tarde, por morte de seu
pai, veio a reinar sempre querido e abengoado

- pelo seu povo.




NACIO Peroba era um infeliz
pescador, homem muito carido-
so, honrado e de excelenle co-
racio. Tendo se casado cedn,

? sua mulher mimoseou-o com

muitos filhos. Além déles, tinha que alimentar al-

guns sobrinhos orfaos, sua velha mae e seu sogro.

Por isso, a pesca, de que sempre vivera, até entiio,

ja lhe ndo bastava para sustentar ldo numerosa

familia, e éle vivia desesperado.

Um dia, foi pescar, como costumava. Debalde
langou as rédes ao mar, repelidas vézes, durante
todo o dia: nem um s6 peixe, por mais pequenine

il
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que fosse, conseguiu apanhar. Ao anoitecer, re-- ¥,

gressava tristemente para casa, quando, a poucas
bracas da casa, viu um robalo deitar a cabega fora
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dagua. E foi com espanto que o pobre homem ou-
vin o peixe dizer:

— “Inicio Peroba, se promeleres trazer-me, o
que encontrares quando chegares a casa, langa as
rédes nagua...”

Peroba prometeu, lembrando-se-que, assim que
chegava, de volta da pesca, a primeira coisa que
lhe aparecia era a sua cadelinha “Mimosa”. .. Ati-
rou as rédes, e recolheu lanto peixe, lanlo, que
encheu a embarcacio,

Chegando & casa, a primeira coisa que viu foi
um filhinho, que nascera em sua auséncia.

O pescador ficou triste; mag, como era homem
de honra, cumpriu fielmente a sua palavra. Dizen-
do & mulher que ia dar a crianca a criar, levou-a
a praia e jogou-a ao mar.

A erianca ndo morreu. Mal as aguas se tinham
aberto, apareceu uma grande concha, puchada pot-
peixes, que a apararam, levando-a para ¢ palicio
do rei.

- -

O menino cresceu. Haviam-no batizado com o
nome de Remi.

Quando tinha cérea de vinte anos, o Rei cha-
mou-g e disse-lhe:

~— “Vou fazer uma viagem de quinze dias. Fica

com as chaves do palicio, mas ndo abras porta

aljuma, sendo matar-te-ei quando chegar”,
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O rapaz nio pode conter-se. Assim que o So-
berano dos Peixes partiu, abriu a porta de um
guarto. Dentro havia trés grandes caldeiroes —
um com ouro fervendo, outro com prata, e o ter-
ceiro com cobre. Abriu novo quarto e viu irés ca-
valos muito gordos — um préto, um russo-queima-
do e um alazdo, comendo carne fresca, em Ve€z de
capim. Abriu o terceiro, onde se achava um gran-
de e gordo ledo, que, ao contrario dos cavalos, ti-
nha capim para comer e nio carne. Por ultimo,
abriu o quarto aposento. Viu uma bonita mesa de
escritorio, com as gavelas cheias de papelinhos
brancos e verdes, dobrados, e armas de toda a es-
pécie.

O rapazinho, como era arteiro, quis lrocar a
comida dos animais, dando capim aos cavalos e
carne ao ledo, mas o alaziio falou:

— “Nio facas isso. Teu padrinho te matara,
quando chegar. Agora, se quiseres sair daqui, vai
ao quarto onde estd a mesa; tira dois papéis — um
azul e oufro branco; veste-te com a melhor roupa
que encontrares; pega numa boa espada; monta
num de nés, e leva o outro pela rédea, sai do pala-
cio, mergulhando primeiro a cabe¢a no caldeirio
de ouro. Teu padrinho, ao regressar, ha de ir ao
teu encalco. Assim que esliver quase a pegar-te,
larga um dos papéis; mais tarde o outro; e deixa
o resto por nossa conta”.

Remi obedecen pontualmente, depois de ter dou-

e i b
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rado os cabelos, que ficaram lindissimos. Montou
o alazdo, e foi puchando o russo-queimado.

Seguiu viagem a todo galope. Ao cabo de vinte
dias, o Rei dos Peixes chegou a palacio. Vendo que
o afilhado fugira, cavalgou o preto, e foi 4 sua pro-
cura.

Depois de muito andar, avistou-o. Enldo o ca-
valo alaziio disse a Remni que largasse o papelzinho
branco. Imediatamente formou-se espésso nevoei-
ro, que o Rei a custo furou. Quando o conseguiu,
o rapaz ja estava longe.

Dando de esporas, ja ia de novo o alcancando,
mas Remi, a conselho do alazdo, abriu o papel ver-
de. Formou-se um espinhal.

O Rei disse para o cavalo preto:

__ “Se conseguires passar comigo éste espinhal,

eu te desencantarei”.

— “Tira-me, entdo, os arreios”, disse o animal,
{28 \ Mas, quando iam che-
[ gando ao meio, o cavalo
g1 alirou-o ao chio, e seguiu
sozinho.

Passados alguns dias
mais, chegaram perlo de
uma cidade.

! mou a palavra:

o —

— “Nos vamos ficar aqui encantados em pe-

Al o cavalo alazio to-
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dras. Deixa conosco tua roupa e luas armas, e
continua sozinho. Mais adiante encontraras um boi
morto; abre-o; tira-lhe a bexiga, e cobre com ela a
cabega para esconder os cabelos. Vai e segue iua
vida. Quando precisares de nds procura-nos”.

0 rapaz executou aquelas recomendagoes.

Chegado & cidade, enconfrou um palacio. Falou
a0 jardineiro, que estava trabalhando, e pediu-lhe
emprégo. O jardineiro aceitou-o como ajudante, e
0 mogo ficoun empregado.

Na palacio’ toda a gente gostava déle, porque
Remi era bom trabalhador, mas achavam-no muito
esquisito por néo ter um sé fio de cabelo. Por isso
chamaram-lhe “0 Mogo Pelado”.

Uma vez, julgando-se éle a sos, tirou a bexiga de
boi, e apareceu com os seus lindissimos cabelos de
ouro. A mais moca das filhas do Rei, viu-o e ficou
apaixonada.

Tempos depois, houve importantes cavalgadas,
4s quais toda a gente compareceu.

0 “Moco Pelado”, que havia ficado sozinho, mal
viu 0 palécio deserto, correu para onde estavam os
cavalos, e confou-lhe tudo.

O russo-queimado surgiu deslumbrantemente
arreiado, () rapaz vesliu-se com roupas proprias,
¢ entrou na lica, onde ganholi os prémios, ofere-
¢endo a argolinha de ouro a filha mais moga do rei.
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Ninguém sabia quem era aquéle formoso mance-
bo de cabelos de ouro, montado num cavalo sem
igual. S6 a princesinha foi quem ficou meio des-
confiada, e por isso mesmo, mais apaixonada.

No segundo dia correram-se novas cavalgadas.
0 rei querendo saber, a todo custo, quem era o mis-
terioso cavaleiro, que excedia a todos) em garbo
e valentia, conquistando os prémios, mais ricamen-
te vestido e montando o melhor animal, mandara
um numeroso batalhdo para prendé-lo.

0 “Moco Pelado”, mesmo assim nio se mostrou
receioso. Entrou na arena; e, dado o sinal de par-
tida, avancou na frente de todos, ganhando ainda
desta vez, a argolinha de ouro.

Como no primeiro dia, ofereceu & princesa, e,
fazendo um cumprimento geral, disparou o cavalo
que voou por cima dos soldados, espantados com
aquela audacia e ligeireza.

No terceiro e ultimo dia de festa, tudo suce-
deu como nos antecedentes, com a diferenca que
havia mais gente, e que soldados armados de baio-
netas, em maior nimero, foram colocados em todas
as saidas a fim de evitar a fuga do jovem cavaleiro.

Rari, porém, sempre confiado e protegido pelos
S€us irds cavalos encantados, ganhou o prémio, e
conseguiu safar-se, sem que o atingissem as pontas
das baionetas e o chuveiro de balas disparadas con-
fra éle.
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Nunca se soube, e nem se desconfion sequer
quem_f6sse o vencedor das cavalgadas. Apenas a
princesinha tinha uma ligeira suspeita de que era
o ajudante dos jardins reais, o guapo e formoso
mancebo. Entretanto, nada disse, e as coisas conti-
huaram no ramerrio diario.

Passados tempos, o rei anunciou que, quem
matasse uma fera terrivel que desde muitos anos
devastava o pais, causando tdda sorte de horrores
€ eslragos, casaria com sua Tilha mais velha.

Sabendo disso, Pelado foi consultar o russo-
queimado, que lhe disse:

— “Arranja um espélho, que colocaras no meu
Peito, e vai dar combate ao bicho. Quando éle vir
a4 sua imagem reproduzida, ficara atrapalhado; e
Poderas, entdo, mati-lo”.

A coisa passou-se como dissera o cavalo,
No dia seguinte, a fera amanheceu morta.

Ninguém se acusou, todavia, como tendo sido
0 autor, e o monarca julgou-se por isso dispensado
de cumprir a palavra.

o &
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L Resolvendo casar as trés filhas no mesmo dia,
. mandou que elas escolhessem noivos.

' As duas mais velhas quiseram dois poderosos
principes ao passo que a mais moga declarou ter-
minantemente que s6 se casaria com o “Moco Pe-

-,_ lado”, ajudante do jardineiro real.

O rei, como a estimava muilo, nio teve remé-

dio sendo aceiti-lo como genro. Ordenou que se

-, preparasse um grande banquele, no qual tédas as
' aves seriam cacadas pelos seus fuluros genros.

Mas nenhum déles, a nao ser o “Mogo Pelado”,
nada conseguiu matar. Um dos principes, encon-
trando-o no mato, carregado de caca, e nao o conhe-
cendo, propds-lhe comprar tudo, ao que éle ace-
deu, exigindo, porém, recibo.

Na ocasido do banquete, o rei pediu que cada
um dos genros contasse uma aventura curiosa, que
lhes houvesse sucedido. :

O primeiro, levantando-se, tirou do bélso o co- :
téco da lingua da fera, e declarou:

—- “A maior faganha que tenho feito em téda a
minha vida, foi matar o bicho que assolava o pais.
Nio o disse naquela época, por modéstia® .

O segundo, tomando a palavra, disse:

— “Tenho feito muita coisa notavel, que ndo
quero lembrar. Direi apenas que fui eu quem ca-
cou todas essas aves que estamos comendo”,
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Todos os convivas aplaundiram muito os altog
feitos de tao valentes principes.

Chegando a vez de Remi, falou éle:

— “E eu tenho a dizer que ésses dois mog¢os men-
liram descaradamente. A prova é que, o que o pri-
meiro apre-
senlou, foi o

gua, porque
quem matouw
a fera, fui en
e aqui mos-
fro a ponta.
Quanto as
aves, eis o re-
cibo que me
passou o se-

. gundo, o que
_{-Ezgrmnslra que também fui eu quem
as cacou”.

Dizendo isso, arrancou a bexiga

- - de boi que lhe cobria a cabeca e

L apareceu com os seus formosos ca-

}% belos de oure, reconhecendo-se as-

sim, néle o mogo misterioso das cavalgadas, para
Vergonha dos dois principes intrujdes,

A



78 BIBLIOTECA INFANTIL

Os trés cavalos desencantaram-se, tendo cum-
prido a missdo que lhes fora destinada de prote-
ger o filho de Iniacio Peroba,
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ERONIMO trabalhou a vida inteira;
apesar de haver sido sempre hon
rado, bhom e virtuoso, nunca

Pode fazer fortuna.

Aos cingiienta anos de idade, era tido pobre
tomo quando nascera, acrescendo a circunstincia
de que era chefe de numerosa familia, a quem ti-
nha forcosamente que vestir e alimentar,

Além de qualro filhas, tinha ainda trés rapazes:
Jodo, Pedro e Manuel.

Quando Jodo, o mais velho, completou vinte
€ um anos, chegou-se para o pai, e assim falou:

— “Meu pai, ja estou homem feilo e quero
8anhar a minha vida, correndo mundo, para ver
5¢ sou feliz”. ;

O pai, muito (riste separou-se déle, dizendo:
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—— *Meu filho, que queres tu? O pouco dinhei-
ro que te reservei, sem a minha bén¢éo? ou a mi-
nha béncio, sem dinheiro algum?”

— “Dinheiro”, respondeu éle. E acrescentou:

— “Quando a roseira que plantei, comecar a
murchar, ¢ porque eston em perigo. Mande Pe-
dro em meu auxilio”,

Disse e partin

Depois de andar muilas terras, ter visto muitas

coisas, por éste mundo afora, Jodo chegou & resi-

déncia de uma princesa, que tinha duas irmiis,

tio parecidas com ela como duas golas diguna.
Jodo pediu pousada em casa dessa prmcﬂsa,
que se chamava Rosalina.

A hora da, ceia, Rosalifia ChEg{lu-SE para éle:
— “Meu hdspede”, disse ela, “em minha casa
todo o mundo ¢ bem recebido; mas, quando nos

sentamos a mesa fazemos sempre uma aposta.

Vamos comecar a ceiar; aquéle de noés dois que

comer mais que o outro, é senhor désse outro. ..
Esta feita a aposta?”

0O rapaz aceitou, sentindo-se com uma fome
- devoradora, em resultado da longa viagem.

Rosalina comeu muito; e, quando nido podia
mais, pediu licenca para ir alé 4 cozinha ver um
pelisco que mandara preparar pelo cozinheiro

Ai mandou a irma substitui-la. Jodo que ndo
sabia da semelhangp, que havia entre as irmas,
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de nada desconfiou, e via que j4 ndo podia mais
comer, ao passo que a mog¢a cada vez parecia
ter mais fome.

Afinal nao pbéde mais, e cruzou o8 talheres;
ficando dessa maneira cativo da princesa.

J& por ésse tempo, a roseira que plantara, co-
mecara a murchar, cada vez mais,

Pedro, o segundo filho, vendo aquilo, disse ao
pai:

— “Meu pai, Jofilo corre perigo, e eu quero ir
em socorro déle”.

__ “Pois bem”, disse o velho, “Que desejas?
a minha béngdo sem dinheiro ou dinheiro sem a
minha bhéngdo?”

— “Desejo dinheiro” respondeu Pedro.

Horas depois, saiu de casa.

Tanto andou, que um dia foi ter justamente a
casa da princesa Rosalina e suas irmas. Antes de
Pedro partir, disse ao pai:

— “Se meun craveiro murchar, é porque corro
perigo. Mande Manuel me socorrer”.

Assim que Pedro chegou ao palacio da prince-
8a pediu pousada. A hora do jantar aconteceu-
lhe o mesmo que a Jodo.

inim R NRG S
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Em casa, o craveiro comecou a murchar.

Manuel, o mais moco, vendo as duas plantas
murchas, pediu licenga ao pai para ir socorrer os
irmaos.

O pai féz a mesma pergunta que tinha feito
aos outros dois filhos, e éle respondeu que queria
a béncdo, Unicamente, -sem a menor quantia,

Quando Manuel saiu de casa, encontrou uma
velhinha, que era Nossa Senhora, sua madrinha
assim disfarcada. Sem se dar a conhecer, a ve-
lha entabolou com éle grande conversa e termi-
nou por lhe dizer onde se achavam Jodo e Pe-
dro. Narrou-lhe tudo quanto havia sucedido aos
dols mocos, e o gue Rosajina costumava fazer
para ter presos tantos homens.

Por ultimo, aconselhou-o que aceitasse a apos-
ta, mas que niao permitisse a princesa, levantar-se,
porque ela faria a troca por sua irmi, sem que éle
desconfiasse, esmbora prevenido como estava.

Manuel chegou & casa da princesa. A hora do
jantar, aceitou a aposta, em tudo semelhante as
outras, que lhe féz Rosalina.

Procedeu como sua madrinha Ihe ensinara, e,
quando a moga quis levantar-se, ndo consentiy,
ganhando por isso a aposta.
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Manuel nido quis a princesa como escrava.
Contentou-se em soltar todos os presos que la se
achavam.

Os trés irmdos, quando se viram juntos, fica-
ram alegres, e foram correr mundo.

No meio do caminho, porém, Jodo e Pedro,
revoltaram-se contra o outro, tomaram tudo quan-
to &le possuia, e levaram-no cativo.

Seguiam os dois a cavalo, bem montados, e o
pobre do Manuel, a pé, pela estrada a fora, triste
de sua vida, e chegaram a um pais onde existiam
misteriosos animais, que todas as noites vinham
estragar as hortas, e 08 jardins do rei, ndo haven-
do quem pudesse dar cabo déles.

Assim que Pedro e Jodo souberam do caso, fo-
ram-se oferecer ao rei para mata-los.

Entraram na Torta, e ficaram a conversar, es-
Perando as feras.

Mas, ja para o meio da noite, uma noite muito
quente, comegaram a se sentir fatigados, e pega-
ram no sono, de modo que, no dia seguinte, pela
manha, foram dizer ao rei, envergonhados, que
nada tinham conseguido.

O rei expulsou-os do palacio, como intrujdes.

Chegou a vez de Manuel, que se foi oferecer
Para matar os animais, que tanto estragavam os
Jardins.

i
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Chegando & noite, muniu-se de sua violinha, e
comecou a cantar e a tocar, para se distrair do
sono, que j4 lhe pesava nas palpebras.

Pelas onze horas, ouviu enorme barulho,

Prestou atencdo, e viu trés cavalos encanta-
dos, que se encaminhavam para as hortas, nio
podendo porém, entrar porque se apresentou em
frente déles,

Cada um dos cavalos, peliu-lie uma félha de
couve, que o mogo deu.

Disse, entdo, o primeiro cavalo:

— *“Quando se vir em algum perigo, diga” Va-
lei-me, meu cavalo préto”,

O segundo falou:

— *“Quando se vir em algum perigo, diga: Va-
lei-me, meu cavalo baiol”

O terceiro disse:

— “Quando se vir em algum perigo, diga: Va-
lei-me, meu cavalo russol”

Em seguida partiram.

No dia seguinte, os jardins e as hortas do rei
apareceram em perfeito estado, e Manuel ganhou
muito dinheiro.

Pedro e Joido desapareceram envergonhados.
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Vivia Manuel satisfeito, gozando dos rendimen-
tos que o rei lhe dera, quando soube que a prin-
cesa Catarina, filha tnica do rei, dissera que so
se casaria com um homem que, a cavalo, subisse
as sele escadarias do palacio real, e lhe tirasse a
flor que ela tinha na cabeca.

Marcou-se o dia para a festa, e ninguém con-
seguiu passar da primeira escadaria,

Manuel lembrou-se do cavalo, e disse:
— “Valei-me meu cavalo pretol”
Surgiu um cavalo preto, como azeviche, com

arreios de prata.
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Manuel, montou, e chegou até a terceira esca-
daria no meio de vivas enfusiastas e aclamacdeg
porque nenhum cavaleiro se apresentara em ani-
mal tdo bonito e tdo bem arreiado.

No segundo dia, os cavaleiros se apresentaram
e nada fizeram.

Ja supunham a festa terminada, quando apa-
receut um cavalo baio, muito mais honito que o
preto do dia antecedente, com arreios de ouro.

O povo, ao ver aquéle cavaleiro, que era Ma-
nuel, ficou deslumbrado.

O cavalo foi até a quinta escadaria.

No terceiro dia o povo ji estava impaciente
por ver chegar o cavaleiro, que em dois dias se.
guidos, tanto se distinguira dos seus contendores,
e aparecia tdo ricamente montado,

Assim que apareceu em frente ao palacio, em
seu cavalo russo, com arreios de brilhantes, o povo
nio se conteve em aplausos sem fim,

O préprio rei estava impaciente pelo resulta-
do, pedindo a Deus que fosse éle o vencedor.

O cavalo russo chegou até o tltimo degrau da
ultima escadaria e parou. O moco féz uma corte-
sia, e lirou a flor do penteado da princesa.

Todo o mundo queria ver de perto tio intré-
pido cavaleiro.
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Efetuou-se o casamento da princesa, no meio
de aplausos da populagio, que veio em massa sau-
dar os recém-casados.

Manuel mandou buscar o seu velho pai.

Os irés cavalos encantados mudaram-se em
trés principes, que assim estavam transformados
para castigo de gravissimos crimes, cometidos de-
vendo permanecer em fal estado, enquanto nao
fizessem uma acdo meritoria..




UI-QUI-RI-QUI. Cé<co-roco!

Num terreno de grande cha-
cara, pertencente a opulento
capitalista, viviam em profu-
8o, galos, galinhas, pintos, pe-
rus, patos, marrecos, galinho-
las, pavies — tidas as espécies de aves domésti-
cas, numa palavra. Vida regalada passavam éles
alimentados & farta. A inica excegiio era um po-
bre pintinho, que vivia muito triste. Por ser mui-
to pequeno e magro, os companheiros levavam todo
0 dia a belisci-lo, de modo que o infeliz pintinho
andava sempre ferido, e quase sem comer, por-
quanto as galinhas nio lhe deixavam um griozi-
nho de milho sequer,
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Vivia o coitadinho muito triste de sua vida, pen-
sando em fugir de perto dos outros, devido aos
maus tratos que constantemente recebia, quando,
uma vez, mariscando, viu um papelzinho, e disse:

— “Bravo! agora estou com a minha vida ga-
nhal Vou levar esta carta ao rei, e éle com certe-
za, em paga, ha de mandar-me dar milho bastante
para eu comer durante a minha vida inteira”.

Ficou o pintinho tdo satisfeito, pensando em ar-
ranjar uma casinha para morar, onde pudesse pas-
sar os dias longe do terreiro, livre das beliscadas de
seus companheiros, que cantou pela primeira vez:

— “Qui-qui-ri-qui!”

Os outros, ouvindo aguela voz desconhecida,
olharam e viram-no a cantar.

O Galo velho, pastor do terreiro, perguntou:

— “Quem ¢ que canta aqui neste lerreiro sem
minha ordem?”

— %oy eu”, disse o Pintinho, “porque achei
uma carta, e vou levé-la a el-rei nosso senhor”.

Disse, e partiu em dire¢iao ao palacio real.

Depois de muito andar, parou para descansar
das fadigas de viagem. Estava beliscando a terra,
pensando na fortuna que o rei havia de dar, quan-
do passou numa Raposa, que, avistando-o, lhe dirigiu
a palavra:

— “Bons dias, sr. Pinto. Por aqui por estas
alturas? Onde vai tio cedo?”
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— “Qui-qui-ri-qui”, retorquiu o Pinto, “vou le-
var esta caria a el-rei nosso senhor™.

— “Se ndo é abuso, sr. Pinto, pedia-lhe para me
levar em sua companhia. Desejava ver o palacio
do rei. Dizem que ¢ muito soldados, e que a gente,
s6 de o ver, se diverte”,

- — "Nio fago divida em leva-la, dona Raposa.
Se quiser, entre aqui no meu papinho, que a con-
duzirei até 14”.

A Raposa féz o que o Pintinfio mandou, e 14 se-
guiram os dois em demanda do palacio.

Andaram muito; e, depois de j& bem cansados,
o Pintinho encontrou um riatho. Desanimou de
seguir viagem, por ndo poder atravessar a nado um
rio tio grande e com tanta correnteza.

Encarapitou-se em cima de uma pedra; e, mui-
to triste, pensava num meio de transpor o rio, qquan-
do éste lhe falou:

— “0l¢, sr. Pinto, por que se aflige tanto? Ha
meia hora o estou vendo a olhar para mim, com
cara tdo Iriste. Diiga-me o que sente. Talvez lhe
possa ser util”.

~— “E’ o caso, senhor Rio, que tenho de levar
esta carta a el-rei, nosso senhor, mas nfio posso,
porque nio tenho coragem de o atravessar a nado”™.
— “Nio seja essa duvida, sr. Pinto. Pé-lo-ei na
oufra margem, sem risco de sua propria vida, mas
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com a condi¢gio de me levar também em sua com-
panhia™,

— “Pois bem, entre no meu papinho, e vamos
ver o rei”, respondeu éle.

O Rio entrou, e seguiram viagem os trés: o Pin-
tinho, a Raposa e o Rid.

Mais adiante encontraram um espinheiro.

~— “Onde vai sr. Pinto, com tanta pressa?’ in-
quiriy éste?

— *“Qui-qui-ri-qui, vou ao palacio do rei levar-
lhe esta carta, € nido quero me demorar, porque
Pretendo 14 chegar antes da noite”.

— “Quer levar-me em sua companhia? Talvez
eu lhe seja til”.

O espinheiro entrou tamBém, e seguiu com seus
Companheiros para o palicio do rei.

Chegados ai, o Pinto dirigiu-se 4 guarda do pa-
lacio, dizendo que tinha uma carta para entregar
B sua majestado real. A sentinela ndo quis deixa-
lo entrar. fle, porém, tdo alto falou, tanto cantou,
que o rei, ouvindo aquéle barulho todo, chegou a
Janela ¢ perguntou porque razio aquéle Pinto fa-
zia tamanha algazarra.
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— “Saber# vossa real majestade que éste Pinto
quer por forga entrar, para entregar una mensa-
gem”, disse o soldado.

— “Pois deixe-o entrar”.

O rei recebeu o papelinho do bico do Pinto, e
vendo que era um simples pedago de papel sujo,
ficou zangado com aquéie atrevimento, e mandou
que seus vassalos o pusessem no poleiro, em meio
das galinhas e galos, que no palicio havia em
grande quantidade.

Assim que éle entrou, os outros vendo um hos-
pede novo, comecaram a beliscé-lo.

Nisso gritou a Raposa:

— “8r. Pinto, espere que vou defendé-lo. Ensi-
narei a ésses tratantes que nio se maltrata -assim
uma ave tio distinta™.

Saiu do papo do pintinho, e comegon a comer
toda a criacdo que existia no poleiro.

Em seguida, sairam ambos a téda a pressa, fu-
gindo do cozinheiro que havia corrido a ver o que
havia de extraordinario ali para que as galinhas
tanto gritassem.

Quando entrou e ndo viu ave alguma, alguém
foi comunicar ao rei que o Pintinho, que na vés-
pera levara a carta, e que fora metido no poleiro,
em castigo do seu atrevimento, fugira, tendo ma-
tado as galinhas,
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O rei, exasperado, mandou que um batalhio
fésse logo em procura do fugitivo e que o trouxes-
se vivo ou morto.

J4 estava o Pinto muito longe, e fugia a bom
fugir, quando ouviu tropel de animais, retinir de
espadas.

Compreendeu que era gente mandada pelo rei
para prendé-lo.

Soltou o rio do seu papinho, que, estendendo-
sé pelo campo afora, impediu a marcha do bata-
lhio.

Os soldados levaram muito tempo a arranjar
canoas que os conduzissem a outra margem.

Nesse intervalo, ia o Pintinho ganhando terre-
no. Corria sempre, para se livrar dos seus perse-
guidores.

0 batalhiio conseguiu, finalmente, transpor o rio
e correy g toda a brida atris do Pinto.

Mestre Pinto vendo-se assim quase alcancado

- pelos seus perseguidores, deixou sair do papo o es-

pPinheiro que formou espéssa, impenetravel cérea

de espinhos, impedindo, assim, os soldados de con-
tinuarem a emprésa.

O galiniceo, livre, finalmente de tantos peri-
£0s, voltou para o terreiro, mas teve vergonha e re-
ceio de entrar, com medo das pancadas que viria
sofrer dos companheiros.

.
Moy
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Comecgou a espreitar por tras, de uma cérea, o
pndo avistando nenhum dos antigos companheiros,
alreveu-se a enftrar.

Ficou maravilhado, vendo o bom ftrato que a
nova geraciio, assim que saia do poleiro, lhe dava.

Fizeram-lhe muitas festas, e ofereceram-lhe
casa, comida e o lugar do galo velho pastor de ter-
reiro, que havia morrido dias antes, porque nesse
tempo, o Pintinho era um frango bonito, préto, com
penas douradas nas asas.

Assim ficou éle sendo o galo, dono do terreiro
e viveu longos anos, muito feliz no meio dos seus

iguais.
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ONGE, muito longe daqui, 14 para
as bandas onde o sol nasce, dizem
que existia maravithoso pais dife-
rente em tudo e por tudo do nosso.

Governava-o um soberano, um rei, que féz a
felicidade dos seus stditos, pelos generosos dofes
de coracio que abrigava; pelo seu amor e respeito

a Justica, ao Direito, & Liberdade, & Igualdade e

a4 Fraternidade; e, sobretudo, pela sua grande sa-

bedoria,

Chamava-se Marval, e tinlia trés filhas, qual de-
las a mais bonita: a primeira tinha por nome Alice
— a do meio, Rosa, e a terceira — Amanda.

Um dia ordenou-lhes o pai que elas lhe con-
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tassem todos os dias, pela manhd, o sonho que por
acaso, cada uma tivesse durante a noite.

As meninas receberam essa ordem com certa
estranheza. Contudo, como eram muito obedientes,
prometeram cumprir o que lhes era mandado.

A noite, antes de se deitarem, em conversa, co-
mecaram a discutir aquela ordem absurda e tdo
fora de propdsito.

Dizia Alice, a mals velha: .

— “Estou admirada da orllem que o nosso pai
nos deu, manas, tao exquisita ¢ ela; e nem sei que
farei amanhd, se acaso sonhar uma tolice, como 4s
vézes sucede a gente sonhar. Com certeza terei
pejo em narra-la”.

— “Eu nao”, disse Rosa, “ndo tenho verbonha
alguma de meu pai, e contarei tudo, se tiver algum
sonho”.

— “E en”, falou Amanda, a cacula, “ji que, é
a vontade do meu pai, dir-lhe-ei tudo nem que sai-
ba zangar-se éle depois comigo”.

No dia seguinte, pela manha, Marval mandou
dizer 4s mocas que ja estava & espera, para elas
Ihe contarem os seus sonhos. |
As duas primeiras nada tinham sonhado, por
isso nada disseram. Amanda, porém, sonhara que
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por aquéles dias havia de se casar com um prinei-
pe muito lindo e muito rico, senhor de um pais
onde as casas eram de ouro, e pedras preciosas, e
que cinco reis haviam de Ihe beijar a mao, achan-
do-se entre éles seu pai.

O monarea, zangadissimo, com a filha, decla-
rou que se ela sonhasse outra vez semelhante coi-
sa, e livesse coragem de lhe relatar outro sonho,
assim tdo soberbo, mandaria mata-la,

As duas irmais ficaram tristes, quando souberam
do sonho de Amanda, e foram lhe pedir para nio
contar outro, que por ventura tivesse, no mesmo
sentido, sendo nesse caso preferivel mentir,

— “Papai disse que te mandaria matar. Ora,
bem, sabes que palavra de rei nio volta atras. Por
isso, acho bom nada mais Ihe narrares”.

No dia seguinte, a menina quis engani-lo. Mas,
como nao sabia menlir, chegou-se para éle, choran-
do muito, e lhe contou entre lagrimas, o sonho da
Véspera, que se repelira naquela noite.

Marval enfureceu-se com a desohediéncia da
filha, pensando que ela estava procedendo proposi-
tadamente, Mandou, pois, que os criados a levas-
sem para uma floresta distante, e a matassem; tra-
zendo-lhe o dedo mindinho, como prova de sua
morte.

As irmds, tendo noticia da sentenca, de joelhos,
Pediram ao rei que a perdoasse, pois se Amanda ha-
via contado o sonho, foi porque lho tinhg sido or-

i
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denado; que elas duas lhe haviam aconselhado nio
repetir a narragio, mas, como era muito verdadei-
ra, ndo quis mentir, e confiara na bondade do pai
para absolvé-la.

— “Antes papai a mande présa para a Torre do
Castelo”, opinou Rosa, “sem poder sair, sendo uma
vez por ano”,

Continuando a suplicar o perdio da irmd, ou,
pelo menos, a comutacfo da pena, Rosa e Alice in-
ventaram mil castigos. O rel, todavia, foi inflexi-
vel; ndo revogou a ordem, e as meninas sairam dali
com o coragdo cheio de dor, pela proxima perda da
irmazinha que tanto estimavam.

- L 4

No outro dia, assim que rompeu a madrugada,
a princesa Amanda partiu para a Floresta Negra,
téda de luto, com um véu préto que lhe cobria com-
pletamente o rosto a ponto de torna-la desconhe-
cida.

Ordenara-lhe Marval o uso désse véu, para que
a corte ignorasse o fato, e ndo comegassem a propa-
lar a sua maldade.

Os proprios criados de confianga, que foram
designados para matar a princesa, ndo sabiam
quem era aquela mocga toda de préto, com um véu

tdo espésso, que nio deixava ver sequer a sua fi-
sionomia.

A
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Antes de chegarem & Floresta Negra, os emis-
sarios reais encontraram uma velhinha, uma men-
diga que todos os dias ia receber esmolas que
Amanda lhe dava.

Esta velhinha, que era adivinha, ao ver passar
aquela gente tdo cedo, ainda de madrugada, conhe-
ceu logo a princesa, e gritou:

— “Adeus, princesa Amanda, minha benfeitora,
filho do muito poderoso rei Marval! Desejo-lhe
muitas venturas. Va depres-
sa, que seu noivo estd & sua
esperal...”

A moga, que ia muito triste
pensando na sua sorte desgra-
cada, mais iriste ficon, por se
lembrar que a pobrezinha ia
Passar sem esmolas.

Nio obstante nao poder
parar, nem um segundo, sob
hipjtese alguma, a carruagem
em que ia, teve ela ainda tem-
po de atirar uma moedinha, que se achava por
acaso no bolso do vestido.

A velha, compreendendo o bom coraciao da me-
nina, exclamou:

— “Deus nunca desampara os bons, princesa
Amanda! Nossa Senhora ha de acompanhala e
protegé-la!™

.
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Ora, entre os criados que haviam ida levar a
princesa, para mata-la na Floresta Negra, achava-
se um de nome Jodo, ja velho, que a tinha criado.
Sabendo pelas palavras da mendiga, que a moga a
quem levavam para assassinar tdo cruelmente, ser
a sua querida, a sua extremosa, sua dileta filhinha
— como éle chamava e considerava a princesa —

protestou logo
no ndo cum-

primento da

B ordem real,
sucedesse o que sucedesse.

Firme nesse propdsito, logo
que o cortejo chegou a entrada
da Floresta Negra Joio disse
aos seus companheiros que f6-
ra éle o encarregado de ma-
tar a moga; e por isso que o esperassem ali, pois
nio precisava de ajudante para tal servico. Levou
a menina para longe, no meio da mata, e como es-
timava muilo a princesinha, teve pena de mata-la.
Trouxe, todavia, para o rei ndo desconfiar, o dedo
minimo de Amanda, como prova de sua morte, e
em cumprimento 4 ordem que recebera,

Assim que a jovem Amanda se viu s6, principiou
a chorar de medo, porque ouvira dizer que aquela
floresta era mal assombrada. Comegou a andar;
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e, andando muito, ja bastante fatigada, chegou a
um buraco,

Aproximou-se déle, e assim que transpds a en-
trada percebeu que quanto mais caminhava, tanto
mais largo se tornava éle, do mesmo modo que o
terreno mais pedregoso e cheio de raizes, se co-
bria de relva fina e macia, que seus pés cansados
pisavam.

Prosseguindo sempre, deparou-se-lhe deslum-
brante palacio todo de marmore, cor de rosa, e com
janelas e portas de ouro.

Sentindo-se bem, ficou residindo ai, satisfeita,
almogando, jantando e ceiando, sem no entanto
ver pessoa alguma, o que de algum modo a impres-
sionava.

A tinica coisa que quebrava o siléncio désse pa-
lacio, era um papagaio, que falava dentro de um
quarto fechado e cujas porfas jamais se abriam,

* =

Havia algum tempo j4 que Amanda ali se acha-
va, vivendo, cada vez mais serena e feliz, apenas
Mmuitissimo triste, quando um dia, Ihe aparecen um
mogo formoso, ricamente vestido. Enlregou-lhe éle
a chave do quarto, dizendo que podia abri-lo, o que
féz sem mais demora.

Foi um deslumbramento. Ficou maravilhada de
Ver papagaio tdo grande, tdo bonito, de asas téo
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douradas que parecia o sol, e tendo na cabega um
diamante de inexcedivel preco, e lindo, lindissimo,
sem igual no mundo.

Ao ver aproximar-se a mog¢a, a ave sacudin
as penas, contentissimo, e disse:

— “Bons dias, princesa Amanda, filha do rei
Marval! Como vem fao bonita, fio formosa!”

— “Mais formoso do que eu, ¢és tu, meu lindo
papagaio dourado...”

Ainda bem ndao havia terminado a ultima pala-
vra, e 0 papagaio transformou-se no lindo meco que
Ihe tinha aparecido para lhe dar a chave do quarto.

Isse mogo era sua alteza o principe imperial
Caleim, filho e herdeiro de Manarés XI, imperador
da regiio das Pedras Raras. Fora transformado num
papagaio, e deveria permanecer nesse estado até
encontrar uma princesa que descobrisse o palacio
subterrineo ¢ o desencantasse.

Assim, meses apos, celebrou-se o seu casamento
com Amanda, comparecendo cinco reis tributarios
do imperador Manarés XI, entre o quais se acha-
va o rei Marval para beijarem a mio da noiva.

Todos os outros beijaram a médo da princesa,
mas, quando chegou a vez de Marval, a nova impe-
ralriz recusou-a.

‘Escandalizado com tio grave injuria, a vista dos
outros reis, Marval perguntou o motivo do procedi-
menfo da princesa.
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Calcim, querendo dar uma satisfacdo da recusa,
perguntou a Amanda por que assim procedia com
um rei tio ilustre e senhor de uma nacgéo poderosa
€ amiga.

A moga narrou, enfdo, a sua histéria, que foi ou-
vida por todos com a méxima atengdo. Marval foi
muito censurado, mas, mostrando-se arrependido,
obteve o seu perdio, e viveu feliz ainda muitos anos.

A T



ANUEL Borba, depois de
trabalhar a existéncia
inteira, velho e cansado
j&, proximo do fim, via-
se como no principio da
sua carreira, cada vez

mais pobre, ganhando o indis-
pensavel para ndo morrer de
fome. Téda a sua fortuna con-
sistia em uma roga que culti-
vava com os dois filhos,

Ao chegar a casa, umg tar-
de, teve noticia que a mulher
dera 4 luz um mening muito

ey desenvolvido e forte que ficou
se chamando Anselmo. Nio obstante ser pobre, fi-
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cou muito contente com o nascimento do filho, que
prosperava dia a dia, a olhos vistos, cada vez mais,
a ponto de ser, ao cabo de um més, do tamanho de
um homem. Além disso, comia como um gigante;
86 se contentava com um boi inteiro para jantar!

Borba, vendo que niio podia sustentar um filho
assim, aconselhou-se com Barbara, sua mulher, e
combinaram os dois de mandar o rapaz procurar a
vida.

Anselmo néio se incomodou com a noticia. Pe-
diu apenas que o pai mandasse fazer uma bengala
de ferro, uma foice e um machado, grandes e pe-
sados,

Assim que lais instrumentos ficaram prontos,
partiu &le a correr mundo.

- -

Depois de muito andar, chegou & casa de um
lavrador, e ofereceu-lhe os seus servigos, que fo-
ram gceitos. :

Sendo incumbido de fazer uma roca, em trés ou
quatro foigadas, pds abaixo tédas as matas da fa-
zenda,

O fazendeiro assustado com semelhante empre-
gado, den uma desculpa qualquer, e despediu-o,
dizendo que ndo precisava mais déle.

A hora do jantar, quando apresentaram a comi-
da comum, recusou-se Anselmo a jantar, dizendo
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que, o que estava na mesa ndo chegava nem para
o buraco de um dente, e pediu, para aliviar um pou-
co a fome com que estava, um boi e dois sacos de
farinha.

O fazendeiro mandou dar-lhe o que pedia, e
muito admirado, ficou quando o viu devorar tudo.
Entéo, cada vez mais amedrontado, despediu-o.

Partiu o nosso herdi em busca de novo empré-
go, chegando ao paldcio de um rei.

Perguntando o que sabia Tazer, Anselmo res-
pondeu:

— “Sabera vossa real majestade que sei fazer
tudo, e sou capaz de tudo neste mundo”.

A vista disso, o rei, para experimenta-lo, man-
dou-o cacar seis ledes que andavam devastando os
arredores.

0 moco aceitou a incumbéncia, e pediu um car-
ro com irés juntas de hois.

Passou seis dias nas matas, onde estavam os
ledes. Em cada dia matava um boi para comer, e
prendia um ledo, que amansava e atrelava ao carro.

No fim désse tempo, cortou arvores das mais
grossas e trouxe-as para a cidade, no carro puxado
pelos ledes amansados.

O povo, ao ver aquéle carro com arvores enor-
mes, puxado por lees, corren a contar o que via.
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Assim que Anselmo chegou a praga em frente
ao palacio real, o rei mandou que o0s soldados ma-
tassem os seis animais ferozes, e avisassem o ho-
mem que saisse o mais depressa possivel, sob pena
de ser fuzilado.

Recebendo tal intimacdo, ficou Anselmo admi-
rado de ter feito coisa que zangasse a real majes-
tade, e indagando porque motivo o expulsavam do
reino, nio obteve resposta alguma.

Desconsolado por ver que ninguém queria acei-
tar seus servicos, partiu da cidade, protestando que
Nio se empregaria mais.

— “Agora vou trabalhar por minha conta; ndo
quero mais saber de patrdes, pois tenho sido infeliz
com meus amos. Quero experimentar a vida, sem
ter que dar satisfaciio a pessoa alguma”.

Jornadeava éle por uma estrada muito larga e
muito comprida, a ponto de se perder de vista,

quando, depois de muito caminhar, encontrou um
rig,

Parando, para descansar, viu um homem atra-
vessi-lo, sem se molhar.

— “Como ¢ que vocé anda nagua, sem se mo-
lhar?”, indagou, “Como se chama vocé?”

— “Eu me chamo o Homem-Peixe. Vocé esta
admirado de me ver passar éste riacho; quanto mais
se soubesse que acabei de atravessar todo o mar i

:
|

e
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— “Quer vir em minha companhia?”, perguntou
Alselmo.

— “Ouero”, disse 0 Homem-Peixe,
— “Pois entio, passe-me para o outro lado”.

0 Homem-Peixe carregou-o nas costas e cami-
' nhou para a outra margem.

Seguiram os dois companheiros, quando, depois
; de andarem muito tempo, encontraram um homem
cortando cipo e emendando-o para fazer um lago,

4 — “Que fazes ai, homem? Como te chamas?”
— “Chamo-me o Homem-Lacador. Estou a fazer
éste laco para lagar uma boiada que estd pastando
num campo, dez léguas daqui”.

. — “0 que me dizes, Homem-Lacador, é admira-
; vell Queres vir em nossa companhia ”

— “Pois ndo; e até estimo, porque ndo gosto
5 de viajar sé”.

E la seguiram os trés companheiros a procurar
a vida, por éste mundo de Cristo em fora.

Pararam numa casa abandonada, no meio de
uma floresta, e combinaram que o Homem-Peixe
fdsse buscar comida para os trés.

O companheiro encontrou no caminho um mole-
quinho, muite préto, com ima carapuca dourada
na cabega, que lhe pediu fogo para o cachimbo.
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|'I‘_- ] 0 Homem-Pei- ;
i | xe, nfo quis da-lo; 3
. | e g moleque, para j
'y ]'; se vingar, arru- *j
E 1 mou-lhe o cachim- 4
; { bo na cabega, com
| tanta forca, que o
.. % | prosirou sem sen- 4
tidos, no chao, |
(Quando voltou a si, j4 nfo |
encontrou mais o pretinho, '3
mas dirigiu-se para casa, con- ;
; ‘ | tando aos outros o que lhe ha- j
via sucedido. i
: Disse o homem-Lacador: X
“Qual! Homem-Peixe,
voeé é um moleirdo! amanhé A
:H Tl | quem val sou e, quemrver se 4
o molecote me poe também por 2
i : terra, sem sentidos”. i
r E assim féz. ;
’ Estava ja o lacador muito longe, quando lhe ;
| apareceu o moleque, pedindo-lhe fogo para o ca- :

i

chimbo,

0 Lagador nio quis dar, e os dois comecaram a
lutar numa briga muito feia que durou mais de
Uma hora. Afinal, o moleque de carapuca dourada
lhe deu com o cachimbo tal pancada na cabega, que
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o pds por terra, desacordado. Quando o Lacador
deu acordo de si, voltou envergonhado para casa e
contou aos companheiros o que lhe acontecera.

Anselmo comegou a cacgoar, chamando ambos
maricas, moleiraes, e disse que era éle quem iria
no dia seguinte,

De manha cedo, partiu com a sua bengala de
ferro e, depois de muito andar, em um lugar afasta-
do encontrou o tal moleque, que lhe disse:

— “Ola, Anselmo, como vai?...”
— “Bem, obrigado. E tu, como vais, moleque?”’

— “Bem. Muito obrigado. Da-me fogo para
acender o meu cachimbo?

— “Nao, mnlea;ue. nao dou; e relira-te ja daqui
sendo... senao...”

Meteu-lhe a bengala, ¢ o nm]eque meteu-lhe o
cachimbo.

Travaram uma luta medﬂnha de mais de duas
horas.

Afinal, Anselmo deu-lhe com a bengala de ferro,
com tanta forga, que o moleque se viu de repenle
sem a carapuga dourada na cabeca,

Anselmo apanhou-a, mais que depressa,

— “Dié-me a minha carapuca, pelo amor de seu
pai”, dizia o moleque, de joelhos.
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— “S6 ta darei, se me deres as trés princesas
que tens em teu poder”, respondeu o valentdo.

— “Nio posso, porque
ndo sio minhas”.

“4 — “Entdo, vai-te daqui,
negro amaldigoado!”

O negro, que era o Dia-
1 bo, que vigiava as trés prin-
cesas, foi andando... An-
selmo acompanhou-o.

De repente, o moleque
entrou por um
buraco, feilo
na. terra, sem-
pre acompa-
nhado por An.
selmo, que ndo
deixava de o
perseguir.

Chegaram a um palicio riquissimo, todp de
| ouro, onde havia muita gente trabalhando em cal-
I deiras, em fogo, em ferro, e outros metais, :
i Ai chegando, o moleque pensou que o outro ti-

nha medo do que via, e pediu a sua carapuga. Res-
Pondeu Anselmo que sé a entregaria se o negro lhe
desse as trés princesas.

O Diabo, vendo que era o mais fraco, resolveu-

S a entregi-las,
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— “Agora, s6 te darei a carapuca se me puseres
la fora”, disse Anselmo.

Satanaz niio quis e ¢le meteu-lhe outra vez a
bengala.

Vendo o Diabo que de todo ndo podia com An-
selmo, féz tudo quanto éle exigia.

0 Homem-Peixe e o Lagador, que tinham ido a
espreita, assim que viram trés mocas lindas sairem
daquele buraco, fugiram com elas, enganando des-
sa forma o companheiro.

Anselmo ndo se incomodou muito com aquilo.

Recebera éle de cada uma das trés mogas um
lenco, e sabia que mais tarde ou mais cedo havia de
lhes descobrir o paradeiro.

O Homem-Peixe e 0 Homem-Lacador, souberam
que elas eram filhas de um rei poderoso, que habi-
tava nao longe dali, se fossem por mar, e muito lon-
ge se a caminhada fosse feita por terra. Seriam, en-
tdo, precisog dois anos para se chegar la.

0 Homem-Peixe disse:

— “Com isso ndo me incomodo, minhas formo-
sas princesas, pois até anlo melhor nagua do que
em terra; o que estda me impedindo de fazer a via-
gem por mar ¢ que ndo as posso levar e mais o
meu companheiro”,
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— “Nao seja esta a divida, Homem-Peixe. Se te
comprometeres a nos levar por mar, sem perigo,
You fazer um laco para prender as trés lindas prin-
cesas ¢ nos dois as levaremos”.

Ficaram combinados.

Chegados ao palacio, o rei recebeu com alegria
as filhas, e ja fralava os dois companheiros como
filhos.

NWesse intervalo, Anselmo, cansado de procurar
as trés princesas, sonhou que os trés lencos que elas
lhes haviam dado eram encantados, e se éle quises-
se o conduziriam ao palacio do rei.

Acordou muito satisfeito, apanhuu (4] prlmelm
lengo e disse.

— “Véa, meu lengo, para o colo de tua dona”.

O lenc¢o virou papagaio, e desapareceu.

Quando a princesa o viu, lembrou-se do seu sal-
Vador, e disse:

— “Meu pai, s me casarei com o dono déste
lengo”, S

Anselmo féz o mesmo com o segundo, que
foi cair no colo da segunda princesa, que repetiu ao
rei o que sua irma dissera.

Vendo os dois lencos se transformarem em lin-
dos papagaios, Anselmo pegou no terceiro;

— “Vda, len¢o, que a princesa me deu, voa e
leva-me até o castelo d’el-rei, seu pai”, :

O lengo transformou-se num grande papagaio,
tom um selinzinho de ouro nas costas,

-

%
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Anselmp cavalgou-o, e quando deu acérdo esta-
va no palacio.

Descoberto o embuste, Anselmo casou-se com a
mais bonita das princesas. Os dois companheiros
foram expulsos, depois de hem castigados.

As outras duas princesas casaram-se com dois
principes vizinhos, senhores de um reino amigo.




O TEMPO em que os animais fa-
lavam, nesse mesmo tempo cha-
madop do Onca, em que se amar-

ravam os cachorros com linguicas, achava-se uma

onea dormindo a sesta, esganchada num galho de
arvore, quando exclamou:

— “Qual! isto assim ndo tem jeito! Estou ha
lﬂrgn tempo a procurar comodo neste pau, e nada
de poder dormir! Vou fazer uma casa para morar”.

Foi a um lugar da floresta, e depois de procurar
bem, disse: fe

— “E’ aqui mesmo; melhor lugar nio poderia
encontrar”.

Rocou o mato que ali havia, capinou tudo muito
bem,

Mestre Cabrito também andava com vontade de
fazer casa de moradia. Saindo, uma vez, em busca
de local apropriado, deu com o ro¢ado que dona
Onga tinha feito horas anTes. e disse:
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— “Bravo! Que belo sitio éste aqui! Parece fei-
to de propdsito para uma casinhal”

Dizendo isso, pds-se logo a cortar grossos paus
para servirem de esteios 4 casa; fmcnu no chao,
e foi descansar,

No dia seguinte, chegou dona Onga, e vendo os
esteios ja fincados, exclamou:

— “Com certeza, é Deus quem me estd ajudan-
do. Ontem, apenas limpei o mato, e hoje ja venho
encontrar os esteios da casal”

Corfou mais paus; féz a cumleira pos as tra-
vessas e relirou-se,

Quando o sr. Cabrito ¢hegou, e viu aquéle pro-
gresso na construgéo, exclamou:

~ “Qual! Decididamente Deus Nosso Senhor
Jesus Crislo, estd me ajudando! Estou encantado
de Graga... Ndo pode ser oufra coisa. Por isso,
maos & obra sr. Cabrito, quanto mais depressa, me-
lhor".

Entdo colocou caibros na casa, e nesse dia deu
por findo o servigo, achando que havia trabalhado
muito. _ ;

Quando dona Onga veio, ainda mais admirada
ficou. Nada disse, todavia. Pregou as ripas e os
enchimentos, e foi-se emhora.

O Cabrito pés as varas, os pnrtala e as Ja.nelas
e saiu. : x

0 apie 1
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A Onca cobriu a casa de telhas.

O cabrito assoalhou, e féz o teto,

Um dia, um, outro dia, outro, trabalharam sy-
cessivamente os dois animals, sem no entanto ja-
mais se encontrarem, cada um pensando que era
Deus que o protegia.

Ficando pronta a casa, dona Onca féz a cama
€ deitou-se,

Ainda néo tinha ferrado no sono, quando che-
gou também o Cabrito, que, vendo a Onca, disse:

— “Nio, comadre Onga; esta casa ¢ minha. Fui
€u que finquei os esteios, pus os caibros, os portais,
as janelas, ete.”.

Depois de muita discussdo, a Onga, que ja estava
tom vontade de comer o Cabrito, falou:

— “Bem, compadre, niio é preciso fazer ques-
t&0; vivamos juntos, como bons amigos”.

O Cabrito, embora tom muifo medo, aceitou a
Proposta da Onga, mas, por precaucdo, armou a
¢ama longe, perto da janela, para poder escapulir
80 primeiro sinal de perigo.

 Achava-se ainda na cama, aos primeiro albores
da madrugada, quando a Onc¢a se virou para
€le e lhe disse:

— “Vou dizer-lhe uma coisa, compadre Cabri-
to: quando estou zangada, comeg¢o a franzir o cou-
To da testa. Tome cuidado”.
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— “E eu, comadre Onga”, respondeu o outro,

fazendo-se forle, mas, com verdadeiro pavor, —-
" “quando estou com raiva, comeco a sacudir as mi-
nhas barbichas, e se der algum espirro, entdo fuja,
porque niio estou para brincadeiras”.

Vendo que o outro fugia, a Onca saiu, dizen-
do que ia buscar alguma coisa para comerem.

Meteu-se atris de uma moita, num mato muito
cerrado, pertinho de um regato, onde os outros
bichos costumavam ir beber dgua.

~ Apareceram diversos animais, mas a On¢a nio
se mexeu. Quando, porém, chegou um cabrito gran-
de, muito gordo, de um salto caiu-lhe ela em cima
e matou-o.

Arrastou-o até a casa e, dé fora, ja4 vinha gri-
tando!

— “Abra a porta, compadre Cabrito, para eu po-
der passar com a minha cacal”

Mestre Cabrito, ja desconfiade daquele barulho,
imaginando ser alguma cilada que lhe armava ela,
résponden no mesmo tom:

“Estd aberta, comadre; basta empurra-la.”
Quando o Cabrito viu o seu companheiro teve
muito medo, e disse consigo mesmo:
— “Se ela matou éste, que é maior e mais forte
que eu, como nio procederi para comigo ?”
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E protestou ficar cada vez mais alerta,
Ofereceu-lhe a On¢a um bocado de carne, mas
o Cabrito ndo aceitou dizendo ja ter almogado.

No outro dia, foi éle quem disse 4 Onga:
— “Agora, comadre, sou eu quem vai a caca.
Vou arranjar alguma coisa para comermos”,

Embrenhou-se pela floresta a dentro, quando viu
uma onca muito grande e gorda.

Disfarcou, e comecou a cortar cipos fortes.
A onca, chegando perto, indagou:

— “Amigo Cabrito, para que é que esta vocé
cortando tanto cip6?”

— “Oh! amiga onca, niio sabe do caso? Entdo
nfio sabe que o mundo esla para vir abaixo, gue um
grande diltivio, e grande ventania vem ca para a
terra? Trate de si, que ¢ o que deve fazer. Eu vou-
me amarrar com éstes cipds, porque néo quero
morrer j&”. 3

A Onca, com medo, escolheu um pau bem gros-
80 ¢ pediu ao Cabrito por tudo quanto havia, que
fi amarrasse,
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sr O Cabrito amarrou-a perfeitamente, com uma
; porgao de cipos, e, quando a viu bem segura, ma-
: tou-a.

Desatou o cipé que a prendia, e comegou a ar-
rasta-la até 4 casinha.

- Quando chegou, disse 4 sua comadre, que ficara
% em casa:

, — “Comadre Onga, trago comida para dois dias,
e venha ver, e vamos esfolar o bicho, que esta gordo
que faz gosto™.

A Onga, quando viu uma companheira sua, mor-
ta pelo Cabrito, teve muito medo, mas nada disse.

e b 3

3 Comegaram os dois a ter medo um do outro.

E

- Um dia, o Cabrito estava perto da janela, to-

3 mando fresco, quando viu a On¢a com o couro da

?._; testa todo enrugado, o que nela era sinal de raiva. |
: Teve receio. Comegcou a sacudir as barbinhas, |
; e den um grande espirro.

A Onga ouvindo-o e lembrando-se que era o
sinal da zanga do cabrito, pulou de cima da cama

€ COMECOou a correr com uma desesperada, por éste
mundo afora,

L

rliiis

X
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O Cabrito, por seu lado, fugiu também, em di.
re¢iio oposta, com medo da Onca...

E os dois ainda hojeé se evitam...




SR. ALEIXO Pitada era
um homem honrade e
’—/ bom, estimado por tedos
que o conheciam, e vi-
vendo sozinho, num recanto, com sua mulher e seus
numerosos filhos,

O pobre velho, trabalhiava na roca todo o santo
dia, plantando legumes e tratando das frulas, e, aos
domingos, vinha com o taboleiro de quitanda, &
cidade, para vender a sua mercadoria.

A mulher, que se chamava Engracia, fazia o ser-
vigo da casa; ia ao malo cortar lenha, e & noite ain-
da ajudava o marido, descascando o feijao e amar-
rando os molhos de vagens. 2
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Apesar de trabalharem assim, tanto, passavam
mal, viviam na maior miséria, e nunca tinham di-
nheirg para comprar o que pretisavam, havendo
até dias que nem tinham pdo para os filhos.

— “QOlha, Engrécia; ndo podemos dar sustento
a nossos filhos, sendo trabalhando mais que um boi
de canga. Por conseguinte, se viermos a ter mais
algum, levé-lo-ei para a cidade, em domingo, quan-
do for vender quitanda, e dd-lo-ei a quem quiser
aceitd-lo, mesmo ao Diabo, se éle me aparecer”.

— “Nio diga isso, Aleixo, ulha.- (ue ndo seri
mais uma boca que nos vira atrasar a vida”.

—_ “J4 te disse, mulher; se nascer mais algum
filho, da-lo-ei a quem quiser. Até ao Diabo, repito”.

Meses ap6s tiveram outro filho; e, no domingo
seguinte, quando o homem foi levar a quitanda ao
mercado, a mulher vestin o pequeno e entregou-o
40 marido.

Assim que Pitada chegou & cidade, encontrou
na entrada da rua que ia dar ao mercado um cava-
Iheiro bem vestido, perguntando o que era aquilo
que levava no brago.

— “E’ um filho que minha mulher teve ha uma
sémana, meu nobre senhor, e eu trouxe o pequer-
rucho para ver se alguém querera ficar com éle.
Sou muito pobre, e nio posso sustentar meus filhos.
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Séo tantos, que resolvi dar os que vierem a nascer
a quem os quiser”.

— “Pois, eu aceito o menino, bom homem. Se
tens que o dar a outro, dd-mo, que cuidarei bem
déle”.

0 pai entregou a crianca, e depis de vender téda
a quitanda, voltou para casa muito satisfeito por
ter enconirado facilmente um homem, tao distinto,
de tdo belas maneiras, que lhe pedisse o pequer-
rucho. :

Chegando .a casa, contou tudo & espdsa, que ex-
clamou:

— “Que Deus o proteja, e faca déle um bom
cristdol”

O cavalheiro que tinha tomado ¢ menino para
criar era o Diabo, que ouvira léda a conversa do
casal, e viera buscar a crianca.

O menino vivia muito contente no palacio de seu
protetor, onde nada lhe faltava, divertindo-se bas-
tante porque passeava e brincava em todos os lu-
gares, '

Notava, porém, que seu padrinho (como éle
chamava Satan) nunca lhe havia mostrado trés
quartos existentes no palacio, que estavam sempre
fechados e nos quais nunca tinha entrado.
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Mas, como o respeitava muito, jamais desejou
entrar naqueles aposentos, que tanto despertavam
a sua curiosidade,

Uma vez o Diabo, indo
fazer uma viagem, chamou
0 menino, que entio ja ti-
nha quinze anos, e lhe disse:

— “Vou dar um passeio,
e como me demoro alguns
dias, deixo contigo as mi-
nhas chaves. Podes correr o
palicio todo 4 excegio dés-
tes trés quartos, onde ndo
deves entrar, o que te proibo
expressamente”,

Demorou-se Satan fora
do palacio quase um més; e <
quando voltou pediu as chaves ao menino, que as
entregou sem receio, pois tinha cumprido fielmen-
te as ordens recebidas.

Passado tempo, féz segunda viagem e, antes de
partir, entregou ao afilhado as chaves com a mes-
ma recomendagio. '

Mas, o rapaz desta vez nido pdde conter a sua
curiosidade, e supondo que o padrinho nunca vies-
8¢ a sabé-lo, foi abrir os quartos.

Descerrando a porta do primeiro, ficou des-

1umhradu.
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Era um quarto todo forrado de cobre, transfor-
mado numa estrebaria, famhém de cobre, onde se
via um cavalo castanho muito lindo, e que corria
muitissimo.

Entretanto, no segundo aposento, mais admirado
ficou; viu outro quarto todo de prata, e uma estre-
baria também de prata, onde comia um cavalo
branco, mais bonito e mais veloz que o castanho,
o primeiro,

Entrou no terceiro compartimento, e nio pdde
conter um grito de surprésa.

Era todo éle de ouro, e também a estrebaria, na
qual estava comendo um cavalo préto mais bonito
ainda que os anteriores, e que ndo corria: voava.

Aquéles trés cavalos eram encanfados.

O castanho chamou-o, e disse-lhe que nio tinha
tempo a perder, porque o Diabo ia chegar da via-
gem; e, se o0 encontrasse ali, era capaz de mata-lo N

O menino ficou com muito medo, mas o cavalo
recomendou

— “Va a cozinha e embrulhe um pedaco de sa-
bdo num papel, noutro alfinetes, ponha um pouco
dédgua em um vidro e venha fer comigo depressa.
Mas nio se demore, sendo nio respondo por sua
vida®™, 3

O mocinho féz tudo aquilo, e quando voltou, o
animal tornou a falar:
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— “Agora enire no quarto de ouro, porque ao
sair estara dourado, e monte em mim, que quera
salvi-lo”,

O Maldito, ao chegar, ndo encontrou o afilhado.

Correu para os quartos e ndo vendo o cavalo
Castanho, compreendeu que o menino fugira.

Montou no cavalo pré-
to e, como havia vento,
Voou, avistando-o horas
depois,

Assim que o castanho
¢ viu perseguido pelo
S¢u dono, que ja estava
Perto, disse para o me-
Nino;

— “Depressa, jogue o
Papel com sabdo!...”

Aparecen imedia- e 2.
tamente um morro de sabdo muito alto, que o ca-
Valo ndo podia subir, pois escorregava.

O Diabo voltou para casa aborrecido, mas de
Tépente lembrou-se que, se tivesse levado uma faca,
88taria para cortar o sabdo para poder passar.

Montou novamente e, quando ja o ia alcangan-
do, ¢ castanho disse:

— “Depressa, jogue o vidTo com 4gua, sendo es-
tamog mortos!,.,”
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Transformou-se o vidro em grande lagoa, e Sa-
tan, vendo tanta agua, voliou com médo de se
afogar.

Chegando & casa lembrou-se que com o poder
que tinha, podia fazer desaparecer a lagoa.

Tomou de novo o cdvalo e voou em persegui-
¢io do fugitivo, e quando la chegou niio encontrou
mais lagoa alguma.

Foi voando, até que chegou a vé-los de novo.

O castanho, assim que sentiu a aproximacio do
Diabo, disse:

— “Alire os alfinetes, sendo estamos perdidos!”

O menino féz o que aconselhava o seu cavalo e
viu formar-se atrds de si um espinheiro tio cerra-
do que ninguém podia passar.

O Diabo, na furia de pegar a crianga, quis rom-
per 4 forca o espinheiro, ficou préso, e de tanto se
debater para sair, morreu todo espetado.

w L

Os outros dois cavalos foram ao encontro do me-
nino, e depois de andarem muito chegaram & capi-
tal do reino, onde governava um rei poderosissimo.

Este rei tinha uma filha chamada a princesa
Aurora,

Quando ela viu aquéle mogo dourado, ficou apai-
xonada, e foi dizer ao pai que sé se casaria com éle,
custasse o que custasse,
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Sua majestade recusou-se terminantemente, por-
quanto o moco nio era filho de rei, nem mesmo

fidalgo.

E receiando que Aurora ficasse ainda mais apai-
xonada, ordenou que os soldados formassem um
grande quadrado, o colocassem no centro e o fuzi-
lassem.

A princesa sabendo daquela ordem, pediu-lhe
que nio fizesse aquilo, porque seria a morte do
m'aucebo, que ndo poderia escapar a tantas balas.

O soberano recusou-se e as suas ordens foram
executadas fielmente. T

0 moco pediu, antes de entrar no quadrado, que ;

0 dejxassem morrer montado no seu cavalo,
Deu-se a voz de preparar... apontar... e par-
tiram os tiros.
Aurora, ouvindo aquéles estampidos, feve um
ataque e desmaiou.

Assim que a fumaca se dissipou, viu-se 0 mogo
dourado montado no cavalé préto, voando, do ou-
tro lado do quadrado.

() monarca, em vista daquele caso extraordi-
nério, verdadeiro milagre, estupendo, inaudito,
consentiu no enlace, compreendendo que nfio se
tratava de uma pessoa vulgar.
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Assim, pouco depois celebrou-se o casamento, e
logo que o padre abengdou o casal, viram-se trés
pombos brancos voando pelo céu em fora.

Eram os trés cavalos que iam para o céu, ja que
o mog¢o dourado niio precisava mais de proteciio
déles.,




PAIS grande, importan-
te, populoso e rico,
era o que governava
Edmundo XXII, rei
poderosissimo. Na ca-

i pital do reino existia

uma velha, tao velha, que ja eon-

tava mais de duzentos anos.

Essa velha, a tia Joana, como
{odos a chamavam, vivia na flo-
; o resta numa casa arrainada, ten-
do por tinica companhia um galo.

. Dizia-se que ela era adivinha ou bruxa, e era
de acreditar porque tudo quanto dizia saia certo.

,..._-.l‘-‘:.-l_;;._ AT Lo b i Lol
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Nunca vinha i cidade, 3alvo sendo chamada por
alguém que quisesse saber do seu Tuturo.

0 rei Edmundo tinha um filho tnico, Roberto,
herdeiro e sucessor no govérns do pais.

Quando sua alteza completou quinze anos, a rai-
nha, sua mie, preocupada com o seu fulure, que-
rendo a todo o custo saber o que lhe reservava o
destino, mandou convidar a velha feiticeira, para
vir ao palicio e ai ler a “buena dicha” do
principe.

A velha, a principio ndo quis dizer o futuro que
estava reservado ao principe, mas a rainha tanto

lhe pediu, que ela profetizou liaver o principe Ro-

]ﬁerl‘.o de morrer enforcado.
_'? A rainha, desde ésse dia, viveu imersa em pro-
 fundissima tristeza.

Roberto, notando que sua querida mie vivia
sempre no guarto, chorando inconsolivel, pergun-
tou-lhe o motivo porque andava tdo desesperada.

A rainha nada lhe quis dizer pretextando mo-
léstia, Mas o jovem principe tanto 4nsistiu, que a
polire mée ndo teve remédio seniio revelar a causa
de sua (risteza.

0 mogo niip se arreceiou do destino que lhe esta-
va reservado.

Disse que ndo se incomodava com o género de
morte que teria, porquanto tinha de morrer um
dia e, nesse caso, tanto se lhe dava ser desta ou da-
quela maneira,

P
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Pediu entio, ja que Ihe estava destinada aquela
sorte, que os pais lhe dessem licenca para ir correr
mundo, a fim de morrer em pais estranho, longe
dos seus, e ndo afligir os pais com o espetaculo de
sua morte horrorosa.

O rei, s6 a muito custo, lhe concedeu a licenca
pedida,

Roberto aprontou-se para a viagem. A despedi-
da, a rainha deu-lhe dinheiro que bastasse para se
sustentar durante o resto de sua vida.

Comegou o prineipe a correr mundo; e depois
de haver percorrido muitas cidades e reinos foi ter
4 um pequeno povoado onde existia uma capelinha
erguida no alto de um morro, dedicada a S. Miguel.

0 povo désse lugarejo era muito pobre, de modo
Que nio s6 a igrejinha como S. Miguel e a figura do
diabo ¢ as demais alfaias do templo tudo, ja se
achava em péssimo estado.

O principe Roberto, apiedando-se da miséria em
que estavam a capela e as imagens, mandou con-
sertar tudo 4 sua custa.

Resolveu, entio, demorar-se ai por algum tem-
Po 4 frente dos operarios, adminisirando as obras.
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Concluidas que foram, o pintor, disse que ficara
um resto de tinta, pois ndo pintara o Anjo Mau, por
Ihe parecer que nio
nierecia a pena, com
que o principe nao
concordou, ordenan-
do que pintasse tam-
bém a figura do diabo,

(Juando ficou pron-
to e nada mais faitou,
retirou-se da povoa-
¢io levando consigo a
bén¢do do povo, que
s6 assim vira a sua
capelinha restaurada,

Roberto continuou a viagem, a correr mundo,
indo ter a casa de uma velhinha, na beira de uma
estrada solitaria, a quem pediu pousada por uma
noite.

A velha, que era uma bruxa muito ma, conse-
deu-lhe a pousada pedida e moslrou-lhe o quarto
onde éle devia passar a noite.

00 moco, entrando no quarto que lhe fora des-
tinado, comecgou a contar o dinheiro que tinha no
bolso i

A feiticeira, que estava a espreita, pelo buraco
da fechadura, ficou admirada de vé® tanto dinhei-
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ro e corren para a cidade, dizen-
do que em sua casa estava um es-
trangeiro a /Jhe roubar toda a
fortuna.

A policia acompanhada de
soldados bem armados, dirigiu-
se para la e deu voz de prisio ao
principe, conduzindo-o para a ca-
deia amarrado, peios pulsos, com
duas cordas grossas.

Ficou Roberto na cadeia a
espera do resultado do processo,
quando um dia soube que fora
condenado a foreca por gatuno.’

Quis se defender, mas nada conseguiu.

Como era aquela a sua sina, depressa se re-
signou.

Chegando o dia de ser executada a senlenga, se-
guiu o principe Roberto para a praca em direcdo i
forca, no meio de uma escolta de soldados de ar-
mas embaladas.

Sido Miguel, que estava na capelinha que o prin-
cipe mandara consertar, vifouse para o diabo e
disse:

S n S -
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— “Entao, agora ndo estds mais bonito?”

— “Estou, sim”, respondeu éle.

— *Sabes quem te mandou consertar?”

— *Sei. Foi aquéle lmuradn principe que ha
fempos passou por aqui”

— “Pois fica sahmda que este bom principe a
esta hora esta em caminho da forca, a que foi con-
denado injustamente. Esta fodo amarrado, no meio
de uma escolta e daqui a pouco estara morto. Vai
defendé-lo™,

Quando o diabo ouviu o que Sio Miguel lhe
contou, montou num cavalo préto de crinas de fogo,
veloz como um raio e voou a toda brida para a casa
da velha que dera queixa conira Roberto.

Chegando ai conduziu a bruxa, que confessou o
seu crime, dizendo que o principe era inocente, e
que ela tinha feito tudo aquilo com o fim de se
apoderar da riqueza do estrangéiro que lhe tinha
pedido pousada.

O rei, sabendo do ocorrido, por intermédio do
diabo, imediatamente lavrou ordem de soltura para
o principe.

Enlregou-o ao diabo, que. rapido, como o pensa-
mento, foi & praca onde esta¥a levantada a forca, e
entregou a absolvicio do principe ao carrasco.

J& ndo era sem tempo. Mais dois segundos que
demorasse, estaria o principe morto.

Roberto foi levado 4 presenca do rei, que lhe
perguntou quem era e de onde vinha.
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0 moco contoulhe que era filho do rei de um
pais muito distante dali; que saira do reino porque
sabia que a sua sina era morrer enforcado, e nio
queria que a sua morte fosse no dominio de seu pai.

O rei ficou penalizado com a histdria do jovem.

Obrigou a velha a
restituir o dinheiro
que roubara ao mo-
¢o e mandou pren-
dé-la.

! Assim que se vin
it /i |livre e embolsado de
: scu dinheiro, Rober-
Zto continuou viagem.

No meio do ca-
minho encontrou-se com
um fidalgo, montado num
cavalo muito bonito e ri-
camente arreiado.

O cavaleiro pergun-
tou-lhe para onde ia, ao
que respondeu o princi-
pe que estava correndo terras e nao sabia qual o
seu destino, nem podia dizer onde ia pernoitar.

E pelo caminho foram andantlo em direcao a
capelinha que o principe, havia anos, mandara
consertar,

Durante a viagem o principe contou ao cavaleiro
a sua histéria, como se tinha livrado da forca, mas
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gque tinha a certeza de morrer enforcado porque
era aquela a sua sina.

O fidalgo, entdo, lhe disse:

— “E nao sabeis quem vos salvou quase na hora
da morte?”

— “Nao”, disse o principe.

— “Pois sabeis que fui eu. Eu sou a figura da-
quele diabo que o pintor nio quis pintar por nio

valer a pena, e que ordenaste consertar e pintar.
Sabendo do embarago ém que vos achdveis, vim
ao vosso enconiro. Podeis voltar para vossa terra.
A vossa sina esla desmanchada; em vosso lugar foi
enforcada aquela bruxa que era feiticeira. O en-
canto esth quebrado™.

Dizendo isso, o cavaleiro sumiu-se e foi para a
sua morada na capelinha.
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O principe, ao passar pela capelinha, entrou e
comecgou a rezar. ! :
3 Depois voltou para a sua cidade, onde encon-
trou seus pais que o receberam com grande conten-
_ tamento.

_": Ja o rei Edmundo sabia que a sina do seu filho
. estava desmanchada, porque Joana féra ao palicio

contar a histéria do principe Roberto.
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UANTOS séculos decor-
reram depois da his-
toria que vamos nar-
Tar nao sei, nem pes-
soa alguma podera sa-
bé-lo, s6 se sabe que,
por ésse tempo exis-

tiu o Reinp das Maravilhas, e

nele uma jovem tdo linda, que

nada neste mundo se lhe podia

comparar. Chamava-se a Prin-

cesa dos Cabelos de Ouro, por-*
0s seus cabelos eram louros, tio louros, que pare-

ciam feitos de raios de sol, e Tho grandes e cres-

pos que chegavam aos pés.
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0 seu nome, porém, era Mirtes.

A princesa andava sempre com os cabelos dese-
nastrados; tinha uma coroa de flores na cabeca, e
usava vestidos bordados a ouro, diamantes e péro-
las, de sorte que, quem a via, ficava logo apaixona-
do pela sua formosura.

Existia em Gabor, pais vizinho, um rei ainda
moco e solteiro, chamado Frederico,”e possuidor de
extraordinaria riqueza.

Sabendo da existéncia da Princesa dos Cabelos
de Ouro, conquanto nunca a tivesse visto, ficou
apaixonadissimo, resolvendo enviar um embaixa-
dor. pedindo-o em casamento. Para isso- mandou
preparar um carro de ouro, puxado por cavalos
brancos, e seguido de mais de cem criados, recomen-
dando que lhe trouxessem a princesa Mirtes, a todo
o custo.

0 embaixador chegou ao reino das Maravilhas
e entregou a mensagem. Mas, ou porque nesse dia
nio estivesse de bom humor, ou agquela comitiva
toda nio lhe parecesse a ela suficiente para uma
princesa tdo linda, o falo ¢ que respondeu que
agradecia muito ao rei Frederico, tao alta distin-
cdio, mas (ue nio pensava ainda em casar,

0 embaixador saiu da Corte muito triste por nio
regressar com ela para Gabor, voltando com todos
os presentes que levara da parte de seu senhor.

Mirtes, que era sensata, sabia que uma moca
nio deve receber presentes de um rapaz, mas, para

B e W R S L.
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0 rei nido tomar essa recusa, como ofensa, aceitou
apenas uma carta de alfinetes.

Assim que o embaixador chegou a cidade, onde
era esperado impacienfemente, todo o mundo se
afligiu por ndo haver éle trazido a Princesa dos
Cabelos de Ouro; e o rei chorou, sabendo do resul-

_tado da embaixada.

Ora, havia na cérte um pagem de beleza extraor-
dinaria, tio lindo que era conhecido pelo apelido
de Formoso. :

Todos os eslimavam muito, menos os cortesios
invejosos que se incomodavam com a preferéneia
que lhe dava o rei Frederico encarregando-o dos
seus mais imporfantes negécios.

Formoso, estando uma vez a conversar num
grupo onde se falava da volta do embaixador, cri-
licando de sua inépcia em comissio tio melindro-
sa, sem refletir no que dizia, assim se externou:

— “Se o rei me tivesse enviado em embaixada
Princesa dos Cabelos de Ouro, eston certo que a
traria comigo”,

Nio faltaram alcoviteiros que fossem ao rei e
lhe dissessem: e
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— “Saiba vossa real majestade que o pagem se
gaba de ser capaz de trazer a Princesa dos Cabelos
de Ouro, assim que vossa majestade o mande. Con-
sidere bem vossa majestade no seguinte: Formoso,
com isso quer ter a pretensao de ser mais belo que
0 nosso rei, pensando que se a princesa o visse, o
amaria tanto que o acompanharia”.

O rei ficou desesperado ouvindo tdo pérfida in-
triga, e exclamou:

— “Ah! ésse pagem brineca com a minha des-
graca! Pois bem: prendam-no na Torre Grande e
que o deixem la até morrer de fome”.

Os soldados do rei foram i casa de Formoso,
que ja nem se lembrava mais do que dissera; arras-
taram-no a prisio, e ai fizeram-1h¢ as maiores atro-
cidades,

O pobre rapaz sé tinha um bocado de palha para

‘se deitar; e teria morrido de séde se nao fosse uma

pequena fonte que corria perto da térre onde esta-
va préso.

Um dia em que ji nio podia mais, exclamou
suspirando:

— “De que se queixa el-rei meu senhor? Nunca
lhe fui infiel, nunca o ofendi. Por que estou préso

‘quase a morrer de fome?”

Frederico, por acaso passava perto da torre.
Quando ouviu a voz daquele que tanto estimara,
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Pparou para ouvi-lo,

apesar dos vassalos
que esfavam ao pé
do rei e que odiavam
Formoso, dizerem:
— %“Nio lhe dé
ouvido, real majes-

tade. Ndo sabe que Formoso ¢ um tratante?
O rei respondeu:
— “Deixem-me, quero ouvilo”,

Tendo escutado aquelas queixas, as ldgrimas su-

hiram aos olhos.
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Abriu a porta da prisio e chamou o sen pa-
gem favorifo.

Formoso veio muito triste se ajoelhar aos pés
do rei, dizendo:

— “Que lhe fiz, senhor, para me tratar tao cruel-
mente 7 :

— “Zombaste de mim e do meun infortinio, di-
zendo que se eu te houvesse enviado como embai-
xador & princesa, trazé-la-ias com certeza”.

— “F’ verdade”, disse Formoso, “eu teria feito a
princesa conhecer as qualidades de tio ilustre mo-
narea, e estou persuadido que ela ndo recusaria
aceitar o meu ilustre rei por espdéso. Suponho que
isto nao é cacoar nem falar mal de vossa ma-
jestade”

Frederico achou que ndo tivera razdo para ser
tdo cruel. ¥

Mandou que lhe tirassem os férros e levou-o
consigo, arrependido da maldade que fizera.

Depois de mandar Formoso jantar em sua com-
panhia, chamou-o aos seus aposentos e lhe disse:

“Ainda amo apaixonadamente a Princesa
dos Cabelos de Quro, e apesar da recusa que live,
nio desanimo de me vir a casar com ela. Queres
ser meu embaixador?”

— “Senhor”, respondeu o pagem. “Estou pronto
para cumprir vossas ordens. Se quiserdes partirei
amanha”. '
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— “Amanha, nao”, disse o rei, “juero mandar
uma embaixada mais rica do que a primeira”.

— “Perdoa-me vossa majestade, mas nio dese-
jo levar comitiva alguma. Desejo apenas que me
mande dar um bom cavalo e as cartas que devo
entregar & princesa

O rei abracou-o, vendo a disposi¢io com que
estava éle de o servir.

No dia seguinte de manha, Formoso partiu sem
pompa nem ruido, pensando no meio que emprega-
ria para fazer Mirtes dar o sim.

Levava consigo uma pasta, onde havia tudo
quanto era necessirio para escrever: papél, pena,
tinta, lapis, etc, e quando vinha 4 sua cabega um
bonito pensamento escrevia-o, no seu livrinho de
notas para o ndo esquecer e poder dizé-lo & prin-
cesa.

Assim procedendo, o fiel pagem, pensava ape-
nas na maneira de ser agradivel i princesa para
ver se ela consentia em se casar com sey amo.

Uma manhd, passando éle por um prado exten-
sissimo, apeou-se do cavalo em que ia montado, e
sentou-se em uma pedra, & margem do rio que atra-
vessava o campo. Admirava a beleza do lugar
quando viu uma piaba pular fora dagua e deba-
ter-se durante alguns segundos.

O pobre peixinho ia morrer quando Formoso
o apanhou, atirando-o ao rio.
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Assim que a piaba se senltiu outra vez nagua,
nadou rapidamente para longe da margem, voltan-
do, porém, logo apds, para dizer:

— “Formoso, agradeco-te muito o servico que
acabas de me prestar. Se ndo fosses tu, estaria
morta. Talvez, algum dia te pague esta divida.

Disse e desapareceu.

0 pagem ficou admirado de ver um peixe fa-
lar, mas néio se importou mais com o caso e seguiu
viagem.

Em outro dia via um corvo perseguido por uma
aguia.

0 corvo voava para um lado e para outro, mas
sempre perseguido. Estaya prestes a cair no bico
do seu inimigo, quando o rapaz que assistia aquela
luta apanhou a espingarda e fazendo Loa pontaria,
matou a dguia,

Vendo-se livre, o corvo, fugiu para longe, di-
zendo: ?

— “Formoso, livraste-me de uma morte ceria,
Se niop fosse o teu socorro, estaria nas garras do
meu perseguidor. Nada valho; sou apenas um po-
bre corvo, mas talvez algum dia possa pagar esta
divida, porque néo sou ingrato”.

Mais admirado ficou ainda Formoso, vendo um
pasgaro falar.

Seguiu adiante e ja estava muito distante, quan-
do ouviu uma coruja piando desesperadamente.

O pagem disse consigo:
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— “Eis ai uma coruja que estd piando demais.
Com certeza caiu em algum laco que cacgadores
armaram”,

Adiantou-se mais € viu uma grande coruja présa
numa armadilha colocada no galho de uma 4rvore.

Tirou da bainha uma faca, que trazia consigo, e
cortou o barbante que a prendia.

— “Nao ¢ necessario, Formoso, fazer discursos
para agradecer o bem que me acabas de fazer.
Sou uma coruja que para nada presta. Mas se al-
gum dia precisarem de mim, estarei pronta para
te servir. Talvez ainda te pague éste beneficio que
me fizeste”.

Foram estas as trés aventuras mais importan-
tes que aconteceram ao jovem pagem Formoso, no
trajeto de Gabor até o palicio do reino das Mara-
vilhas, onde residia Mirtes, a linda princesa dos
Cabelos de Ouro,

IT

AVENTURAS DO PAGEM FORMOSO
NO REINO DAS MARAVILHAS

Formoso tinha pressa de chegar ao reino da
Princesa dos Cabelos de Ouro para dar conta de
sua embaixada .

Dois dias depois de sua Gltima aventura, apor-
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tava & capital. Pediu que lhe ensinassem onde fi-
cava o palacio, e disseram-lhe:

— “Siga por esta
rua, em frente, quan-
do chegar ao fim,
encontrara uma pra-
¢a muito grande que
tem um chafariz de
marmore, o qual em
vez de jorrar agua,
jorra leite, para os
pobre que a prince- —Tt.
sa manda dar. Em frente a éste chafariz fica um
palacio muito bonito é ai que mora a princesa
Mirtes”.

O pagem seguiu pela rua que lhe haviam ensi-
nado, ficando maravilhado ao chegar em frente ao
edificio.

Nunca vira nem mesmo imaginara em sonho
um paldcio rico. Era um grande castelo todo de
mérmore cor de rosa, com portas e portais de ouro
maci¢o. Ao redor via-se um gradil de prata lavrada
de uma riqueza maravilhosa.

Vestiu-se com a roupa mais rica que tinha e di-
rigiu-se para o palicio levando consigo um cachor-
rinho que comprara &4 entrada de um bosque a al-
guns meninos que queriam atirar o animalzinho
ao rio. ' ]

Como dissemos, Formoso era um lindo rapaz.
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Apresentou-se aos guardas do palicio da princesa,
e dizendo-lhes o que queria, e os soldados acha-
ram-no tio bonito, que simpatizaram tanto com
éle que o deixaram passar.

Lacaios foram avisar a princesa que Formoso, o
pagem de um rei vizinho, desejava uma audiéncia.

Mirtes ao ouvir o nome do pagem disge:

— “Formoso ¢ um nome que significa alguma
coisa; ndo foi a4 toa que lhe deram ésse nome.
Aposto que ¢ um pagem bonito e que me vai agra-
dar”,

— “E’ verdade, princesa”, disseram as damas de
honra; “é um rapaz de uma beleza exiraordinaria.
Nds o vimos alravés das persianas e ficamos tio
admiradas da sua beleza, que nio saimos da ja-
nela enquanto éle falava com os guardas do pa-
lacio”,

Mirtes mandou entao buscar o seu vestido mais
rico e depois de desatar os seus cabelos louros da
cor do sol, foi sentar-se no trono, dizendo:

— “Quero que ésse pagem tdo bonito diga que
sou verdadeiramente a Princsia dos Cabelos de
Ouro™.

As damas estavam com tanta curiosidade de ver
Formoso, que ndp sabiam mais o que faziam.

A princesa, depois de pronta, sentou-se no trono
e mandou que comecassem a locar varios instru-
mentos e cantassem baixinho, de modo que o in-
terrompessem a conversa.

i
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Conduziram Formoso a sala das audiéncias e,
éle ao enirar, ficou admirado, tdo admirado de ver
uma moga tao linda, a ponto de perder a VOz. En-
corajando-se adianifou-se um pouco, e comunicou a
princesa o fim de sua embaixada.

— “Formoso”, respondeu ela, “todas as razoes
que me dis para me casar com feu rei sao muito
aceitaveis, e eu aceitaria de bom grado se nao {os-
se o seguinte. Ha um més, indo eu tomar banho no
rio, sem saber como, por descuido mesmo, caiu
dentro dagua o anel que trazia ao dedo, com um
enorme brilhante. A perda désse anel foi para mim
maior que a do meu trono. Fiz um juramente de
ndio aceitar proposta alguma de casamento, se o
emhaixador que para isso viesse ter cmigo, nao
trouxesse o meu anel. V&, portanto, que o que te
compete fazer. E nio ha nada neste mundo que
me faca mudar de resolucio”. ¢

Formoso ficou admirado de ouvir tal juramento
e retirou-se para casa muilo triste, fem saber que
fazer.

Dizia o pobre rapaz:

4 __ “Onde irei achar o tal anel, e como posso en-
: contré-lo no fundo do rio? A princesa inventou ésse
juramento para me colocar na impossibilidade de
retirar o pedido-de sua mio para o rei Frederico.
E’ até uma loucura empreender enconlrar uma joia
; que saiu no rio”.

L
R
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0 cachorrinho, que se chamava Sultio, lhe disse:

— “Meu senhor, néo desedpereis assim de
vossa fortuna; tendes sido muito bom, para nio
serdes feliz. Vamos amanha cedinho 4 beira do rio”.

Formoso afogou o animalzinho e nada res-
pondeu.

Sultao, assim que rompeu o dia, tanto gritou,
tanto latiu, que acordou o amo e lhe disse:

— “Meu amo, vesti-vos e vamos até ao rio”,

O rapaz vestiu-se e caminhou insensivelmente
para a margem do rio. Passeava muito triste, pen-
sando como fazer a vontade da princesa, e j4 pla-
nejando o dia de sua partida, quando ouviu uma
voz que dizia:

— “Formoso, Formoso|”

Olhou para todos os lados e ndo viu pessoa
alguma. ¢

Pensou que foéra uma ilusio e comegoy a passear
quando ouviu de novo:

— “Formoso, Formoso!”

— “Quem me chama?’, disse éle,

Imediatamente apareceu a piaba, que lhe disse:

— “Salvaste-me a vida, Formoso, um dia 4 beira
de um rio, muito longe daqui. Promelj pagar essa
divida. Aqui tens o anel da Princesa dos Cabelos
de Ouro”,

O pagem abaixbu-se, apanhou da béca do peixe
o anel, agradecendo muito.
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Em vez de voltar para casa, dirigiu-se imedia-
tamente ao palacio da princesa, com Sultiio, que es-
tava muito satisfeito de ter conseguido seu senhor ir
até a beira do rio.

Disseram a princesa que o jovem pagem pedia
para falar.

— “Coitado!
O pobre rapaz”,
disse ela, “veio
se despedir de
mim, pois viu
que o que eu
quero € impos-
sivel, e vai di-
Zer isso ao seu
rei”.

Fizeram en-
trar o pagem
que disse:

— “Princesa aqui esti o seu anel e, portanto,
cumprida a sua ordem. Quer agora receber men
rei por esposo?”

Quandoe Mirtes viu o anel ficou tdo admirada que
pensava sonhar,

— "“De fato, ¢é preciso que sejam protegido por
a'guma fada, porque sdzinho, ndo acharias esta
joia”.

— “Princesa, nio conhego nenhuma fada, po-
rém, o desejo que tenho de a obedecer é grande”.

— “Ja que tens tanta vontade de me servir, faze-

e
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me oulro servico, sem o que nio me casarei. Ha um
principe vizinho do meu reino que tem vontade de
casar comigo. Féz-me sabedora disso por meio de
ameacas temiveis que Se eu ndo me casar com éle
desgracara meu reino. Assim, qualquer dos meus
vassalos que enira no seu pais ¢ logo morto e co-
mido por éle. £sse principe é o gigante Baltazar, {io
alto como a mais alta térre. Quando vaj 3 caca, ser-
ve-se de canhdes como se fossem pistolas. E’ o meu
maior inimigo, por isso se queres que me case com
o teu rei, vai mati-lo e traze-me a sua cabeca”.

Formoso amedrontou-se ouvindo tanta coisa de
um gigante e mais ainda quando a princesa comu-
nicou querer que éle trouxesse a cabeca do seu ini-
migo,

Ficou muito tempo pensativo e depois disse:

— “Pois bem, princesa, eu vou combater com
Baltazar. Com certeza morrerei, porém, serei um
herdi®.

Arranjou armas e partiu em direcio ao palicio
do gigante. :

Em caminho, todos que encontrava diziam-lhe
que desistisse da emprésa.

Tanto falaram do gigante, contaram tantos hor-
rores que Formoso ja estava desanimado.

Nisto disse o cachorrinho:

— “Meu amo, va sem suslo. Fu mordo-lhe ¢s
calcanhares, e quando o gizanle se abaixar para ver
o que ¢, meta-lhe a espada”
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Enfim, che-
gou perto do
palicio de Bal-
tazar, onde en-
controu 0Ss05,
caveiras de coi-
pos humanos,
que tinham si-
do comidos pe-
lo gigante.

Comecoun a
ouvir um es-
trondo que mais

parecia trovoa-
da.

— “Onde es-
tao os pequenos
homens para eu
trincar nos
dentes”.

Era o gigante que aparecia mais alto do que as

ATVOTES.

Formoso, respondeu: — “Aqui eston eu para
com minha espada quebrar teus dentes”.

hr 2ramaYale i ‘_'..'.';'h.l;
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Quando Baltazar ouviu aquilo olhou para todos
os lados e viu o pagem mais baixo que os seus joe-
lhos. Arremessou com furia uma bengala de ferro
muito grossa, que trazia consigo, como se fosse uma
varinha, e teria esmagado Formoso se nessa oca-
siio, nio aparecesse um corvo, que, com o bico,
lhe furou os olhos. E£ste, ao sentir a dor, e vendo-
se cego, comecou a bater a torto e a direifo sem
nada conseguir.

Formoso comecou a ferir as pernas do gigante
que cada vez mais se enfurecia.

Tanto sangue perdeu o gigante que, afinal cain
por terra; e Formoso, aproveitando, cortou-lhe a
cabega para leva-la & princesa.

0 corvo que fora se empoleirar numa arvore,
assim que viu o gigante sem cabega, dirigiu-se ao
pagem desta maneira:

— “Nio me esqueci do servigo que me fizeste
ha tempos, salvando-me das garras de uma dguia.
Nao te lembras, Formoso? Agora estamos pagos”.

— “Eu ¢é que te devo ainda, corvo”, disse o pa-
gem. “Se ndo fosses tu, estaria agora reduzido a
migalhas”,

Montou a cavalo levando na garupa a cabeca do
gigante.

Assim que o pagem enlrou na cidade, o povo
comecon a gritar:

— “Venham ver o bravo Formoso que matou o
gigante Baltazar”.
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A princesa, ouvindo aquela enorme gritaria pen--

sou que vinham lhe comunicar a morte do pagem.

Ficou admiradissima ao saber que lrazia a ca-

beca do gigante.

Formoso lhe disse:

— “Agora, prince-
sa, nada lhe resta se-
ndo consentir em
desposar o meu amo,
o poderosp fei Fre-
derico j4 que o nos-
8o inimigo estd mor-
o,

— “Consentirei em
ser a espisa do teu rei, intrépido e corajoso pa-
gem. Para isso ¢ preciso no entanto ¢que me pres-
tes um tultimo servico. Desde ja previno-te que €
o mais arriscado de todos. Queres assim ou pre-
feres dizer ao teu rei que nada conseguiste?”

— “Princesa, ja que comecei, irei até ao fim",
disse Formoso, “falai que estou ao vosso servigo”.

— “Pois, entao, ouve”,

II
NOVAS FACANHAS DO PATEM FORMOSO

—_ “Consentirei em me casar com 0 principe Fre-
derico, se me trouxeres um pouco diagua da “Gru-

A
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ta Tenebrosa™. E' uma gruta que existe perto da-
qui, com dez léguas de circunferéncia; sua entrada
¢ guardada por dois dragoes que impedem, a apro-
ximagiio de qualquer mortal, deitando fogo pela bo-
ca e pelos olhos, de sorte que ndo pode escapar da
morte quem se aventurar a ali penetrar. Quando
se desce a gruta vé-se a duzentos passos um tinico
buraco, que é ao mesmo tempo enirada e saida.
Esse buraco, estd cheio de serpentes, cobras, la-
craias, em suma, téda a espécie de bichos veneno-
s0s, No fundo déle é que esta a “Fonte da Bele-
za e da Saiide”. E essa fgua que eu quero. Quem
se lavar com ela se é velho, fica mogo; se é doen-
te, siio; se é feio, torna-se bonito; e se é bonito, tor-
na-se lindo como os amores. Compreendes, For-
moso, que nido posso deixar o men reino sem ter
essa fgua. Vai e fraze-me um frasco cheio dela”.

— “Princesa”, disse o pigem, “sois tdo bela, que
esta dgua vos ¢ inutil. No entanto, seja feita a vos-
sa vontade; irei buscar o que desejais, embora na
certeza de ndo voltar”,

A Princesa dos Cabelos de Ouro, ndo mudou de
resolucio e o pagem partiu no dia seguinte em di-
recio 4 gruta.

Sabendo do destino que levava, dizia toda a
genle:

— “E’ pena que um mogo %o bonito, tio ama-
vel vi & Fonte dos Dragdes”. Nem que fossem mil
soldados cada qual mais valente, 14 ficariam, quan-
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to mais éle, que vai s6. Para que anda a Princesa
a pedir impossiveis?”

O pagem, entretanto, caminhava sempre. Che-
gando ao alto de uma montanha, sentou-se para
descancar. Deixou o cavalo pastando e Sultio co-
mecou a perseguir alguns pissaros. Formoso sabia
que a gruta era por ali perto, e olhava para ver
se distinguia alguma coisa.

Descobriu afinal um rochedo, negro como tinta,
de onde saia fumaca. Apods dois minutos, vin um
dragiio que deitava fogo pelas guelas, com o corpo
malhado de préto e amarelo, e uma grande cauda
que se enroscava numa infinidade de voltas.

0 cachorrinho latiu, assim que avistou tao medo-
nho bicho, e nio sabia onde se esconder, tanio era
o medo que tinha.

O pagem, estando resolvido a morrer, apanhon
a garrafa que a princesa lhe dera para encher
Com a oulra mao segurou na espada, dirigiu-se
para a entrada da gruta e disse ao cdozinho:

— “Tudo esth acabado para mim. Nunca pode-
rei apanhar esta fgua, guardada por dois dragdes.
Quando eu morrer, meu leal Sultdo, enche a garra-
fa com o meu sangue, e leva-o & princesa, para que
ela veja quanto custou o sen capricho. Volta em
seguida para o reino do nosso senhor e conla- Ihe
a minha desgraca”

Havia apenas acabado de proferir tais palavras
quando ouviu:

)
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— “Formoso, Formoso!”

— “Quem me chama?” indagou, Olhando em
térno viu por acaso no buraco de uma velha arvo-
re, uma coruja que lhe disse:

“Ha tempos livrasie-me de um lago que ca-
¢adores me tinham armado. Salvasteme a vida.
Quero te pagar essa divida. Da-me a garrafa que
irei buscar a Agua da “Fonte da Beleza e da Sau-
de”.

Formoso deu-lha e, em menos de um quarto de
hora, viu a coruja de volta com o vaso cheio.

Montou a cavalo, e apressadamente cavalgou
para o palacio da princesa depois de agradecer
muitissimo ao péssaro aquéle favor que lhe fize-
ra, livrando-o da morte.

Apresenfou & moca a garrafa; e ela agradecen-
do, deu ordem para que se preparasse tudo para a
sua viagem.

No entanto a princesa achava Formoso cada
vez mais amavel, e dizia:

— “Se quisesses eu te teria féeilo rei, e nio teria-
mos partido do nosso reino”,

Ele, porém, respondia:

— “Nem por todos os reinos da terra, eu seria

capaz de trair men amo, conquanto vos considere
mais linda que o sol”. '

A
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Passados alguns dias, a comitiva chegou, enfim
a grande cidade do rei Frederico, que sabendo da
vinda da Princesa dos Cabelos de Ouro, foi ao seu
encontro, levando os mais belos e ricos presentes
do mundo.

Semanas apos, casou-se o rei com a princesa. A
moea, entretanto, que amava Formoso do fundo de
seu coracio, so estava satisfeita quando o via, e vi-
via sempre a louva-lo.

— “Eu ndo seria tua espdsa, Frederico, se nio
fosse Formoso, que féz coisas impossiveis. Por mi-
nha causa deves ser-lhe grato. Se nfo fésse a sua
intrepidez, eu ndo possuiria a Agua da Beleza, por
meio da qual nunca envelhecerei, e serei eterna-
mente bela”™.

Os intrigantes que ouviram a ramha disseram
um dia ao rei:

— “Vossa real majestade nfio é ciumento, e tem
contudo bastante molivos para o ser. A rainha
gosta tanto de Formoso, que ndo come no dia em
que nio o vé. Elogia-o a todo o momento; diz que
lhe deves muitas obrigacdes; que éle ¢ um herdi,
como se outro qualquer que fosse designado para a
embaixada nao fizesse tanto como éle”.

— “Na verdade, previno-me a tempo. Prendam-
no na térre com ferros nos pés e nas maos”, orde-
nou éle,

Os infrigantes e invejosos, que nio viam com
bons olhos as atencGes e honras que os Soberanos
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prestavam a Formoso, apressaram-se em cumprir a
ordem real.

Encerrado nos lobregos e umidos subterrianeos
da tdrre, Formoso vivia isolado e esquecido, exceto
pelo carcereiro que, assim mesmo, lhe atirava por
um buraco um pio duro e lhe dava dgua numa ca-
neca de ferro.

Todavia, Sultao, o seu fiel cao, ndo o abando-
nou. Todos os dias vinha visita-lo, e contava-lhe
as novidades ocorridas no palacio.

Quando a princesa soube da desgraca que acon-
tecera ao pagem, lancoli-se aos pés do rei, pedindo
o perddo do corajoso mancebo. Frederico, porém,
enfurecido pela protegio de sua mulher ao pagem,
maltratava cada vez o pobre mogo.

Torturado de ciumes, julgando que nao era bo-
nito, a ponto de ndo saber fazer-se amar pela es-
poOsa, o rei resolveu lavar o rosto com a preciosa
agua da Fonte da Beleza, que se achava numa gar-
rafa sibre a toilete da rainha, onde ela propria a
guardava, para melhor a vigiar.

Aconteceu, porém, que uma das criadas, indo
uma vez espanar o lavatério, desastradamente ati-
rou a garrafa ao chao, quebrando-a, e perdendo as-
sim todo o precioso liquido.

Amedrontada, foi aos aposentos do rei Frederi-
co, e apanhou uma garrafa, em tudo semelhante a
que quebrara e substituiu-a.
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A 4gua que essa oulra encerrava tinha a parti-
cularidade de matar a pessoa que lavasse o rosto
com ela.

Frederico, que ndo sabia da troca feita pela cria-
da, lavou-se na fgua e morrcu pouco depois.

0 cdozinho, assim que soube da morte do rei,
chegou perto da rainha e disse-lhe:

— “Linda rainha, nio vos esquecais do pobre
Formoso”.

A rainha, lembrando-se das penas e maldades
que por sua causa o pagem sofrera, correu & torre,
e comm as suas proprias médos tirou os ferros que tor-
turavam o pagem. Depois, colocando-lhe uma co-
roa de ourp sobre a cabeca e o manto real sobre
ns ombros, exclamou:

— “Vem, amavel Formoso, faco-te rei e tomo-te
para meu esposo”.

Os invejosos e perversos corlesios que tanto
haviam intrigado o ex-pagem, foram condenados a
pena tultima, e subiram & foreca.

Um ano depois, findo o luto, a Princesa dos Ca-
belos de Ouro, celebrava o seu casamento com o
valente Formoso, realizando-se imponentes feste-
jos, que duraram sete dias e sele noites, toda uma
semana de folguedog, luminarias, bailes piblicos,
espetaculos gratuitos, e mil festejos diversos.

*
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OBERTO era muito
trabalhador e ser-
vical. Sempre que
alguém precisava
dos seus servicos
prestava-os de boa
vontade, sendo por
ésse motivo esti-
madissimo por to-

4 da a gente que o
conhecia,

Tinha éle trés filhas, cada qual mais bonita,
principalmente a mais moca, de heleza extraordi-
naria, chamada Marocas.

A pobre familia vivia da pesca que o homem
fazia tdédas as madrugadas, indo, durante o dia,
vender o peixe pelas ruas da cidade préxima.
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O seu tnico sustento e de téda a sua numerosa
familia era a pesca. Parte da noite, até romper a
manhd, Roberto passava pescando. Durante o dia,
ia vender o peixe de casa em casa. A tarde tratava
da canoa, das linhas e das rédes,

Feliz no seu negdcio, trazla sempre a canoa cheia
de peixes grandes e bons.

Um dia lancou a réde ao mar e nada trouxe.

Lancou-a outra vez, e sé vieram peixinhos pe-
queninos que nada valiam.

No dia seguinte, aconteceu-lhe o mesmo que na
véspera. Deitou a réde diversas vézes; e, nada ten-
do conseguido, ia voltar para casa, desolado, pen-
sando que naquele dia sua familia nio teria o que
comer.

De stibito, ouvin uma voz que partia do mar:

— “Roberto, teras muito peixe, se me prometeres
trazer o que avistares, assim que chegares & casa”.

O pescador respondeu que daria, pois sempre
que chegava & praia, encontrava a cachorrinha de
Marocas, que ia espera-lo, latindo e saltando alegre-
mente, :

Tendo-o prometido, os peixes comegaram a sal-
tar para a canoa, e &le nesse dia obteve muito di-
nheiro com a sua venda.

L
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De volta, o pobre velho ia quase abicando &
praia, contentissimo por ter dinheiro para dar &
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familia, quando ao olhar para a terra viu sua filha
mais moca. Marocas, justamente aquela por quem
tinha maior predilegio.

Ficou desesperado, aturdido, triste, lembrando-
se da promessa, e chegando & casa contou a fami-
lia 0o que se tinha passado.

Quando acabou de falar, a menina respondeu:

----- “Meu pai, nao chore por tdo pouco. Eu vou,
e estou cerla que ¢ para meu bem. Com certeza
serei muito feliz, e demais minha familia tera sem-
pre com que se sustentar.”

Roberto vendo como a familia se sacrificava
por éle de tdo boa vontade, ficou menos pesaroso.
No dia seguinle, pela madrugada, embarcou com
ela na canoa de pesca.

Assim que chegou ao Iugar onde ouvira a
voz, as aguas se separaram um pouco, e o pescador
atirou Marocas, que desapareceu imediatamente.

Voltou para terra com a canoa cheia de peixes,
sem ter sido preciso lancar a réde.

A moca foi ter a um palacio no fundo do mar,
habitado pelo Rei dos Peixes, que fora quem havia
faladg ao pescador.

Encontrou ai tudo quanto lhe era necessario:
galas e quartos mobiliados, vestidos riquissimos e
joias de subido valor.

Entre essas joias havia um anel de brilhantes,
muito rico, com uma dedicatorta feita pelo sobera-
no dos Peixes.
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Contudo, apesar de tudo isso, Marocas vivia tris-
tissima, porgue ndo via pessoa alguma, principal-
mente os seus.

0 servico da casa era feito por encanto, pois
nunca vira wm ser vivente no palécio, e os objetos
estavam sempre em ordem,

Depois de ja estar habituada aquela solidio,
uma noite, quando ja estava deitada, a formosa
Marocas ouviu ruido,

Sentiu-se receiosa, assustada, esperando ver en-
trar algum monstro, algum bicho que viesse ma-
ti-la.

Sossegou, porém, ao ver enfrar um enorme pei-
xe, com uma coroa de ouro na cabeca.

Era o Rei dos Peixes., Entrou silencioso, quase
sem fazer barulho, andando naturalmente em séco
como se eslivesse nigua.

O rei entrou dentro, e logo apds saiu, aparecen-
do aos olhos deslumbrados da jovem um mogo ele-
gante e lindo, ricamente vestido & corte, com tra-
jes de gala, que bem indicavam o seu nascimento
real. Sempre calado. aproximou-se da moga e pos-
se a contemplé-la, enleiado, maravilhado.

Marocas, disse-lhe entio:

— “Principe, por que nio vieste ha mais tem-
Pﬁ?”

— “Porque receei que, vendo um peixe tao feio,
tivesses medo. Se vim hoje admirar tua beleza, foi
porque julgava que dormias.

o
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Desde é&sse dia, Marocas e o Rei dos Peixes vi-
veram juntos completamente felizes. O servico do
palicio continuava a ser feito por encanto. O tni-
co ser Vivo que a moca via era o Rei-Peixe e sem-
pre nessa figura.

Apenas uma vez, de sele em sete dias, deixava
aguela aparéncia, para vir a ser o principe, encan-
tador, divinamente belo, que era em verdade.

Estavam casados havia ja um ano, quando, uma
vez, Marocas lhe disse, rogou, suplicou, insistente-
mente que a deixasse ir ver sua familia,

— “Podes ir”, respondeu o principe, “mas com
a condi¢gio de s6 te demorares 14 uma semana.
Quando quiseres voltar, pde éste anel no dedo, que
imediatamente estaras aqui”. E deulhe um anel
de aco.

A moca pdés num bat muila roupa e presentes
que levou & sua familia, e no dia seguinte, quando
o velho Roberto veio pescar, aparecen na canoa e
foi com éle para a terra,

Em casa ficaram todos muitos alegres ao vé-la,
e sua mie e suas irmas comecaram a indagar como
vivia éla; se estava satisfeita; se o noivo era bonito.

Marocas respondeu que julgava que era, mas
que nio garantia, pois s6 via o principe de noite.

Lembraram-lhe, entdo, a conveniéncia de levar
para o fundo do mar um pedaco de vela, para ver
se o rei de fato era bonito,

Lpdies il il LR
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A jovem concordou. Ao sexto dia, chegando ao
palacio, nio dormiu & noite, esperando que o prin-
cipe adormecesse primeiro que ela.

Assim que o ouviu ressonar, saiu da cama, com
a vela acésa, e foi se certificar da beleza do noivo.
Tendo, porém chegado a vela muito perto, deixou
cair um pingo de sébo no peixe. Ficou trémula de
medo, receiando que éle acordasse, e com o tremor,
derramou mais outros pingos, os quais se transfor-
maram em chagas.

O Peixe-rei acordou, sofrendo horrivelmente, e
exclamou:

— “Foste tu a causa destas chagas. Se quiseres
viver comigo, tens que me procurar num lugar mui-
to distante daqui, chamado “Pico do Amor”.

- Assim que o peixe acabou de dizer essas palavras
desapareceu por encanto, e Marocas viu-se num lu-
gar deserlo, em meio de uma mata virgem.

Comecou a caminhar muito triste; e, como esta-
va fatigada, sentou-se debaixo de uma arvore, e

‘ouviu esta conversa:

— “O Rei dos Peixes estd muito mal e ninguém
pode pd-lo bom, porque ndo sabem qual é o re-
médio necessario”,

Disse outra voz:

— “Nada mais facil, basta apanhar trés de nos,
torrar-nos e colocar ésse p6é nas feridas”,

deadk




170 BIBLIOTECA INFANTIL

Disse uma terceira voz:

— "Aj de nds, se sou-
berem disso!...”

A moca levantou-se pa-
ra ver onde estavam as
pessoas que assim fala-
vam.

Ficou admirada quan-
do viu trés andorinhas,
que conversavam no alto
de uma arvore.

Armou um lago apa-
nhou-as. Imediatamente
torrou-as, guardando cui-
dadosamente o po.

Continuou a andar , até
que chegou finalmente ao
“Pico do Amor”, por onde se entrava para o palé-
cio do Rei dos Peixes.

Soube que éle estava quase para morrer e pediu
que a deixassem falar com o rei, o que o criados
nio consentiram, N@o desanimou. Insistiu outra
vez, tanto, tanto, que coneguin mandar-lhe um
prato de mingau.

O Principe comegou a comé-lo, e quando pds a
segunda colherinha na boca, sentiu que havia um
caro¢o misturado no mingau.

Foi ver o que era, e reconheceu o anel que tinha
dado & filha do pescador.
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Ordenou que trouxessem a mendiga ao quarto e
reconheceun a maoca.

Dias depois ja estava restabelecido, gracas ao
remédio das andorinhas que Marocas trouxera.

Voltaram ao Paldcio do Mar apanharam todas
as riquezas e foram morar em terra.

Mandara buscar o pescador Roberto e sua fa-
milia, e casaram-se dias depois.

O principe desencantou-se de uma vez e nunca
mais se transformou em peixe.
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EBASTIAO nascera de pais
opulentos. Desde a mais
tenra infiancia vivia no meio
de grande esplendor, s6 ves-
tindo séda, gorgoriio, velu-
do, rendas finas; deitava-se
em berc¢os riquissimos e lu-
xuosos; tinha &4 sua disposi-
¢éo tdda a sorte de brinque-
dos. No entanto, a natureza
fé-lo eretino, pateta, tatibitati.

Aos oito anos comegou a frequentar bons colé-
glos, e a aprender com professores célebres. Con-
tudo, nunca perdia o ar de tolo que tinha desde
crianca. :

O sr, Leocadio, seu pai, resolven um dia man-
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da-lo viajar, para ver se éle asgsim conseguia me-
lhorar.

Uma manhd, Sebastiio sain de casa com bas-
tante dinheiro nas algibeiras, e comecou a correr
terras.

Depois de viajar algum tempo, foi ter a uma
cidade onde estavam fazendo leildo de um passaro
que todo o mundo porfiava para ver se o arre-
matava.

Indagando Sebastido porque motivo naquela ter-
ra um passarinho custava tdo caro, disspram-lhe
que todo o mundo desejava possuir aquéle, porque,
quando éle cantava, todos que o ouviam adorme-
ciam no mesmo instante.

Em vista disso, o0 mogo lancou elevada quantia
e ficou com o passaro.

Prosseguindo na viagem, foi ter a outra cidade,
onde se estava vendendo um bezouro que j4 estava
por elevadissimo preco.

Sebastido, aproximou-se de um dos homens que
estavam no leildo e perguntou:

— “Qual é a preciosidade désse bezouro para
se pedir tao caro por éle?!...”

— “E’ que éle invisivelmente faz tudo quanto a
gente mandar, e é capaz de arrombar uma porta
por mais forte que seja”.

O mogo arrematou ¢ bezouro e seguiu adiante.

Chegando a oulro pais, viu outro leildo, onde

k.
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tdda a gente oferecia grandes somas para ver se
arremalava um ratinho,

Inquirindo da vantagem de semelhante animal,
disseram-lhe que aquéle rato tinha a particulari-
dade de fazer tudo o que se lhe mandava, e, além
disso, era capaz de furar paredes sdbre paredes,
sem ser pressentido. :

Achando que esta terceira preciosidade poderia
convir-lhe mais tarde, o rapaz arrematou o ratinho
¢ levou-o consigo.

Ao cabo de muitos semanas de jornada chegou
por fim a um reino, onde viu imensa multiddo fa-
zendo caretas em frente & janela onde estava a
princesa Carlota, filha do rei.

Perguntando o que significava aquéle povo pa-
rado a fazer gatimonhas, responderam-lhe que in-
tentavam ver se conseguiam fazer a princesa rir;
explicaram-lhe que ela, desde que nascera, nunca
se rira; e que se casaria com ela quein o conseguis-
se, segundo promessa do rei.

Sem se importar com aquelg genle, Sebastiao
dirigiu-se para baixo das arvores, que ficavam em
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frente ao palacio, apeouse do cavalo, e pendurou
a gaiola do péssaro num galho.

Ia sentar-se, para descansar, quando se dirigiu
para os animais, dizendo:

— *“Agora, mestre rato, va buscar dgua para o
cavalo, e tu, bezouro, traze capim”.

Os dois bichinlios foram fazer o que lhes manda-
va seu amo. Assim que a princesa viu o bezouro
trazendo capim para o cavalo, desandou em gosto-
sa gargalhada.

As pessoas que se achavam debaixo da janela.
comecaram a dizer:

— “Fui eu quem féz a princesa rir”.

— “Fui eu”, dizia ouiro.

E cada qual sc julgava ser o Unico causador de
tio grande aconiecimento, esperando em vista disso
casar-s¢ com a intressante Carlola, e vir a reinar
por morie do velho monarca.

O rei, admirado, ¢ ao mesmo tempo para niao
ter dividas, perguntou 4 filha quem tinha sido o
autor dagquele agsombro.

— “Foi aquéle homem”, disse a princesinha”,
“que esta sentado em baixo da Arvore, com uma
gaiola e outros bichos mais”.

Sua majestade imediatamente ordenou que Se-
bastiio viesse &4 sua presenca e comunicou-lhe que
tinha de casar com a princesa.
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O mogo ficou espantado, por nio esperar por
aquilo, e como sabia que a vontade do rei havia de
ser cumprida, teve de se casar.

Na noite do
casamento mos-
trou-se éle mui-
to acanhado. A
princesa  des-
confiando ser
pouco caso que
o rapaz lhe mos-
irava, no dia
seguinte foi di-
ZEr ao rei que

a*#’* estava engana-
da que ndo fo-
ii; ra aquéle, e sim

e oufre, o homem
que a fizera rir.
Anulou-se o
' casamento com Sebadlido, e fez-se com outro.
Na noite do casamento, o moco que tinha volta-
._ do para debaixo da Arvore, ealeulando a hora em
i que os noivos deviam ir para o quarto, falou para
o passarinho:
— “Canta, rouxinoll...”

4 O péssaro abriu o bico e todos no palicio fer-
: raram no sono.
O rapaz dirigiu-se ao bezouro:
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— “Agora, entra tu no quarto dos noivos, de-
sarruma tudo, e e faze la dentro uma mixdrdia”.

O bezouro féz a sua obrigacdo melhor do que
se pode imaginar,

Ao outro dia, quando a princesa viu aquela de-
sordem, ficou muito contrariada, e foi-se queixar ao
rei que aquéle ndo era o homem que ela supunha,
e que queria desmanchar o casamento.

O rei ficou aborrecido, e disse-lhe que esperasse
mais alguns dias para ver.

Na noite seguinte, depois de todos novamente
dormirem com o canto do péssaro mavioso, Sebas-
tido, mandou o rato desmanchar tudo quanto hou-
vesse no quarto da princesa

O rato ainda féz melhor que o bezouro; pds tudo
numa desordem impossivel.

Carlota, a princesa, ao acordar, vendo tudo aqui-
lo, foi dizer ao pai que nio havia mais duvida, que
o sen primeiro marido era o verdadeiro,

Sebastido foi chamado e ficaram os dois casa-
dos, tornando-se éle um mog¢o desembaracado bem
falante, conversador, espirituoso e inteligente. Des-
de ésse dia, ambos viveram felicissimos, e nunca
mais se queixou a formosa princesa do pouco caso
que lhe ligava seu marido.

¥
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por mais rude que possa parecer
mesmo o0 mais bruia] e pesado, é

a melhor coisa que pode haver.
E' por isso que o positivismo, a
bela e nobilissima Religido da Hu-
manidade, fundada pelo imortal filésofo Augusto
Comle, exige dos seus adeptosd que aprendam um
oficio, que tenham uma profissio, uma arte ma-
nual. Devia até ser obrigatdrio a todos os cidaddos.

Ora, oucam, o que sucedeu a trés irméos: Jodo,
José e Joaquim.

Vivendo numa cidade antiga, ha muitos e mui-
tos anos passados, o mais velho, Jodo, aprendeu
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para ferreiro, José para ecarpinteiro, e Joaquim
para barbeiro.

Quando ja se achavam mestres em seus oficios
os dois primeiros solicitaram do pai licenca para
irem ganhar a vida, e lhe pediram a béngdo 4 hora
da despedida.

Joaquim quis também ir correr mundo: mas,
em vez de béng¢do, que ndo lhe encheria a barriga,
disse o perverso e mau rapéz, em tom zombeteiro,
que queria a pequena heranga que lhe coubera por
morte de sua mae.

Por isso foi castigado. Quando saiu de casa, ao
transpor a porta da rua, deu uma lopada tao forte
que lhe arrancou uma unha. Foi ésse o primeiro
contratempo que teve,

Enfurecido, vendo estrélas ao meio-dia, cego
com a dor, exclamou:

— “Diabos te levem, porta do infernaol...”

Ouvindo-o o pai retorquiu-lhe:

— “E’ no inferno mesmo que hés de ir parar
um dia, filho despaturadol™

Joaquim respondeu com mau modo e partiu
em busca de Jodo e José, seus irméios.

Depois de haver andado por muitas cidades, in-
dagando sempre se ndo tinham visto dois irmios,
um ferreiro, e outro carpinteiro, sem que ninguém
soubesse lhe dar noticias déles, ji estava desani-
mado de os encontrar, quando chegou, uma vez, a
uma grande capital.
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Como ja era tarde, foi dormir na guarda do
Tesouro, tendo pedido licenca ao sargento coman-
dante. Sucedeu, porém, que nessa noite os ladrges
arrombaram as portas para roubar o dinheiro que
ali havia.

Sendo pressentidos, foram presos e também
Joaquim foi tomado como ctimplice déles.

Ndo tendo naquela cidade quem o conhecesge,
0 rapaz escreveu a seu pai, mas éste ndo lhe res-
pondeu, justamente queixoso com as ingratiddes e
infimias daquele malvado filho, indigno e desres-
peitador.

Achando-se Joaquim no carcere, cumprindo
sentenca, aconteceu que o ferreiro da cadeia onde
estava o irmdo precisasse de um oficial do mesmo
oficio, e Jodo se apresentou como ferreiro, e foi

- aceito, comecando a trabalhar logo na forja.

Como era bom oficial e muito habil, dentro em pou-
co tempo passou a contra-mestre,

Mais tarde precisou-se de um carpinteiro, e José
ofereceu os seus servicos.

No dia em que Joaquim dava entrada na ca.
deia, préso, escoltado por seis soldados, Jodo e
José usando da grande consideracio com que eram
tratados, pelo administrador das prises, por se-
rem otimos oficiais e homens honrados e dignos,
foram empenhar-se com o rei para soltar o irmdo,
alegando que éle era inocente.

%
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Sua majestade ndo lhes atendeu o pedido e o
mais moco foi condenado & forca, ao passo que o0s
verdadeiros ladrdes que haviam arrombado o Te-
souro foram absolvidos recaindo tdda a culpa, por
uma dessas fatalidades inexplicaveis, um désses
érros muito comuns na justica de todos os paises,
sobre o inocente.

No dia da execucio, na praga piblica, qhandn
Joaquim j& estava quase a ser enforcado, chegou
um cavaleiro a tdda brida, gritando que suspen-
dessem tudo. Dirigiuse ao paldcio do rei e dis-
se-lhe:

— “Yenho para que atendas ao pedido que te
fizeram os irmdos daquele inocente, e isso quan-
to antes sendo morrerids, e Joagquim ficara com o
ten reino”.

O rei pasmado com tamanha audécia, e ao mes-
mo tempo encolerizado, bradou: .

— “Quem és tu, homem atrevido, que vens no
meu palacio para ordenar coisa que nfo quero
fazer? Vai-te embora, senfo mando-te fazer com-
panhia aquele pobre diabo que a esta hora ja deve
estar enforcado”.

O cavaleiro, que era o Diabo, soltou estridente
gargalhada. Em seguida encostou "'um dedo na
fronte do rei, que tombou fulminado, como se fos-
fe um raio que lhe tivesse caido em casa.

Ficou o ex-préso, pois, com a coroa, e Jodo e
José tornaram-se vassalos de seu irmio.
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Essa noticia correu mundo, e chegou até aos
ouvidos do pai de Joaquim, que, quando soube que
o sen filho era rei de um grande e opulentissimo
pais, se dirigiu ao palacio, pedindo-lhe perdio pelo
que tinha dito, quando saira de casa.

Joaguim respondeu:

— “Fique sabendo meu pai, que passei por
grandes aflicdes”, disse o rapaz. “Estive préso
por ladrio, e quase fui enforcado; vi a morte de
perto, e quem me salvou foi o Diabo. Quem o ha
de valer nos mesmos perigos sera minha mae.
Por isso quero que a traga aqui, sob pena de man-
dar enforca-lo”.

O velho humilhando-se, respondeu cheio de
medo:

— “Ah! rei, senhor e caro filho. Tua mie en a
mandei matar por irés criangcas. Quem te ama-
mentou foi uma vaca, que hoje pertence ao Rei das
Chamas e estd no Campo das Feras”.

— “Nio quero saber disso. Quero ja e j4, sem
demora, minha mae e mais a vaca que me ama-
mentou”.

O velho retirou-se do palacio, muito triste,
quando encontrou um cavaleiro que lhe perguntuu
por que motivo ia éle téo aflito.

O pobre homem narrou o que acabava de lhe
suceder, chorando amargamente, porque sabia que
in ser condenado 4 morte.

— "“Pois eu vou te ensinar o remédio de alcan-



e g T

HISTORIAS DA AVOS NHA » 183

cares o que desejas. Quando tiveres percorrido os
tréqe rios déste pais, distantes um do outro mil
léguas, encontraras o que queres”.

O pai de Joaquim ficou espantado, ouvindo o
que lhe dizia aquéle desconhecido. Quis indagar
de que maneira conseguiria tamanho impossivel,
mas ndo teve tempo, porquanto o misterioso cava-
leiro deu de esporas ao cavalo; e parliu na dispa-
rada, rapido como um relampago.

O velho, pods-se, entio, a matutar,

Lembrando-se que tinha fatalmente de fugir,
para ver se conseguia escapar aus furores do novo
rei, resolveu seguir o conselho do cavaleiro, pois
tanto lhe fazia ir para um como para outro lado,
e era bem possivel que tivesse lidado com Satanaz,
e assim viesse a ser bem sucedido.

Pb&s-se, entdo, a caminho, no mesmo instante, e
tio depressa viajou, que, ao fim de trés dias, che-
gou & margem do primeiro rio.

Nio podendo atravessa-lo, por ja ser escuro. e
nio ter canoa, ou qualquer outro meio de trans-
porte, dispds-se a passar al a noite. Entrou num
buraco ou gruta, cavado na ribanceira, e deitou-se.

Ora, era nesse lugar que os diabinhos se reu-
niam, & meia-noite, para se comunicarem as bru-
xarias que faziam pela Terra, antes de se retira-
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rem para o Inferno. Julgando-se a sés, puseram-se
a conversar.

O Diabo, que era o
mais velho, perguntou a
um déles:

— “0Or Capenga! que
fizeste hoje?”

trés filhos gémeos, porque sabia que o marido ha-
via de mata-la”.

Os outros: diabinhos, cada um por sua vez, con-
taram entdo as suas proezas.

Pela madrugada findou-se a sessdo; e o velho,
que ndo tinha dormido, levantou-se do lugar onde
estava e continuou a viagem.
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Andou quinhentos dias e, no fim désse tempo,
encontrou o segundo rio. Deitou-se 4 margem para
dormir, por ser noite fechada, e nio poder atraves-
sa-lo.

A meia-noite chegaram Fadas, em vez de demo-
nioa, que ali se reuniam em certos dias do ano, em
numerosa assembléia.

Sentaram-se, e a mais velha propos:

— “Vamos contar os nossos feitos pela Terra”.

Uma delas tomou a palavra:

— “Eu fiz um rei desherdar a filha do trono”.

— “Eu encantei o Reino das Maravilhas”, disse
outra, “e s6 o desencantara Joao, o Ferreiro, que
é vassalo do irmao”.

— “Eu”, retorquiu a terceira, “encantei a Cida-
de do Amor, que serd desencantada pelo Jos¢, o
Carpinteiro”.

— “Eu, o Reino das Chamas, que s6 desencanta-
ra Jorge, pai dos trés felizes, que hio de ser reis,
mas s6 depois de andar mil semanas. Tera que pas-
sar trés dias debaixo dagua, e ser comido pela ser-
pente. Depois de tudo isso, ser4, entdo, feliz”, falou
a ultima fada, dando-se assim por terminada a ses-
sd0.

O velho estava mais morto do que vivo por ouvir
gue tinha de passar por tantas provacoes.

Ia adormecndo, quando ouviu uma voz que lhe
disse: 5



< T S e o _“

186 BIBLIOTECA INFANTIL

— “Levanta-te depressa, segue tua viagem, se-
nido seras comido por uma serpente”,

Acordou e comecgou a correr. Mas ja era tarde;
foi engolido por uma encrme serpente, que o per-
seguia.

Ai, no venire do bicho, viveu éle quatrocentas
e noventa e sete semanas, quando ela entrou num
grande rio, conservando-se trés dias deniro digua.

No fim do terceiro dia morreu, e foi parar na
oufra margem, a4 beira das matas encantadas no
Reino das Chamas.

O velho saiu de dentro da barriga da serpente,
muito magro e fraco. Adormeceu sébre a relva ma-
cia, e ouvia oufra vez a mesma voz, que lhe dizia:

“Levanta-te e acompanha-me. Pega nestas cha-
ves, abre aquela porta e tédas as outras que encon-
trares em tua frente. No altimo quarto veras uma
caixa com uma bola de vidro, e dentro da bola um
fio de cabelo. Em uma gaveta da mesa que ali veras,
estd uma espada, Amola-a bem, até ficar afiada co-
mo uma navalha. Em seguida quebra a bola e apa-
nha o fio de cabelo. Corta-o nos ares. Se o néio cor-
tares da primeira vez, todos os bichos ferozes que
existem nas Matas Encantadas irao sobre ti e te de-
vorardo. Se ao contrario, conseguires fazer o que
te digo, seras feliz...”

O velho seguiu, tremendo, o caminho que lhe
ensinavam,




i T e . R T

HISTORIAS DA AVOSINHA 187

Abriu tédas as portas que encontrou e, ao chegar
ao ultimo quarto, viu os objetos que a voz lhe in-
dicara.

Levou um dia inteiro a amolar a espada, que
ficou mais afiada que uma navalha. Depois, deu
um golpe no fio de cabelo, partindo-o em dois, en-
chendo-se, entdo, a casa de sangue. Tantos eram
os pingos;, quantos soldados apareceram.

Apareceu-lhe, depois, sua mulher mais a vaca
que amamentara Joaquim. Levou-as ao rei.

Viveram todos muitos felizes, sendo o pai e cada
um dos irmios, Jodo e José, reis de trés paises ri- ¥
quissimos,
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BALDO VI, rei do pais
Karkom, foi um sp-
berano tdo bom, tao

carinhoso e tdo

amante dos wvassa-
los, que, depois de

sua morte, e mesmo em vida, o

povo o cognominou — o Bom Rei.

Estandp um dia a cagar, um
mt coelho, que cde$ perseguiam, pu-
lou em seus bracos.

O rei acariciou o coelhinho e disse-lhe:

— “Ja que te colocaste sob minha protegéo, nido
consentirei que te fagam mal”. E levou o bichinho
para o palacio.

A noite, quando ja estava em seus aposentos,
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pronfo para se deitar, apareceu-lhe uma moca for-
mosissima vestida de branco com os deslumbran-
tes e opulentissimos frajes de uma princesa
real tendo, porém, cingida & fronte, em vez de uma
coroa, uma grinalda de rosas brancas.

Sua majestade ficou admirado de vé-la no quar-
to, porque a porta estava fechada, nao sabendo
como podia ter ela entrado.

— “Eu me chamo CéAndida, e sou uma fada™,
disse ela. “Estava no bosque, enquanlo cacavas, e
quis ver se eras bom como todo o mundo diz. Por
iss0 encantei-me no coelhinho, e saltei em teus bra-
¢os. Queria ver se eras bom para os animais, por-
que sei que quem tem piedade déles, ainda tem mais
pelos homens, seus semelhantes. Se me tivesses re-
cusado, socorro, acreditaria que eras mau. Vim
agradecer o servico que me fizeste, e garantir-te a
minha protegio. Pede o que quiseres, que te pro-
meto fazer”.

— “Linda Fada”, disse o bom rei, “deves saber
o que desejo. Tenho um tnico filho que muito es-
timo e por isso lhe chamo “Querido”, Se quereis
conceder-me alguma graca, séde sua protetora”.

— “De boa vontade”, tornou a Fada, “posso
fazé.lo o mais rico, o mais belo e o mais poderoso
dos principes. Escolhe o que queres para éle”,

— “Nada disso desejo para meu filho”, respon-
deu Ubaldo. “Ficarei muito agradecido se fizerdes
déle o melhor de todos os principes. De que lhe
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servira ser belo, rico, poderoso, se for um malva-
do? Sabeis perfeitamente que seria infeliz, e que s6
a virtude fara déle um homem venturoso”.

— “Tens muito raziao, mas
nio tenho poder para tanto.
E’ precigo que éle trabalhe pa-
ra ser um homem virtuoso. O
mais que posso prometer é dar-
lhe bons conselhos, protegé-lo,
repreendé-lo, e castiga-lo pelas
suas faltas, se ndo se corrigir
ou ndo se punir por suas pro-
prias méaos”,

O soberano ficou satisfeito
com essa promessa da fada
Céndida, e morreu pouco tem-
po depois,

O Principe Querido chorou
bastante a perda de seu velho
pai, e daria lodos os seus rei-
nos, toda a sua fortuna para
salva-io.

- L] L

Dois dias apds a morte do
rei, estando uuc.ridn deitado apareceu-lhe CaAndi-
da, que lhe disae:

— “Prometi a teu falecido pai ser tua proteto-
ra, ¢ vim cumprir minha palavra, fazendo-te um
presente”,
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E no mesmo instante colocou um anel de ouro
no dedo do mogo, dizendo-lhe:

— “Guarda com muito cuidado éste anel, que
vale mais que todos os tesouros da terra, Tddas as
vézes que fizeres uma agdio m4, éle espetari teu
dedo. Mas se apesar disyo, persistires, perderas a
rfﬁnha amizade e tornar-me-ei tua maior inimiga”.

} Dizendo tais palavras, Candida desapareceu,
deixando o principe admirado.

“Querido” conservou-se sensafo por muito tem-
po, a ponto de niao sentir o anel espeti-lo nenhuma
vez.

Tempos depois, indo & caca, sentiu que o anel
o incomodava, mas ndo féz caso; e, como ndo en-
contrasse passaro algum para matar, voltou para
casa de mau humor, :

Entrando em seu quarto, umma cadelinha que pos-
suia, chamada “Mimosa”, comegou a saltar-lhe em
frente, festejando-o, latindo alegremente.

— “Passa fora”, gritou. “Toje ndo estou dispos-
to a receber festas”,

A cadelinha, nao entendendo o que lhe dizia o
principe, puxou-lhe a aba do paleto, para obriga-lo
ao menos a olhar para ela.

Isto impacientou o principe, que lhe deu um
pontapé. :

Nesse momento o anel deu-lhe uma ferroada tio
forte que parecia alfinete. Querido ficou muito ad-
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mirado, e foi sentar-se a um canto do quarto, en-
vergonhado da sua agio.

E dizia consigo mesmo:

— “Afinal de contas, esti me parecendo que a
fada brinca comigo. Que grande mal fiz em dar um
pontapé num animal que me importuna? De que
me serve ser senhor de um grande império, se nad
tenho liberdade de castigar o meu cao?”

— “Eu ndo brinco contigo”, disse uma voz que
respondia ao pensamento do principe. “Cometeste
trés faltas em vez de uma. Estavas de mau humor,
porque ndo gostas de ser contrariado, e pensas que
os animais e os homens foram feitos para te obede-
cer. Ficaste zangado, o que é mal] feito, e demais,
foste cruel para um animalzinho que nio merecia
ser maltratado. Sei que vales mais que o cio; mas,
se ¢ uma coisa razoavel e permiilda que os grandes
possam maltratar os pequenos e os fracos, agora
mesmo eu, que sou Fada, podia castigar-te e até te
matar, porque sou mais forte que tu. A vantagem
de ser senhor de um grande império, ndo consiste
em poder fazer o mal que se quer, mas sim todo o
bem que se pode.

O jovem confessou a sua falta, e prometeu cor-
rigirse; mas depressa faltou i palavra. Em peque-
nino fora criado por uma velha ama que lhe fazia
tbdas as vontades. Se acaso desejava alguma coisa,
fazia manha, gritava, batia com o pé, esperneava,
a ponto de, para se calar lhe darem o que pedia.



F} ST e S TR T L T b R S R S b 3 B "‘m

HISTORIAS DA AVOSINHA 193

Ficou por isso com um génio muito irascivel, E de-
mais, a ama lhe dizia sempre que éle um dia havia
de ser rei e governar o povo, de sorte que todos te-
riam que lhe obedecer,

Mais tarde, quando mocgo, o principe compreen-
deu o seu mau génio, mas nido pdde emendar-se
dos defeitos que na meninice adquirira.

Dizia, entdo, consigo mesmo:

— “Sou bem desgracado, em ter de combater
todos os dias a minha edlera e o meu orgulho. Se
me tivesse corrigido quando pequeno, hoje nio so-
freria tantos dissabores”. :

O anel ferroava-o muitas vézes. Em varias oca-
sioes, éle se detinha em alguma acéio md; mas em
outras continuava, e o que havia de singular era
que o anel o picava pouco por uma falta ligeira;
mas, quando fazia alguma maldade, o sangue saia :
do dedo. 1

Por fim aquilo o impacientou, e querendo ser '
livre, jogou o anel fora, livrando-qe dessa maneira
das constantes ferroadas.

Julgou-se desde entdo o homem mais feliz da 3
mundo, e comecou a praticar téda a sorte de lou- :
curas, de modo que se lornou um homem mau e ﬂ
perverso, que ninguém podia aturar.

Meses depois, percorrendo a passeio as ruas da ﬁ
capital, avistou a janela de uma casa de modesta ;
aparéncia, uma formosissima jovem, por quem ime- :
diatamente se apaixonou.

R
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Essa mocga, embora fosse de familia paupérri-
ma, nio era ambiciosa e féra criada com muito re-
cato e honradez por seus pais. O principe, porém,
julgando-a facilmente, imaginou que ela ficaria sa-
tisfeitissima se lhe desse a mio de espdso. Assim
dirigiu-
8¢ semn mais
demora 4 ca-
sinha, e per
guntou-lhe o
nome. A ra-
pariga ' res-
pondeu que
se chamava
Zeélia, e que
era pastora.
Entao Queri
do propos-
lhe casamen-
to.

— “Naio,
principe, sei
que sois belo,
porque agora mesmo estou olhande para vossa
alteza. Mas que me serviriam vossa beleza, vossa
riqueza, lindos vestidos, carros magnificos que me
désseis, se as més agdes que vos visse praticar todos
os dias, me forcariam a vos desprezar e odiar?”,
respondeu ela com a méxima franqueza. Querido
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encolerizou-se muitissimo com aquela recusa e
mandou que os seus soldados a trouxessem ao pa-
lacio.

Passou todo o dia agitado, e, como estava verda-
deiramente apaixonado, nio teve coragem de lhe
fazer mal.

Entre os seus favoritos havia um, chamado Xe-
rim, seu irmdo de leite, em quem é&le depositava
téda a confianca.

BEsse homem, que tinha inclinacdes baixas, pro-
prias de um mau carater, lisonjeava as paixdes do
seu amo, e dava-lhe péssimos conselhos.

Assim que viu o principe triste, tratou de inda-
gar o motivo,

Respondeu-lhe o Jnvem que ndo podia supor-
tar o desprézo de Zélia, e que estava disposto a cor-
rigir-se de seus defeitos, ja que era preciso ser vir-
tuoso para agradar & moca.

O perverso Xerim aconselhou-o entio:

— “Principe, sois muito crian¢a, em vos inco-
modares com uma pastora. Se eu fosse vossa real
majestade, obrigi-la-ia a obedecer-me. Lembrai-
vos de que sois rei, e que é ridiculo a tdo alto per-
sonagem sujeitar-se aos caprichos de uma plebéia,
que ficaria muito contente em ser vossa escrava.
Prendei-a a pdo e 4gua, e vereis se ela consente ou
Néo em se casar convosco. Ficareis deshonrado, se
souberem que uma moca do povo resiste aos vossos
desejos™.

PR b
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__ “Mas nio ficarei deshonrado se fizer morrer
uma inocente, porque Zélia néo é culpada de ne-
nhum crime?”, replicou Querido, que ainda tinha
uns restos de bons sentimentos.

— “Uma pessoa ndo €
inocente, @uando néo
cumpre as vonlades de
seu rei”, retorquiu o in-
fame. “Contudo, é prefe-
rivel que vos acusem de
uma injustica, do que de
se estabelecer o principio
de “desrespeito a um rei
tao ilustre”.

0 favorito tocou o
ponto fraco do rei que,
receioso de ver a sua au-
toridade desprestigiada, abafou a vontade de se
corrigir, e partiu para o quarto onde estava a mo-
¢a, disposto a fazé-la consentir no casamento ou
entio vendé-la como escrava no dia seguinte.

Quando o principe abriu a porta do quarto em
que prendera a jovem, com a chave que sempre
trazia no bélso, ficou como doido por nido encon-
tra-la. Zélia havia fugido.

Existia nesse tempo um cortesio que estimava
muitissimo o principe e que havia sido seu pre-
ceptor.
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F:sse pobre homem, chamado Salomao, mais de
uma vez o aconselhara a reprimir as suas loucuras.

Querido, as primeiras vézes, ouvira-o de bom
modo; mas, por fim, impacientando-se ja nao que-
ria saber mais do veiho, nem dos seus conselhos,
tendo retirado tddas as regalias que o preceptor ti-
nha no palacio.

Salomado, sendo muito sensato, os mogos da cor-
te ndo o estimavam, e por isso procuravam todos
0s meios de o molestar,

Assim que o rei deu por falta de Zélia, ndo fal-
taram intrigantes que dissessem ter sido Salomao
quem havia facilitado a fuga da moca, e até con-
taram que alguns criados ouviram a conversa em
que éle promovia a fuga.

Possuiu-se o jovem soberano de grande raiva, e
mandou gque trouxessem o velho Salomao préso.

Depois de dar essas ordens, retirou-se para o
quarlo. Apenas, porém, acabava de entrar, a terra
téda tremeu, ouviu-se um grande trovio, e Candi-
da apareceu-The, dizendo:

— “Prometi a teu pai dar-te bons conselhos, e
punir-te se recusasses segui-los; desprezaste-os; nao
conservaste do homem sendo a figura, e os teus
crimes te mudaram em um monstro de terror para
O céu e para a terra. Ja é tempo que eu termine a
minha promessa, castigando-te, Condeno-te, a fica-
res semelhante aos animais quadripedes. Faco-te
semelhante ao ledo pela colera, ao lobo pela gulo-
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dice, & serpente pela ingratiddo pois maltrataste o
velho Salomio, aquéle que foi teu segundo pai, e
ao touro pela brutaiidade. Traze em tua figura o
cardter désses animais”.

Apenas a Fada acabava de pronunciar tais pala-
vras, viu-se o principe, com horror, tal como ela
dissera: um monstro com cabeca de ledo, chifres de
touro, patas de lobo, e cauda de serpente. No mes-
mo instante, achou-se em uma grande floresta, &
beira de uma fonle, onde se refletia a sua horrivel
figura, e ouviu uma voz, que lhe disse:

— “Olha o estado a que te reduziram teus cri-
mes] Tua alma ¢ mil vézes mais feia que a tua
figura™. :

Reconheceu Querido a voz da Fada, e possuido
de furor, quis investir para ela.

— “Zombo da tua fraqueza e da tua raiva. Vou
confundir o teu orgulho, colocando-te sob o domi-
nio dos teus siditos.

A fera foi andando pela floresta quando de re-
pente caiu num buraco muito fundo.

Era um laco que cacadores de animais ferozes
armavam para fazé-los cair.

Os cacadores, que estavam & espreita, desceram,
foram prender a fera e levaram-na acorrentada
para a cidade, onde estava o seu palacio.

Quando la chegaram, viram téda a populacio
em festas, e perguntaram o que significava aquela
alegria.
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Respondeu-lhes um homem do povo:

— "0 principe Querido sé gostava de atormen-
tar os seus suditos, e por isso fora fulminado em
seu quarto por um raio. Deus nio pudera suportar
tanta crueldade, e livrara a terra de tio mau rei.
Quatro homens ciimplices de seus crimes, quiseram
partilhar o reino entre si, mas o povo que sabia te-
rem sido os seus maus conselhos que prejudicaram
o principe, expulsou-os do pais e ofereceu a Salo-
mio, a quem o principe Querido queria mandar
matar, a coroa de rei. Esse digno cidadéo acaba de
ser coroado, e nos celebramos o dia de hoje como
de nossa liberdade, porque Salamao é virtuoso, e
vai trazer a seu povo a paz e a abundéncia”.

A fera mordia de raiva a corrente em que esla-
va présa, ao ouvir ésse discurso, porém, mais raivo-
s0 ainda ficou quando chegou & praca onde estava
o palacio, e viu o velho sentado no trono, e todo
o povo a lhe desejar longa vida.

Salméo féz um sinal com a mio, pedindo silén-
cio, e disse:

— “Aceitei a coroa que me ofereceste, para A
eonservi-la ao principe Querido, Ele ndo morreu,
como supondes, Uma fada mo revelou; e talvez,
um dia vos o vejais virtuéso como era nos seus pri-
meiros anos.. Coitado!” continuou éle derramando
lagrimas, “os aduladores o seduziram. Eu conhe-
cia o seu coracio, que era feilo para a virlude e se
Bio féssem os maus conselhos, éle era o nosso pai.
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Abominai os vossos vicios, mas lastimai o pobre
principe, e roguemos a Deus que nos devolva o
nosso rei, bom como fora seu pai. Eu me considera-
ria muito feliz, se soubesse que meu sangue derra-
mado fa-lo-ia digno de um povo bom como sois”.

As palavras de Salomdo foram diretas ao cora-
¢do do principe, que desde ésse dia comecou a ser
décil, ndo mais querendo partir a jaula em que
estava.

O homem que tomava conta das feras, no jar-
dim zooldgico, era um bruto que a téda a hora
castigava os animais,

Querido sofria todos os castigos, manso como
um cordeiro, nio querendo nunca reagir contra o
seu domador,

Aconteceu que um dia a jaula do tigre ficou aber-
ta por descuido, e ¢ desgracado domador teria mor-
rido, se ndo visse & sua frente a curiosa fera, que
lutando com a outra, a matou, salvando-lhe assim
a vida.

O pobre homem nio sabia como acariciar a fera
que a tinha salvo, quando ouviu uma voz que disse:
— “Nao hd uma boa ag¢do sem recompensa”.

Nisso, o principe foi de stbito transformado num
lindo cdo.

0 domador, vendo aquéle espantoso caso, foi
contar ao rei o sucedido, e éste mandou vir para o
palicio o ciio, que se viu feliz na sua nova trans-
formagio. Mas ai ndo The davam o alimento ne-
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cessirio, porque diziam que quanto mais comida
lhe dessem, mais éle cresceria, de sorte que o prin-
cipe passou novas provacoes, e, 4s vézes, até fome.

Certa vez, recebeu éle o seu pedaco de pdo e ia
devord-lo, quando viu uma pobrezinha a arrancar
ervas para comer. Teve pena da pobre mendiga, e
deu-lhe o pedacgo de pao, dizendo consigo mesmo
que éle poderia esperar pela sua racdo até o dia
seguinte, e a pobre parecia estar com tanta fome
(que era bem capaz de morrer,

Estava pensando na miséria da desgracada,
quando ouviu grandes gritos. Eram quatro homens
que empurravam Zélia pelo meio da rua, forgan-
do-a a entrar numa casa.

O cdo sentiu ndo ser a fera que tinha sido, para
poder livrar a mog¢a que tanto amava. Contentou-
se, porém, em latir, até ver se chegava alguém que
a defendesse dos malfeitores.

Nio aparecendo quem viesse em socorro da viti-
ma, o cdo comecou a esperar por Zélia para ver se
ela aparecia. ’

Nissg viu uma janela abrirse e imediatamente
jogarem uma por¢do de carne assada perto do lugar
onde éle estava,

O cdo, que ndo comia desde a véspera, estava
j4 disposto a comer aquela carne, vinda tio a pro-
posito, quando a pobre, vendo-o, gritou:

— “Nio comas, desta carne, meu ciozinho, que
estd envenenada”.
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No mesmo instante o principe ouviu uma voz
que dizia:

— “Vés tu que uma boa acfio nfio fica sem re-
compensa?”

E imediatamente viu-se mudado num belo pas-
saro azul. Comecou a voar até a casa onde vira Zé-
lia entrar, e, depois de percorrer todos os quartos,
voou em diregio a um bosque perto.

Qual ndo foi o seu espanto quando viu a moga
scntada 4 sombra de uma arvore ao lado de um
ermitio! :

Assim que a
viu, voou a0 seu
omhro, e come-
cou a festeji-la,

Zélia encanta-
da pela mansidio
do passaro, cor-
respondeu as ca-
ricias, e disse que
havia de o amar
para sempre.

Entao, o pas-
saro se transfor-
mou no principe
(Juerido, tal como
a moca o tinha
visto da’ primeira
vez.
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0 eremitdo, vendo aquilo, transformou-se tam-
bém na fada Céndida, e disse:

— “Est4 quebrado o encanto, principe. Sé vol-
tarias 4 tua forma humana no dia em que Zélia
gostasse de ti. Ela acabou de o confessar. Vou con-
duzir-te ao teu reino, onde estd a tua espera o mais
lea] dos vassalos, o velho Salomdo. Confia néle,
que ¢ o teu segundo pai. Segue-lhe sempre os con-
selhos, que te nao arrependeras™.

Mal a Fada acabou de proferit estas palavras, o
principe Querido viu-se no seu palacio, em com-
panhia de Zélia.

0 velho Salomaio, quando ¢ viu, chorou de ale-
gria.

Querido tomou conta do reino, e casou-se com
a pastora Zélia, vivendo desde entdo na mais com-
pleta felicidade.

Salomaio, escreveu a histdria do principe Queri-
do, tai como acabamos de narri-la, para ensina-
mento de todos, grandes e pequenos, ricos e po-
bres, fidalgos e plebeus, reis e vassalos, a fim de que
tdda a gente se convenca que a felicidade neste
mundo, consiste unicamente em vivermos em paz
com a nossa consciéncia, fazendo sempre ¢ hem,
mesmo 4 custa dos maiores sacrificios e nunca pra-
ticando o mal.

W



por ser muito cara ai a vida, e ndo ter

éle dinheiro para sustentar a famila,

foi morar na roga em companhia de

sua mulher Marfa, e seu filho Renato.

Tendo assim resolvido, escolhen um lugar bem

deserto, onde éle e os seus apenas se sustentavam
da caga que o velho matava.

M pobre homem, chamado Luis, vendo
u que ndo podia mais viver na cidade,

Poucos anos depois, Luis veio a falecer.

Benato estava com quinze anos de idade, guan-
do seu pai morreu.

Compreendendo que a vida naquelas malas se-
ria muito pesada para éle, pediu a sua méie para
voltarem a cidade, onde podiam viver do trabalho
que poderia obter em alguma oficina, dizia, éle.
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A velha concordou; e, reunindo o pouco que
possuiam — um cavalo, uma espingarda de caga e
um cio — dirigiram-se para a cidade. Era noite,
quando ai chegaram. O rapaz correu toda a cidade,
e nao encontrou vivalma. Baten em tddas as por-
tas e ninguém lhe respondeu.

Depois de muito andar por diversas ruas, todas
desertas, foi ter a um sobrado, o unico que achou
aberto.

Baten palmas, e, nio ouvindo resposta, entrou
pelo corredor, subiu as escadas, correu a casa, e
ninguém encontrou.

Nessa casa todos os quartos estavam abertos,
menos um, que se conservava fechado.

Renato tomou confa da casa, e ai dormiu com
sua mie.

No dia seguinte ainda ndo viu pessoa alguma
nem perceben o menor movimento pelas ruas; e
nio encontrando o que comer, foi para o mato, ca-
¢ar, como fazia seu pai.

Quando estava cacando, apareceu a velha Mar-
fa sua mae, que ficara no sobrado, o gigante Bar-
raguzdio, dizendo-lhe que devia ser morta, por ter-
se apoderado da casa, sem seu consentimento, mas
que, por ser mulher, a perdoava, com a condigio
de ela viver ali e nunca mais sair para lugar algum.

A velha ficou com muito medo, e disse que tinha
um filho em sua companhia.
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__ “Pisse ndo quero para nada. Comé-lo-ei esta
noite”, respondeu o gigante.

— “Qual, o senhor ndo pode com meu filho",
retorquiu a velha.

— “Por que? nido & éle um homem como os
outros?”

— “E', sim; é um homem”.

— “Pois, entdo, nao ha perigo, Pois se eu pude
com todo o povo que morava aqui, nesta cidade nio
hei de poder com um fedelho? Tinha graca™.

— “Mas é que meu filho tem muita forga, e é
capaz de mata-lo”, 3

— “Pois bem: se ndo posso com éle, como di-
zes vou te ensinar um meiop de acabarmos com éle”,
propds o gigante. “Quando éle voltar da caca, dei-
ta-te na cama, fingete doente, e comeca a gritar
com uma dor muito forte nos olhos. Diz-lhe que o
tinico remédio que te curara ¢ a banha da serpente
que existe no mato. Ele, com certeza, ira matar a
serpente; mas, como niao podera com ela, sera mor-
dido pelo animal e caira fulminado”.

Ao chegar Renato da caga, ao escurecer, a ve-
lha Marfa féz o que fora ensinado pelo Barragu-
zdo, e 0 moco tornou incontinenti para o mato, a
procura do animal que havia de curar sua mae.

No caminho encontrou um velhinho que lhe per-
guntou onde ia aquela hora, por uma noite tio
escura.

— *“Vou matar uma serpente, que mora aqui
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neste mato, para apanhar a banha, e unta-la nos
olhos da minha velha mde que deixei em casa, gri-
tando com dores”, respondeu o bom filho.

“— “Nao vas”, disse o velhinho, “porque a ser-
pente te matara. Tu ndo podes com ela”.

— “Irei, aconte¢a o que acontecer”, objetou Re-
nato. “Como ¢ para minha miée, Deus me ha de
ajudar”.

PR LU -

— “Pois vai, que has de ser feliz”, falou o velho.

E assim suceden. Chegando & floresta, Renato
deu combate a terrivel gibdia — um bicho colossal,
de cérca de vinte metros de comprimento, e con-
seguiu mata-la, depois de porfiada luta.

Chegando 4 casa, fomentou com o remédio os
olhos de sua mée, que nio teve remédio sendo dizer
que ficara boa.

Voltando Barraguzio, & noite, ficou admirado
de ver um homem tio valente, e disse a Marfa:
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— “Teu filho é 0 homem mais corajose que te-
nho visto. Agora amarra-o com esta corda, e vé
se éle é capaz de a arrebentar”,

Quando o mogo voltou da caca, nessa segunda
vez, a velha lhe disse:

— “Meu filho, reconfieco que és valente, mas du-
vido e aposto mesmo, como nio és capaz de arre-
bentar esta corda que aqui esta”.

O rapaz aceitou a aposta, e Marfa enleiou-lhe
todo o corpo, da cabeca aos pés.

Renato forcejou o corpo e partin a corda em di-
versos lugares,

Marfa ficou pasmada de tanta valentia e, & noite,
quando o gigante Barraguzdo chegou, narrou-lhe
tudo.

Bste ja ndo sabia o meio de se ver livre do jo-
vem, quando depois de muito pensar, disse:

— “Bem, teu filho ¢ forte, mas sempre desejo ver
se ¢ homem que arrebente esta corrente, Amanha,
enleia-o bem nela para ver se me escapa desta vez”.

Ao tornar Renato da caga, a mie lhe disse:

— “Meu filho, és mais valente que cem homens
juntos; teu pai ndo era capaz de fazer o que tens
feito por minha causa. Se és tio homem assim,
quero ver se eu te prendendo nesta corrente és for-
te bastante para a arrebentar”.

— “Isto ndo, minha mie, nio posso arrebentar
uma corrente”.
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— “Pois sim, meu filho: experimenta™,

— “Pois se minha mae quer, vamos ver”,

Marfa enleiou-o na corrente, com a qual lhe deu
uma porcio de voltas em redor do corpo. Renato
esforcejou, mas nada consegniu.

Neste instante apareceu o gigante, com um
grande facdo, e dirigiu-se para o rapaz, a fim de
mati-lo.

— “Pode matar”, disse Renato, “Desejo apenas
que me facas trés coisas, que lhe von pedir”.

— “Cumprirei vinte, quanto mais trés”. prome-
teu Barraguziao, que come¢ou a amolar a faca,

— “Primeiro: Nao quero que faca uso dos ob-
jetos que men pai deixou, isto é, do cavalo, da es-
pingarda e do facao. Segundo: Quando me matar,
nio estrague o meu corpo, e parta-o em cinco pe-
dagos. Terceiro pedido: Ponha-me dentro de dois
jacas, no cavalo, com a espingarda e o facao e va
atirar-me no mato”,

O gigante féz o que lhe pediu o moco.

Nesse entretempo, o cavalo, assim que se vin
com os jacds, que encerravam o corpo de seu amo
partido em cinco pedacos, disparou a téda a brida,
e foi ter a casa do velhinho que Renato encontrara
na floresta, quando féra matar a serpente,

O velho tinha uma filha. Estava essa moca a
janela, e reconhecendo o cavalo de Renato, pelos
sinais que déle lhe fizera sen pai, foi chamar o ve-
lho, que assim falou:
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— “Minha filha, o que ali estas vendo é Renato,
que vem morto, partido em éinco pedacos; vai bus-
car o cavalo, pois quero dar vida ao pobre rapaz”.

O velho pediu a banha da serpente, de que tam-
bém guardara uma grande porcio, ao sabé-lo morta
pelo corajoso mancebo, juntou os pedacos do cor-
po de Renato, que logo ficou bom,

~— “Sentes alguma coisa, meu filho? ou estis
inteiramente sarado?”, inquiriu o velho, ao wvé-lo
restituido 4 vida.

— “Falta-me a vista”, respondeu Renato.

O ancido pediu certo unguento misterioso, cujo
segrédo s éle tinha, e com éle esfregou os olhos
do mogo, que recuperou imediatamente a vista.

O jovem apanhou a espingarda e ® faciio, e par-
tiu para a casa do gigante.

Assim que entrou, viu Barraguzio dormindo.
Enterrou o faciio no peito do monstro, ¢ matou-o.

Marfa, ao ver o gigante morto por sen filho, ati-
rou-se-lhe aos pés, pedindo que a perdoasse.

Renato féla levantar-se, dizendo que nada lhe
faria, por ser sua mde.

Vollou a casa do velho, a quem contou tudo
quanto fizera.

O velho entdo lhe disse:

— “Meu filho, a tua melhor aciic é ter salvo tua
made, que, apesar de ter sido m4, sempre é tua mie.
Sou o teu anjo da Guarda, que para aqui vim, so-
mente para te defender”.
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Dizendo isso, desaparecen, subindo para o cé i
Renato casou-se com a moga que o velhinho criarw-‘._-.
Voltou para a cidade, ¢ encontrou téda ela po-
voada, porque esfava apenas encantada com a pre-
senca do gigante, e s6 se desencantaria quando éle |
morresse.

o




ISTO e Tomaz eram
conterrdneos filhos
da mesma aldeia,
uma aldeiazinha de

Tras-os-Montes, em

Portugal. Desde criancas, sendo guase da mesma

idade, eram inlimos amigos, e continuaram sempre

na mesma intimidade, depois de grandes, casados

e pais de filhos, vindo até a serem compadres.

Téap amigos eram que resolveram embarcar para

o Brasil, j4 que na aldeia nao tinham esperancas

de melhorar de estado, ao passo que ouviam dizer

que no Brasil, floria a Arvore das Patacas. Era sé

a gente subir aos galhos, e recolher moedas.

Assim um belo dia embarcaram no mesmo navio.

Sofreram iguais privagdes, juntos compartilharam
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4s mesmas maguas, as mesmas saudades da Santa
Terrinha, que deixaram, e das esposas, os filhos,
0s amigos, o burro, mais a vaca, dois hezerritos,
quatro leitoes, e mais de dizia e meia de ('flhﬂg;lﬂ
de criacao.

Aqui, porém, a sorle mudou. Xisto enriquecen
no comércio de escravos, e numa porcido de nego-
cios do mesmo género. Tomaz, no entanto, conti-

. nuava pobre, e mais pobre se via, depois que, 4

imitacao do compadre mandara vir a mulher. A
sua vida, por ultimo, era um horror, e vendo que
nio podia viver mais na cidade, onde tudo estava
carissimo, por precos exorbitantes, resolveu-se a
ir pedir ao comendador Xisto, que possuia léguas
e léguas de terras abandonadas, de todo incultas,
alguns palmos de terreno, onde pudesse construir
uma casinha de morada, e cultivar alguns produ-
tos da pequena lavoura, que o sustentassem, mais a
familia, e que pudesse ir vender & vila.

Xisto, dessa vez mostrou-se compassivo e gene-
roso: cedeu ao seu compadre pobre, a terra que ne-
cessitava, e Tomaz ali se aboletou, numa choupana
coberta de sapé, que edificou por suas proprias
maos.

As duas moradas eram vizinhas. De um lado,
via-se a miseravel cabana de Tomaz da Abadia, e
do oulro, a soberba e luxuosa vivenda do “honrado
comendador Xisto Manuel de Sousa ¢ Silva”.

Certa vez, Tomaz estava cavando a terra, e Xisto

e e S T
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se achava perto, gozando o prazer de ndo trabalhar,
e ver o seu intimo amigo, a mourejar como um es-
cravo. De repente, a enxada de Tormaz bateu num
corpo estranho, duro, resistente. Cavou mais, afun-
dou o buraco, e eis que descobriu uma panela cheia
de moedas de ouro.

Como as terras lhe pertenciam, Xisto apressou-
se em levar o pote a casa, muito agitado, e nio
consentiu mais que o compadre pobre trabalhasse
em suas terras. Despediu o pobre Tomaz, e chamou
a mulher para verem as riquezas que existiam em
sua propriedade.

Abrindo entdo a panela,
mas encontraram gapenas
uma casa de maribondos,
Julgando que aquilo era ca-
coada de Tomaz, o miliona-
rip ficou possesso de raiva,
e proteston que havia de lhe
pregar uma peca.

Apanhou a casa, colocou-
a com muito jeito num saco,
para ndo alvorocar os bi-

L1

chos, e dirigiu-se a casa de
Tomaz.
Assim que o avistou, foi
logo gritando:
— “Compadre, fecha as portas e deixa sdmente
a um lado da janela aberto...”
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Tomaz féz o que lhe dizia o outro.

Xisto, chegando perto da janela, jogou para
dentro a casa de maribondos, dizendo:

— “Fecha agora tudo, compadre, e toma éste
presente que te lrago”.

Mas os maribondos assim que bateram no chdo,
transformaram-se em moedinhas de ouro, e 0 po-
bre Tomaz chamou a mulher e os filhos para ajun-
ta-las.

— “(¥ compadre, abre a poria

— “Deixe-me compadre Xisto, ja nio posso mais
com éstes maltidos bichos, que me matam de fer-
roadas”, respondia o outro, que compreendeu ime-
diatamente o que havia sucedido, salisfeilo por ver
que Xisto nio conseguira fazer o mal que pre-
tendera.

E o rico ria-se da boa pe¢a que havia pregado ao
pobre.

Ficou assim o pobre rico, e o rico pobre, por
querer fazer maldade que ndo conseguiu.

"!1



AYA Romana era o apelido
porque toda a gente co-
nhecia uma velhinha que
possuia uma bela roca, on-
de havia além de muitas
outras frutas, uma bela
plantagio de bananeiras.

Quando as bananeiras estavam carregadas de
cachos, a velha nio tinha por quem mandar tira-las,
de sorte que ficavam maduras, ¢ eram comidas
pelos passarinhos, ou apodreciam.

Um dia, apareceu-lhe na roca um macaco, que
lhe disse:
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— “(¥ tiazinha, por que ¢ que a senhora nio co-
lhe essas bananas, que ja estio maduras, e nio as
pde na dispensa? Se ndo tiver quem lhe faca ésse
servico, aqui estou eu, ao seu dispor”.

Fomana, aceitou o oferecimento. O makaco,
porém, assim que se pilhou trepado nas bananeiras,
comegou a comer as maduras, e jogar as verdes
para a velha, que, desesperada, jurou vingar-se.

Desde ésse dia, vivia constantemente a procurar
um meio de apanha-lo. Qual! O bicho era esperto,
¢ ela ficava sempre lograda.

Mas, um dia, a velha lembrou-se de fazer uma
figura de alcatrdo, fingindo um moleque, e colo-
cou-lhe um taboleiro de bananas bem madurinhas
na cabeca, como se as estivesse vendendo.

Poucas horas depois apareceu o macaco. Su-
pondo que era mesmo um pretinho, pediu uma ba-
nana. O moleque ficou calado.

— “Moleque, da-me uma banana, sendo levas
um sopapo”, gritou.

O moleque permaneceu calado, e 0 macaco de-
sandou-lhe a mao, ficando com ela grudada no al-
catrao.

— “Moleque, larga a minha mdo, sendo levas
outro sopapo!l...” repetiu o macaco,

E o moleque sempre calado.

O macaco soltou outro fobetio, e ficou com a
outra médo grudada.
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- “Moleque! moleque! larga as minhas duas
mios, sendo levas um pontapé!...” berrou o mono,
enfurecido.

Como ¢ bem de ver, o moleque calado estava e
calado continuava,

E o moleque calado.

0O macaco deu-lhe um
pontapé ficando com o pé
préso,

— “Moleque dos dia-
bos, larga meu pé, que te
dou outro ponfapé!”
clamou,

E o moleque calado.

(0 macaco deu outro
pontapé, e ficou com os
pés presos,

Ali nio
mais, e disse:

“Moleque dos in-
fernos, larga os meus dois
pés e as minhas maos, se-
nio te dou uma umbhi-
gada!

exX-

se conteve

O macaco deu-lhe uma umbigada, e ficou com-

pletamente agarrado ao

aleatrio, -

Assim que o viu préso Yayi Romana apareceu,

foi ao mato, cortou uma

varinha, e comegou a dar-
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lhe com téda a férea uma sova enorme, enquanto
ia dizendo.

— “Eu nao te disse, mac.am que havias de me
pagar? Toma la agora, para nio vires cacoar co-
migo!”

O macaco tanto se debateu, que afinal conseguiu
se livrar do alealrio, e nunca mais quis graca com
a velha Romana.




ENOBIO era empregado
da Limpeza Piblica; —
exercia tdo baixo cargo

I porque nfdo enconirara

2 de pronto outra coloca-

il - ¢do e necessitava susten-

S tar uma numerosa fami-
lia. Trabalhava alegremente, sem se importar com
os tolos preconceitos sociais, porque era um désses
homens sensatos que pensam, com justa razio, que
€ o homem que nobilita o emprégo, e nio o empré-
go que nobilita o homem. Ha varredores honrados,
do mesmo modo que ha ministros deshonestos.

L
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Um dia em que estava varrendo uma rua pou-
co frequentada, achou uma bolsa tontendo cem
cruzeiros., Em vez de ficar com o achado, como era
honesto, procurou o dono, e tanto féz que o en-
controu.

Mas ésse homem, que era um negociante, sovi-
na, avaro e miseravel em vez de ficar agradecido,
retirou de dentro dez cruzeiros, e acusou a varre-
dor de o ter roubado.

Foram a Jusfica

O juiz, um bom, honrado e digno magistrado,
ouviu a acusacio, e depois a
defesa. Em seguida senten-
cion da seguinte forma:

— "0 comerciante diz
que perdeu uma bdlsa com
cem cruzeiros, e que o var-
redor Zenohio a achou. Ele,
pelo sen lado diz que a en-
tregou sem conferir, tal co-
mao a havia encontrado. Ora,
ecomo a bilsa contém neven-
ta e nido cem cruzeiros, que o negociante alega, cla-
ro estd que nio é esta. Assim, mando que entre-
gue a bolsa ao varredor, e devera pagar ainda por
cima as custas”.

Zenodbio ficou muito satisfeito, ao passo que o

oulro, ainda teve gque gastar mais dinheiro, para
castigo de sua ganincia e perversidade,

T,
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"\1\ S leis do reino de Sari-

nham -— grande e ri-
quissima nacdo, que ha
séculos e séculos des-
lumbrou o mundo pelos
altos feilos dos seus
principes e pela sua
opuléncla, — obriga-
vam o0s soberanos rei-
nantes a casar-se assim
que completasse quinze
anos de idade.

O principe Altir, que governava Sarinham, na
época em que se passa esta histéria, querendo con-
formar-se com as leis, resolveu casar-se,

Para realizar o seu designio, ordenou que lhe
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apresentassem as moc¢as mais formosas que existis-
sem no pais, embora morassem nos confins do reino.

Os emissarios, ja haviamn corrido todas as ci-
dades, vilas, aldeias, povoados de casa em casa, e
nenhuma das jovens apresentadas a Altir lhe ti-
nham agradado.

Tinha éle perdido a esperanca de casar com a
moca mais linda do pais, conforme desejava, e por
isso vivia muito Iriste, quando se deu um falo
interessante.

0O halalhdo que dava a guarda de honra do pa-
lacio, uinicamente composto de mogos fidalgos, es-
colhidos entre os mais ricos, instruidos, famosos e
valentes do reino, tinha ido assistir &4 missa na Ca-
pela Real.

Entre os soldados, havia um jovem marqués,
nascido numa provineia longingua, filho de nobi-
lissima e antiga familia, e que pouco antes fora
admitido nas Guardas do Rei.

Era a primeira vez que éle entrava na Rea] Ca-
pela, pois ndo havia ainda um més que chegara a
capital.

Estava admirando o luxo, o esplendor, a arqui-
tetura do templo, um dos mais elegantes e célebres
do mundo inteiro e percorria com o olhar as Ima-
gens, nos Altares, cada qual ‘mais primorosamente
executada por afamado ariista, quando fitou a de
N. S. do Roséario, que ficava justainente a seu lado.

Nio pode deixar de soltar um grito de espanto,
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ao mesmo tempo que de seus olhos jorravam lagri-
mas abundantes,

O general comandante, que era o principe
Seraf, estranhando aquéle procedimento, indagou
do jovem marqués, cujo nome era Odern, a causa
da exclamaciio que soltara e do pranto que derra-
mava.

Odern disse que chorava porque havia se lem-
brado de repente de sua familia, de sua casa, si-
tuada ha um més de viagem, ‘e lembrara-se ao
ver a imagem de N, 5. do Rosario, que era o re-
tralo exalissimo, perfeito, de uma de suas quatro
irmds, Gabi, a mais moca.

A noticia corren de bdca em boca. Muita gente
zombava, niio acreditava, porquanto essa imagem,
era uma perfeicio, um primor de escultura, um
ideal de beleza, e nio podia existir uma criatura
humana que se parecesse com ela, quanto mais que
fosse a mesma coisa, o modélo vivo,

No entanto, a noticia chegou aos ouvidos do

- principe Allir, que mandou chamar Odern, a quem

falou:

— “Se tua irma é assim tdo linda, dize-me onde
mora (ua familia, que quero mandar busci-la para
minha espdsa”.

-— “Sabera vossa real majestade”, respondeu o
margueés, “que meus pais moram nos desfiladeiros

do monte Camocim, distante daqui dez mil léguas.

por terra, e cinco mil por mar”,
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0 rei mandou imediatamente preparar uma es-
quadra para ir buscar a jovem Gabi, enviando para
isso embaixadores ao pai, pedindo-a em casamento.
Odern féz parte dessa embaixada.

* -

Ao cabo de trés meses de viagem, 0s navios apor-
faram finalmente a Camocim; todos, ao verem a
moca, ficaram maravilhados com sua beleza extra-
ordindria.

O embaixador enfregou a carta do rei ao velho
duque Odern, que aceitou o honroso pedido do rei
Altir, e deixon a formosa Gabi partir, em compa-
nhia de seu irméo.

Regressava a esquadra, quando caiu um gran-
de temporal, que obrigou os navegantes a procurar
o primeiro abrigo que se lhes deparou. Era uma
enseada desconhecida, que nao figurava em mapa
algum.,

Mas ninguém se importou com aquilo, e todos
galtaram em terra, indo pedir pousada a casa de
uma velhinha que ali morava.

Era uma velhinha com perto de noventa anos,
magra, baixa, e horrorosamente feia, cadlha, e alei-
jada. Devia ser com certeza uma Bruxa, mas disse,
que se chamava Sarda.

Em conversa indagou de onde vinham e para
onde iam tio ilustres navegantes e soube assim o
destino da embaixada real.

ni

|
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Aproveitando-se de uma ocasiao favoravel, con-
vidou Gabi para dar um passeio pela horta, e ai
chegando atirou a pobre menina no pog¢go que ali
havia. -

Para nao darem por falta dela, pos em seu lugar
uma filha que tinha, moga em verdade, mas horri-
vel de feia.

Como ja era noile, os viajantes nio deram pela
froca, e conduziram-na para bordo.

(QQuando os navios levantaram ferro, a wvelha
foi ao pogo, tirou déle a moca, cortou-lhe os cabelos,
furou-lhe os olhos, e deitou-a num caixdo, que ati-
rou ao mar. Mas o caixao, em vez de afundar, flu-
tuou, e foi chegar ae reino primeiro que a esqua-
dra real,

Pedro, um peseador, achou-o... Vendo-o muito
pesado, juigou ter dinheiro e comegou a gabar-se
que havia achado uma fortuna no fundo do mar, e
que por isso seria mais rico que o rei.

Sendo chamado 4 presenca do monarca, Pedro
disse que de fato tinha achado um caixfio com
dinheiro.

Altir mandou que os guardas fossem se cerlificar
o que havia de verdade no que dizia o pescador.

Aberto o caixfio, deram com a moga dentro, fi-
cando todos com pena, de ver uma jovem formosis-
sima, divinamente hela, mas cega & com 0s cabelos
cortados.
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Os soldados voltaram conduzindo a moca, che-
gando ap palacio, um dia depois de ter aportado a
embaixada trazendo a filha da velha.

O embaixador, dando conta da missao, disse
ao rei:

— "Real majestade, fui
alegre e volto triste: sujei-
to-me, porém, a4 pena que
me quiserdes dar. Quanto
ao marqués Odern, ao ver a
irma ficar tio feia, de um
dig para o outro, receiando
a justa colera de vossa ma-
jestade, lancou-se ao mar”,

“Nao ha remédio”,
disse o Tei, “casar-me-ei com
essa mulher feia”,

Efetuou-se o casamento,
mas o rei conservou-se sem-
pre triste,

No outro dia, quando lhe
apresentaram a moca dos
olhos furados e cabelos cor-
tados, todos da embaixada reconheceram sem de-
mora a formosa Gabi Odern.

Contando-se-lhe o que havia ocorrido com o tem-
poral e a hospedagem na casinha da velha Sarda,
Altir desconfiou da infame bruxa, e mandou bus-
cé-la por um navio velos.
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Sarda, a principio negou tudo, e até fingiu des-
conhecer sua propria filha, mas esta era muito pa-
recida com ela, de sorte que se descobrin toda a
falsidade das duas malvadas feiticeiras.

Por castigo, o rei mandou furar os olhos da ve-
lha e cortar-lhe os cabelos. Assim que eumpriram
a ordem real, os olhos de Gabi ficaram perfeitos e
cresceram-lhe os cabelos, tornando-se ela ainda mais
formosa, mais deslumbrante, o verdadeiro tipo da
Beleza,

0 marqués Odern nfo havia morrido afogado.
Tendo sido lancado 4 praia, foi recolhido pelo mes-
mo pescador Pedro. Sabendo que sua irmi estava
viva e sd, e que casara com o rei Altir, apresentou-
se em paldeio, sendo magnificamente recebido pela
rainha, sua irma, e pelo seu real cunhado.

A familia do duque de Odern deixou os desfila-
deiros de Camoeim, e veio residir na capital do rei-
no de Sarinham, onde viveu sempre feliz e consi-
derada,



ERMUDES era um bom pai de fami-
lia, mas nao sabia dar educacdo
conveniente a seu filhos.

Um pouco fraco, deixava que
tles fizessem tudo quanto dese-
jassem, e o resultado foi que, dos
irés tnicos filhos que tinha —
Jodo, Manuel e José, — os dois pri-
meiros. eram maleriados, insolen-
tes, e o terceiro de génio um pou-
co vivo demais.

Um dia o pai repreendeu-os, € Jodo e Manuel
zangaram-se, e fugiram de casa, sem dizer para
onde. Bermudes ficou muito aflito, e mandou que
José, o cacula, fosse procuri-los.

O rapaz saiu de casa para cumprir a ordem pa-
terna, e comegou a viajar,

N

"
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Ao cabo de trés dias de fatigante jornada, em
meio de campos, vales, montes e florestas, foi ter a
choupana de uma wvelhinha, chamada Miriam.

FEra uma velha amavel, bondosa e caritaliva,
que o hospedou com todo o carinho, dividindo com
éle a sua ceia.

Acabando a ceia, puseram-se a coONversar:

— “Que vieste fazer por éstes lugares, meu neli-
nho?”, disse Miriam, que era a Virgem Maria dis-
farcada em velha.

— “Minha avdzinha”, respondeun éle, “ando a
procura de meus dois irmdos, mais velhos, que fu-
giram da companhia de meu pai, e éle quer que
08 leve para casa”.

— “Pois dorme, meu filho, que eu te ensinarei
onde estio éles”.

No outro dia a velhinha, depois de lhe dar um
bom almégo, disse-lhe que fosse ao Reino das Trés
Pombas, onde encontraria os dois irmios, porque
havia ali uma grande festa na qual tomariam parte
todos os jovens do pais, devendo casarse com a
filha do rei, o que melhor se sobressaisse.

— “Leva”, disse Nossa Senhora, “esta vara e esta
esponja, mas toma cuidado que ninguém as veja,
porque teus irmfos hdo de te caluniar, dizendo ao
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rei que te gabas de ser capaz de ir ao fundo do mar
quebrar a pedra que la existe e desencantar as trés
princésas, filhas do rei, que uma Fada perversa
encarcerara. O
rei ha de man-
dar chamar-le,
e tu deves sus-
tentar que sim.
Vai, entio, &
beira do mar,
e joga a espon-
ja, que boiara.
Deveras acom-
panha-la por
onde ela seguir.
Mas nao percas
a wvarinha, e
com ela bale na
pedra que se
partird ao meio. Nio te assustes com a serpente
que aparecer: toca com a varinha nela, que ador-
mecera no mesmo instante. Entra na pedra, e tira
de dentro uma caixa; da-lhe uma pancada, que se
abrira imediatamente. Dentro dela estd um dvo,
que tem trés gemas; parte ésse ovo, ¢ dia a clara
para a serpente beber, Veras o resto”.

70, 15

José agradeceu muito a Miriam, o beneficio que

lhe fazia, e seguiu viagem para o reino onde esta-

vam os seus dois irmaes.
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Ali chegando, viu a grande festa que se estava
celebrando,

Achando-o mal vestido, os irmdos fingiram que
nao o conheciam, e trataram de intrigi-lo, dizendo
ao rei que éle se gabava de ser capaz de desencan-
tar as princesas.

O rei mandou chama-lo, e perguntou se era ver-
dade o que diziam déle.

— “Saberd Vossa Majestade que nio disse tal
coisa. Mas se o rei men senhor ordenar, estou pron-
to para ecumprir as suas ordens”.

Todos ficaram admirados, e duvidaram do que
dizia o mocinho.

No ouira dia apresentouse éle em palicio para
seguir para a expedigiio, e o rei mandou pér cem
navios a sua disposicho, dizendo que, se {rouxesse
as princesas, casaria com a que escolhesse, ou com
a mais moga, a tinica que existia, por nao ser nasci-
da quando a Fada ma enfeiticou as trés mais ve-
lhas; e se vollasse so, seria enforcado no mesmo
dia.

José dispensou os navios, preferindo ir a nado,
com a cerleza de que voltaria com as jovens.

Toda a gente julgou impossivel ir um homem
nadando até 4 pedra, que sabiam ficar no meio
do oceano, e, em vista disso, mais duvidaram do
bom resultado da emprésa.

No entanto José foi: e assim que chegou a praia,
alirou ao mar a esponja, e acompanhou-a até a
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pedra. Bateu com a varinha, e ela se abriu por
encanto. Entrou, e viu a serpente, em quem deu
também uma pancada, adormecendo-a imediata-
mente. :

No interior da pedra encontrou a caixa, em que
também deu, abrindo-se ela no mesmo instante.

Tirou de dentro o 6vo, partiu a casca, deu a
clara & serpente, saindo entdo as ifrés princesas, que
estavam no venire do monstro.

Chegando José ao palicio do rei, juntamente
com as trés donzelas, todo o mundo admirou sua
coragem.
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Jo#io e Manuel, seus irmdos, invejosos por vé-lo
{ao felicitado, ndo ficaram satisfeitos, e foram dizer
ao rei que éle dissera ser capaz de trazer a ser-
pente viva do fundo do mar.

O rei, que niio estava disposto a casar a.filha
com José, ordenou-lhe que fosse buscar o bhicho, sob
pena de morte.

José procedeu como da primeira vez, e trouxe
a serpente.

Entio, para cacoar com as pessoas que duvida-
vam déle, tocou com a varinha em todos, a come-
car pelo rei, e os féz adormecer.

Mandou, depois, agarrar seus dois irmaos e le-

vé-los a seu pai.
It O rei, quando acordou, consentiu que se casas-
se com a mais bonita das princesas, e &le sabendo
3 disso, tocou com a vara novamente em todas as pes-
i soas presentes, que dormiram outra vez até que
| chegassem seu pai e irmfos, para assistirem ao ca-
samento,

José viveu feliz e benquisto até o fim de seus
dias: e, como nio era mau, quando subiu ao trono
por morte do rei seu sogro, casou Manuel e Jodo
com duas de suas cunhadas.

Os rapazes mudaram de génio, corrigiram-se,
tornaram-se bons, e foram sempre considerados.

e




USTODIO era sapateiro-remendao,
vivendo exclusivamenie do seu
oficio.

Todavia, por mais que se es
forcasse, por mais que trabalhas-
se, nunca recebia justa recompen-
sa do seu insano labor. Por isso
era pobre, paupérrimo.

Chegou uma ocasifio em que se viu quase na
miséria. Haviam-lhe encomendado um par de bo-
tas de verniz. Com o lucro désse trabalho, que ia
ser muito bem pago, desde que ficasse bom e fosse



236 BIBLIOTECA INFANTIL

entregue no dia marcado, sem falta, contava com-
prar mais cabedal, e assim, aprontar alguns pares
de botinas, que tencionava vender vantajosamente.

Contudo, no dia em que ia comegar o servico,
adoeceu. Foi uma fatalidade, porque niio podia dar
as bolas no dia designado, e, désse modo, ia perder
0 verniz, em que empatara o unico dinheiro gque
ihe restava,

A noite deitou-se, devorado por violentissima
febre.

Pela manha, acordou ainda mais doente. Assim
mesmo, febril, tiritando de frio, e com terrivel en-
xaqueca, tentou trabalhar. Foi procurar o verniz,
e sollou uma exclamagio. Na véspera apenas ha-
via cortado o couro, e, no entanto, ji estava feito
o par de botas de montar, um trabalho espléndido,
digno de um habil artista,

Foi grande a sua surpresa, e nem sabia como
explicar fato tio extraordinario.

Apanhou os sapatos, examinando-os atentamen-
te, virando-o0s de um Jado e do outro; estavam muito
bem feitos, e ndo tinham nem um ponto sequer fe-
chado, sendo obra de causar admiracgio.

Quando veio buscar a encomenda, o fregués pa-
gou mais do que havia tratado, tiao satisfeito ficou.

Com o dinheiro dessa venda, o sapateiro foi
comprar couro para fazer dez pares de botinas.

Trouxe-o para casa, e 4 noite cortou-o, deixan-
do-o para fazer a obra pela manha.
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Mas, ao outro dia, quando se dirigiu para a sua
mesa de trabalho, encontron tudo pronte, como na
noite anterior.

Desta vez também, nio faltaram fregueses. Com
o dinheiro que produziu a venda, éle pdde com-
prar couro para oulros pares.

No terceiro dia as botinas estavam prontas. E
assim sucedeu noites e noites seguidas, durante
hastante tempo. Todo o couro que Custodio cortava
de noite, aparecia pronio, transformado em pares
de botinas, muito bem feitas, de modo que o sapa-
teiro foi melhorando, a ponto de ficar quase rico.

I

Uma noite, na véspera de Natal, quando acaba-

_ wva de cortar couro, indo deifar-se, voltou-se para

Adelina, sua mulher, e disse:

— “E se nos passassemos a noite em claro, para
ver quem nos ajuda dessa maneira?”

Adelina concordou no que lhe propunha o mari-
do. Deixando uma lamparina acesa, ocultaram-se
os dois dentro de um guarda-vestidos, por tris da
roupa, € esperaram.

Quando o relégio bateu meia-noite, dois ande-
zinhos, completamente nis, senlaram-se na mesa
do sapateiro, e apanhando o couro cortado, com as
suas maozinhas, comegaram a coser, furar e bater
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com tanta ligeireza e cuidado que nio se ouvia ba-
rulho algum.

Trabalharam sem cessar, até que a obra ficou
pronta, desaparecendo eniio siibitamente,

No dia seguinte, Adelina disse:

— “Aquéles andezinhos nos tém enriquecido; é
preciso que nos mostremos reconhecidos. fles de-

e
vem sentir muito frio, andando assim nus, sem nada
sobre o corpo. Sabes? vou coser uma camisa para
cada um, um paletd, uma calca e um colete, e lhes
fazer um par de meias de tricd, e tu fazes para
cada um, um par de botinas”.

Custddio, aprovou a idéia da mulher; e, & noite,
quando tudp estava pronto, colocaram os objetos
sbbre a mesa em vez do couro cortado para os sa-
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patos, e ocultaram-se de novo, para ver de que modo
o0s andes recebiam os presentes.

A meia-noite, os andes chegaram, e iam come-

¢ar o trabalhe, quando em lugar do couro encon-
~ traram os vestidinhos. A principio mostraram gran-
de espanto, que depressa se transformou em grande
alegria.

Vestiram imediatamente a roupinha, e comeca-
ram a cantar e saltar:

— *Nds somos uns lindos rapazes|... Adeus,
couro, sapatos e botinas, .."

Depois comecaram a dancar e s@ltar por cima
das cadeiras e bancos, e sempre dancando, ganha-
ram a porta e desapareceram.

Desde aquéle momento ninguém tornou a vé-
los. Custddio, porém, continuou a ser feliz o resto
de seus dias, e tudo quanto empreendia saia con-
forme os seus desejos.

I

Havia numa casa uma pobre criada muito tra-
balhadora, chamada Isabel. Todo o dia que Deus
dava, ela varria a casa, e depois juntava o cisco,
que colocava em frente 4 porta da rua.

Uma manha, quando comegava o trabalho, achou
uma carta no chao, Como nao sabia ler, pds o cai-
xfio de cisco no chiio, e foi levii-la aos patrdes.

Era um convite da parte dos Andes Migicos
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que lhe pediam para ser madrinha de um dos sens
filhos.

Isahel ndo sabia que resolver, mas depois de
muitas hesitacoes, como lhe disseram que era mui-
to perigoso recusar, aceiton,

No dia marcado, trés andes vieram buscé-la, e
levaram-na para uma caverna, na montanha onde
moravam.

A mie do andozinho que nascera, estava num
leito de ébano inerustado de pérolas, com colchas
bordadas a prata. O ber¢o do recém-nascido era de
marfim, e a bacia de banho, de ouro macico.

Depois do batismo, a criada quis vollar ime-
diatamente para casa. Os andes, porém, pediram-
lhe muito para ficar mais trés dias com éles. Ela
anuiu ao pedido, e passou &sse tempo em festas,
porque os andezinhos lhe faziam o mais agradavel
acolhimento.

No fim de trés dias, como quisesse absoluta-
mente regressar, os andes encheram-lhe os bolsos
de ouro, e conduziram-na até & saida do subterri-
neo. '

Chegando 4 casa dos patroes, Isabel recome-
¢ou o trabalho de todo o dia, e apanhou o caixdo
do cisco, o qual ainda estava no mesmo lugar em
que deixara o que a admirou sobremaneira, Esta-
va varrendo quando sairam da casa uns homens
desconhecidos para ela, que lhe perguntaram quem
era € o que queria, 1
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Foi 56 entdo que a criada soube que ndo estive-
ra com os andezinhos apenas trés dias, como jul-
gara, mas sele anos inleiros, e que durante ésse
tempo, seus patrdes haviam morrido.

P

v

Um dia os andes roubaram a uma mulher o fi-
Ihinho, que estava no berco, e puseram em seu lugar
um pequenos monsiro, que tinha uma cabeca mui-
to grande e dois grandes olhos fixos, e era insacid-
vel, esfomeado, querendo comer ¢ heber a todo o
momento.

A pobre mae foi pedir conselhos a uma vizinha.

Esta aconselhou-a a levar o monsirengo para a
cozinha, e coloca-lo em cima do fogio, acender o
fogo ao lado déle, e ferver dgua em duas cascas
de 6vo. Isso faria rir o monstiro, e se éle se risse
uma vez, seria obrigado a partir.

A mulher féz o que a vizinha lhe tinha ensina-
do. Assim que viu as cascas de dvo cheias dagua,
sobre o fogo, o monsiro exclamou:

— “Nunca vi, se bem que néo seja novo, ferver
dgua em casca de Ovol”

E soltou uma gargalhada.

Aparecen imediatamente, um baido de andes,
que trouxeram o Verdadeiro filho, colocand-o no
bergo, e levando o monstrengo em sua companhia.
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OM JABUTI seguia uma vez,
distraido, preccupado com os
seus . negocios, filosofando
nas coisas desta vida, por
um caminho no meio do ma-
to, quando esharrou com
uma velha ¢ enorme Anta,

enforcada num laco, que cacadores

haviam armado. Mais que depressa
principiou a roer a corda gue pren-
dia o pescogo do bicho, e depois de
esconder a corda, num buraco, co-
mecou a gritar;

— “Acode, gente!... acode depressal...

Dona Onga, que passeava na ocasido, foi ver
porque molivo tanto gritava o Jabuti.

I.)'Ii

*Que é isto?”, interrogou.
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— “Estou chaniando gente para vir comer a
Anta que acabei de cacar agora mesmo”.

— “Queres que cu parla a Anta?”, propds a co-
madre Onega.

— “Quero, sim. Dividiris a metade para mim
e a oulra para ti”, disse éle,

<. “Entio, wval
apanhar lenha,

para cassar-
mos a carne da
Anta”,

Quando o Ja-
S hulswvals
S tou ape-
_ nas encontrou o
 couro da Anta, e
disse:

— “Deixa es-
tar, Onca velhaca,
has de me pagar
algum dia ésse de-
saforo que me fi-
zeste” . :

Saindo dali, andou por muitos dias seguidos.
Ia pelo caminho pensando como se vingar da Onca,

quando se encontrou com um bando de macacos,
em cima de uma bananeira, comendo bananas.

— “O0la, compadre macaco, atira umg banana
para mim”, disse o Jabuli,
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— Por que néo sobes? Niio és tdo prosa, Jabuti?”

— "Vim de muito longe, e estou cansado”.

— “Pois o que posso fazer ¢ ir buscar-le dai de
baixo ca para cima”, disse um dos Micos.

— “Pois, entao, vem”,

O Macaco desceu, pds em cima o Jabuti, que ali
ficou dois dias, por nio poder descer.

w

No terceirc, apareceu uma Ong¢a, a mesma que
se tinha encontrado com éle perto da Anta.

— “Ola, Jabuli, como subiste nesta bananei-
m?‘ﬂ

— “Muito bem, Onc¢a™.

A Onca que estava com fome, disse:

— “(¥ Jabuti, desce ca para baixo”.

— “86 se me aparares na hbeca, Onca. Nio
quero me machucar, pulando daqui no chéao”.

A Onca abriu a boca e o Jabuli deu um pulo,
mesmo na guela do hicho, que morren imediata-
mente.

Entao o Jabuti saiu gritando:

— “Matei uma Onca, meus parentes, vio ver
debaixo das bananeiras!...”

Uma outra Onga que passava, ouviu-o e per-
gunion:

— “07 Jabuti, que estis dizendo?”

“Nao ¢ nada, Onca, ¢ ci uma cantiga que sei”.
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E foi procurando um buraco para se esconder.

Assim que encontrou uma furna, parou e disse:

— “0" Onca, sabes o que estava cantando? E’
isto: matei uma Onca. Viao ver embaixo das bana-
neiras”.

A Onca correu para pega-lo, mas o Jabuti me-
teu-se pelo buraco, onde a Onga também introduziu
a pata, segurando-o por uma das pernas,
© = "(¥ Onca, pensas que apanhaste a minha per-
na, mas enganas-te: apenas seguraste numa raiz”.

A Onga largou a perna do Jabuti, que tinha nas
garras, e retirou o braco do buraco.

— “0 sua tola foi a minha perna que segurasle
mesmo. Agora vai ver a tua parenta em baixo das
bananeiras”.

A Onca ainda cavava um hocado, para ver se
apanhava ¢ Jabuti, mas éste j4 estava longe, porque
a furna onde entrara era muito funda.

Desde ésse dia, a Onca anda A procura do Ja-
buti para se vingar, mas até hoje ainda o nio en-
controu. g

),
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KISTIU ha séculos passados, um rei
gque tinha trés filhos, Tendo me-
do que tles tivessem desejos de
reinar antes de sua morte, por-
que ja corriam boalos, que cons-
piravam conlra éle, e ndo queren-
do deixar um lugar que tio dig-
namenle ocupava, pensou gue o
melhor meio de viver em repou-
s0 era dislrai-los com promessas,
cujo resultado seria iludi-los.

Uma vez chamou-os ao quar-
lo e disse-lhes:

— “Meus filhos, a minha avancada idade ja ndo
permite que me dedique aos negdécios do reino com
tanto cuidado como dantes, e quero que os meus
vassalos nao sofram. Por isso quero colocar a mi-
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nha coroa na cabeca de umm de vos. Haveis, po-
rém, de concordar comigo que, para isso ¢ preciso
que facais uma agiio digna de o grande presente,
Quero, pois, que vos trés procureis um cio, lindo
e fiel, que me faca companhia no resto dos meus
dias. Aquéle que me trouxer o animal mais bonito
sera o dono da minha coroa. e portanfo meu her-
deiro”,

Os mocos ficaram admirados com o desejo de
seu velho pai, mas resolveram ir procurar o animal
que lhes havia de dar a sucessio do reino, prome-
tendo que, no fim de um ano, aquela mesma hora,

estariam de volta dando o resultadeo da incum-
béncia.

Partiram os mocos, cada um para o seu lado.

O Principe Nestor, como era chamado o mais
jovem, seguiu viagem, e niio havia dia em que nao
comprasse um cachorrinho.

Mas, como ndo podia andar acompanhado de
tantos animais, 4 propor¢iao (ue comprava um mais
bonito, abandonava os oulros.

Ia seguindo sempre a procura de um animal
lindo, quando uma noite foi surpreendido por uma
tempestade no meio de uma floresta.

Subiu a uma drvore muito grande, que havia
perto do lugar onde estava, para se abrigar da chu-
va, e poder passar a noite, quando vin ao longe
uma luzinha.
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Descen imediatamente, e foi caminhando na di-
vegiio daquele farolzinho.

Chegou a porla de win castelo, o mais soberio
que se pode imaginar. todo de ouro, com muros de
porcelana transparenle, representando todas as his-
torias de fadas que ha no mundo.

Aproximando-se da porta, bateu a campainha,
cujo som, repercutindo la dentro, parecia ser de
ourp ou de prata.

Pagsados poucos segundos, abriu-se a porta, sem
que é¢le visse outra coisa senfio uma dizia de maos
no ar, segurando archotes para alumiar sua pas-
sagem.

Ficou tao admirado que hesitava em enirar,
quando sentiu que o empurravam para a frente.

Comeccou a andar ao acaso, e sempre maravi-
lhado de wver salas, com mais de mil velas cada
uma, e cada qual de uma qualidade: de ouro, de
prata, de marfim, de pérolas, de tudo quanto é pre-
cioso neste mundo.

Depois de ter atravessado as salas, as mios que
o conduziram alé ali fizeram-no parar, e viu um
sofd encostado a um fogao.

Sentou-se, e sentiu méos comecarem a despir-lhe
a roupa molhada que trazia, substituindo-a por uma
bela camisa bordada a ouro com botées de pérolas.

Com ésse novo vestuirio, as mesmas mfos em-
purraram-no a wmn quarlo contiguo, onde vin um
lavatorio, espelho, perfumarias as mais exquisitas,
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enfim tudo quanto é necessario a um mogo para
se vesltir,

Sentou-se em uma cadeira de marfim, e come-
caram a fazer-lhe a barba, pented-lo, frisi-lo e mu-
dar-lhe a camisa por uma roupa mais propria e de
riqueza nunca vista.

As mesmas maos, depois do principe Neslor es-
tar pronto, conduziram-no a ufa sala, admiravel
pelos seus enfeites,

A mesa estava posta com dois talheres, o que
intrigava em excesso o principe, ao ponto de se jul-
gar no inferno.

A sua admiracio chegou ao auge, quando, a um
sinal dado, viu uma porciao de gatos, de diversas
racas e cores, entrar cada um com um instrumento
e seguidos de um gato de éculos, com um rolo de
papel em baixo do braco.

Subiram os bichinhos para um estrado, e come-
caram a tocar, cada qual de sua maneira, de sorte
que formavam a orquesira mais engracada que ji-
mais se tem imaginado, pelas caretas que os bichi-
nhos faziam, o que provocaram ao principe garga-
lhadas estrepitosas.

Pensava Nestor em todas as coisas que lhe ha-
viam acontecido naquele castelo, quando viu en-
trar uma figurinha, coberta com um véu de crepe,
e com dois gatos fardados segurando a cauda do
seu vestido préto, também de luto ¢ de espada a
cinla.
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Seguia-se um cortejo de gatos, cada um trazen-
do ratoeiras cheias de ratos, eamondongos e mor-
cegos.,

O principe ndo sabia como se ter de tanta sur-
presa, quando a figura se aproximou déle, e viu
uma bela Gatinha Branca;

Tinha um ar friste, e comegou a miar tdo doce-
mente que quem a ouvisse se senliria pesaroso.

Chegou-se ao moco, e falou-lhe:

— “Filho de rei, sé benvindo; a minha real ma-
jestade te recebe com gosto”. ;

— “Excelentissima Gatinha”, disse o principe,
“sois tdo generosa em me receber com tanto agra-
do, que ndo me pareceis uma galinha qualquer; o
dom da palavra, que possuis, e éste caslelo lao rico,
sio provas bastantes evidentes do que vos digo™.

— “Principe”, responden a Galinha, “acaba
com leus galanteios; sou simples, em meus discur-
sos ¢ em meus modos, porém, tenho bom coracao.
Ordeno que sirvam ao nosso hospede, e que os mii-
sicos se calem, porque o principe nio entende o que
éles dizem”.

— “E éles dizem alguma coisa?” replicou o prin-
cipe.

— “Sem duvida”, conlinuou ela. “Temos aqui
poetas de muito espirito; e se demorares aqui al-
gum tempo, ficards convencido do que te digo”.

Serviram o jantar, e o principe viu dois pratos,
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com um ratinho assado, e oulro com uma carne que
¢le nao conheceu.

Ficou com repugnincia em comer lal comida;
porém a Gata, adivinhando o que se passava no
espirito do mocgo, asseverou-lhe que o outro prato
era feito de propdsito para éle, e que por isso niio
precisava ter escriipulos.

O principe acreditou no que lhe dizia a Gatinha
e janton muito bem, admirando sdmente um retra-
to que viu no colar da gatinha, onde reconhecen a
fotografia de um homem muito bonilo, e que se
parecia um pouco com éle.

Perguntou, de quem era aquéle retrato; a Gati-
nha ficou mais {riste e nio respondeu.

Com medo de contraria-la, levantaram-se da
mesa, seln mais 0 jovem moco se gcupar com a foto-
grafia. "

Depois do jantar, foi o principe Nestor convi-
dado para assistir a um espeticulo no teatro do pas
licio, e ficou maravilhado de ver doze gatos e doze
macacos dancarem como as mais afamadas baila-
rinas,

Acabado o espetaculo, estéve o principe a conver-
sar com a Gatinha, admirando cada vez mais como
ela era instruida em tddas as histérias dos principes
e reis do mundo.

Ja era mais de meia-noite, quando os dois se
deram as boas noites, e foram deitar-se.

No dia seguinte, estava o principe ainda deitado,
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quando lhe apareceram duas maos que traziam nu-
ma bandeja de ouro e brilhantes um cartio da Ga-
tinha, convidando-o para uma cacada.

O principe levantou-se, vestiu-se, e foi ter com
a Gatinha, que ja encontroun montada em um ma-
caco, oferecendo-lhe ela um cavalo de pau, que
corria mais que o melhor animal déste mundo, e
tanto como o vento.

A ‘cacada era feita pelos gatos aos coelhos, e
era de se admirar como podiam éstes animais cacar
aquéles.

Levava Nestor essa boa vida, e havia esquecido
o fim da sua viagem, entretido como estava pelos
divertimentos que a tdda a hora lhe proporcionava
a (atinha, quando um dia esta lhe disse:

— “Sabes que s6 tens trés dias para procurar
o caozinho que teu pai deseja, e que teus irmios
ja encontraram dois, lindos?” e

O principe, admirado de sua negligéncia, ex-
clamou:

— “Por que encanlo secreto esqueci a coisa mais
importante déste mundo, para mim? Onde poderei
encontrar um cio como desejo, e um cavalo bastan-
te rapido para fazer lantas léguas em tio pouco
tempo?”

A Gatinha, vendo-o tio inguieto, acalmou-o:
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— “Sossega; sou tua amiga; podes ficar ainda
um dia em meu palacio; e, conquanto daqui ao teu
reino haja quinhentas léguas, o meu cavalo de pau
vai la ter em menos de doze horas”.

— “Agradeco-vos muito, bela Gatinha, mas ndo
¢ preciso somente chegar & casa de meu pai; ¢ ne-
cessario também encontrar um cilo, e onde irei ago-
ra achd-lo?” :

— “Pois toma esla améndoa”, disse-lhe a Gati-
nha: “la dentro estd um céiozinho”.

— “QOh), disse o principe, "vossa majestade quer
cacoar comigo?”’

— “Nao; se ndo acreditas, encosla-a ap ouvido,
que escularas o latido”.

O principe obedeceu; e, quando ouviu o “40-40”
do cachorrinho, ficou maravilhado; e queria por
forca abrir a améndoa para ver o animalzinho.

A Gatinha proibiu-lhe que assim procedesse, di-
zendo que s6 devia abri-la em presen¢a do rei sen
pai.

Nestor despediu-se da bichinha, dizendo-lhe que
se sentia pesaroso em deixar uma gafa tdo gentil,
e suplicou-lhe ardentemente para que fdsse a seu
palicio, onde seria muito bem tratada.

A Gatinha deu um suspiro triste, e nao res-
pondeu.

O mogo montou no eavalo de pau e voou ao pa-
licio do rei, onde enconirou os irmios, que estavam
chegando naquele instante.

:‘h‘-.'.-..'....- o
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Quando os trés principes chegaram a presenca
do velho rei, éste ndo sabia qual dos dois cdes tra-
zidos era o mais bonito, tio lindos eram. Pergun-
tou a Nestor onde estava o animal que devia trazer.

— “Esta aqui, meu pai”, e mostrou-lhe a amén-
doa.

O rei supos que o filho queria cagear, e ja esta-
va disposto a mandar castiga-lo severamente pela
sia falta de respeito, quando o moco abriu a amén-
doa, de onde saiu um cédozinho, do tamanho de um
caroco de feijao, a latir, a pular e a saltar, que era
um gosto,

Todos foram de acérdo haver sido Nestor quem
trouxera p animal mais lindo. Mas o rei, que nido
se achava com disposicdo, de lhe ceder a coroa,
disse:

— “Na verdade, meu filho, foste tu que ganhas-
te o prémio. Mas, para nio descontentar a teus ir-
maos, quero uma segunda prova. Tragam-me, daqui
a um ano, um pano que seja capaz de alravessar
o fundo da agulha mais fina que houver em todo o
reino”.

- L

Partiram os principes a procura do que lhes pe-
dia seu pai, pensando onde poderiam enconirar
pano tio fino que passasse pelo fundo de uma agu-
Tha, e desanimados de conseguir o que lhes fora
pedido.
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Nestor montou no cavalo de pau, e parliu para
o palicio da Gatinha, a quem foi pedir prote¢do e
conselho. As maos que da primeira vez o tinham
recebido, assim que éle chegou, levaram-no a pre-
senca da Galinha que lhe falou:

— “Principe, senti muito a tua partida, e ndo
conlava mais te ver, porque te estimo muito, e dese-
java a tua volta. Infelizmente, do que desejo neste
mundo, nada tenho conseguido. Falemos sobre as-
sunto que mais te interessa. Ja sei a que vens; o
que teu pai pede ¢ muilo dificil de se conseguir,
seniio quase impossivel. Comp tenho, porém, aqui
no meu reino, teceloes admiraveis, vou fazer a tua
encomenda e estou cerla que éles envidario todos
os esforcos para me serem’ agradaveis”.

Nestor comecgou a viver no palicio da Gatinha a
mesma vida que dantes. Tendo sempre com que se
distrair — festas de todas as espécies — esqueceu-
s¢ do fim da sua segunda visita.

Uma larde em gue conversava com a Gatinha,
cada vez mais admirado de tanto espirilo do ani-
malzinho, ela lhe disse: :

— “Principe, ¢ amanha o dia em que deves
apresentar a teu pai o pano que éle le encomendou.
Ja te esqueceste?”

— “Palavra que me tinha esquecido, minha for-
mosa Gatinha, do fim a que voltara a éste palacio.
A vossa companhia ¢ tdo encantadora, que de bom
gbslo passaria o resto de minha vida aqui. O fni-
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co sentimento que tenho &hiio serdes mulher, para
eu viver de joeclhos, vos adorando. Mesmo assim,
basta que me dés consentimento, que aqui ficarei,
nao querendo mais saber do direito que tenho, si-
bre a coroa d’el-rei meu pai”. :

— “Principe, o que me pedes é impossivel. Vol-
ta ao palacio de teu pai, a quem ndo deves aban-
donar por amor a uma f{riste gata™.

— *Mas como voltarei eu, se de todo me esqueci
de procurar o pano, e de hoje até amanha ndo o
poderei haver, nem que tenha o auxilio do cavalo
de pau?”

— “Sossega, principe Nestor”, disse ela muito
triste, “eu me incumbi de arranjar o pano que teu
pai deseja. Ei-lo aqui. Vai, lembra-te da tua ami-
ga, a Gatinha”.

Entregou-lhe uma caixinha do tamanho de um
dado.

0 principe nio podia supor que dentro de uma
caixinha tio pequena houvesse uma peca de pano.
Mas, como a Gatinha nio gostava de cacoar, acei-
tou o microscopico embrulho, com recomendacio
de sd abri-lo em frente do rei.

Montou no cavalo de pau que lhe dera a Gali-
nha, e em dez horas viajou quinhentas léguas.

Assim que chegou ao palacio, viu dois cavaleiros
saltando de dois cavalos, e reconhecen os dois ir-
mdios, =

Pistes indagaram do principe Nestor se tinha ar-
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ranjado a peca de pano, ao que lhe respondeu que
nio, porque o mais fino pano que encontrara sé
passava pelo anel de uma criancga.

Chegaram, os dois principes 4 presenga do rei,
que os julgou logo sem direito 4 coroa, por isso
que a peca de pano que levavam s6 passava pelo
fundo de uma agulha de coser sacos.

Voltando-gse para seu filho mais moce:

— “E tu meu filho, foste tdo feliz como da outra
vez?”

— “Suponho que sim, meu pai. Aqui estd a peca
de pano que o senhor deseja. Tem cem metros
de comprimento por trinta de largura”.

Apresentou a caixinha que lhe havia dado a
Gatinha.

0 rei nio quis acreditar que uma caixa do tama-
nho de um dado pudesse conter tanto pano, mas
para se certificar abriu-a.

Encontrou dentro uma caixa de vidro.

Todos comecaram a duvidar do jovem principe,
quando éste pediu a seu pai que abrisse a segunda
caixinha.

Este abriu-a e encontrou um griao de milho,

Aumentaram as zombarias ao principe Nestor,
dizendo que tinha sido enganado, e &le mesmo, um
tanto envergonhado, disse consigo mesmo:

— “Sera possivel que a Gatinha Branca me te-
nha ludibriado?”

Nestor sentiu uma arranhadela na m#ao. Com-
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preendeu que era a Gatinha, que ndo queria que
éle duvidasse de sua palavra; e, virando-se para
thdas as pessoas presentes, disse:

— “(Garanto a todos que enconirario cem me-
tros de pano de comprimento por trinta de lar-
gura”. ;

O rei ja se via satisfeito, por ver que a coroa nio
passaria a nenhum dos seus filhos, e, para conten-
tar o principe Nestor, mandou que éle quebrasse o
grio de milho.

Este imediatamente partiu-o, e encontrou um
grao de ervilha; que também quebrou tirando de
dentro um pano tendo em todo o comprimento e
largura pintadas todas as qualidades de passaros,
peixes e animais.

Todos se admiraram de ver um pano assim, e
foram de acobrdo que a coroa pertencia a Nestor.

Todavia o rei desta vez ainda néo quis ceder, di-
zendo: :

— “Meus filhos, ¢ a tiltima experiéncia que faco.
De hom grado daria o meu reino a meun filho mais
moc¢o, que ¢ o (que se tem saido melhor em suas
aventuras, porém acho que um homem solteiro nao
governa bem um reino tdo importante como € o
meu. Por isso dou-vos um ano de prazo para tra-
zer a mulher mais bonita que encontrardes. Aqué-
le que trouxer a que mais me agradar, sera o rei
meu substituto, e casar-se-a com a moga. Quero go-
zar a minha velhice cercado de netinhos”.
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Os trés principes sairam do castelo, indo Nestor,
no seu cavalo de pau, em direcdo ao palacio da Ga-
tinha.

Chegando ali contou-lhe qual a incumbéncia que
o pai lhe fazia, dizendo achar um impossivel con-
segui-lo.

— “Nio, principe, eu te ajudarei no que puder.
Talvez saiba de alguma moga formosa, que queira
ir em tua companhia”.

— “Nio, minha Gatinha, estou disposto a nio
voltar mais ao palicio; e peco-Te o que ja pedi uma
vez: amo-te muito, e 0 meu maior desespero é fi-
car sem tua companhia®”.

— “Niao penses nisso, principe. Cuidemos do
meio de fazer a vontade a teu pai, e, enquanto nio
o encontrarmos, divirtamo-nos™,

Passou o principe mais um ano no palacio da
Gatinha, e ja estava esquecido do que viera ali fa-
zer, quando um dia lhe disse a sua amiga:

— “Meu caro principe, é depois de amanhi que
deves estar no palacio do rei, com a moca que leva-
ras, ¢ previno-te que arranjei uma, linda como os
amores”,

— “Pois, en minha Gatinha, desisto de tudo, por-
que uma das condi¢oes que meu pai apresentou foi
aquéle que levar a moca mais bonita e casar-se com
ela, e en ndo quero deixar de gozar tua preciosa
companhia”. : ;

— “Nao, principe Nestor, deves fazer o que te
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digo, que ¢ para teu bem, e talvez para o meu. Ar-
ranjei a moca que procuras, mas ¢ preciso um sa-
crificio de tua parte, para leva-la”,

— “Dize-me qual é, que o farei, uma vez que é
para meu beneficio, e talvez para o teu, como dizes”.

— “80 teras a moca, que ¢ de uma beleza nunca
vista, se me corlares a cabeca e a cauda, e as joga-
res no fogo”.

— *“Isso, ndo, Gatinha: prefiro morrer, abando-
nar todos os reinos da terra, a ter que fazer tal bar-
baridade”.

— “Mas olha que ¢ preciso; e se me tens a ami-
zade que dizes, faze o que te peco de joelhos, que é
para meu beneficio”.

— “Pois bem, fa-lo-ei, se jurares que nada te
acontecera”.

— “(aranto-te que até serei mais feliz".

Nestor féz o que lhe disse a Gatinha.

Com mio trémula pegou num facdo, que ali apa-
recera por encanto, e de olhos fechados cortou-lhe
a cabeca e o rabo.

Quando abriu os olhos, ficou deslumbrado.

Em sua frente estava uma moc¢a de uma beleza
extraordindria, que lhe disse:

— “Obrigada, principe, pelo servigo que aca-
bas de me prestar. Estou as tuas ordens, para irmos
ao palicio d’El-rei teu pai. Sou uma princesa, trans-
formada na Gatinha que conheceste, por uma fada
ma, inimiga da minha madrinha, a fada Beleza.
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S6 me desencantaria quando um principe me amas-
se no meu envélucro de gata, e me matasse. Sal-
vaste-me, e hoje sou a rainha Marocas, senhora de
seis reinos. Vamos ter com teu pai que, estou cer-
ta, nfio me recusara para nora”.

O principe estava estupefacto ante um falo téio
estranho, e em frente de uma formosa mulher, tio
linda como nunca vira nem em sonhos.

Marocas mandou que seus
vassalos, que eram os antigos
gatos, também desencantados,
preparassem a carruagem que
os devia levar ao reing do pai
do principe Nestor.

Era um lindo carrinho pu-
xado por dez mil casais de
pombos brancos, atrelados por
corddes de ouro, onde, de es-
paco a espaco, havia um bri-
lhante do tamanho de um gréo
de milho,

Quando os dois jovens che-
garam ao palacio do rei, foi
uma surpresa geral.

Os dois irméos de Nestor nfio quiseram mosirar
as suas noivas, envergonhados, embora fdssem for-
mosissimas,

O rei, vendo aquela mulher com seu filho, lhe

disse:
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— “Agora, meu querido filho, tens o direito a
minha coroa, e estimo-o bem, vendo que vou ter
uma nora. como ndo ha igual. 56 ela vale todos
0s reinos que existem”.

— “Real Majestade”, disse a rainha Marocas,
“desculpai se ndo aceitamos a vossa coroa. Preten-
demos somente o vosso consentimento para nos ca-
sarmos. Podeis ficar com o vosso reino, e com mais
um, que vos ofereco. Os meus cunhados seriio reis
de dois reinos, também meus, desanexos da minha
coroa, porque nos bastam, a mim e ao principe
Nestor, trés reinos que governaremos em boa har-
monia”.

O rei ficou contentissimo com o que acabava de
ouvir,

Efetuaram-se os casamentos dos trés principes
irméos, no mesmo dia, com as maiores pompas que
tem havido em casamentos de principes.

Cada um dos trés principes foi tomar conta dos
seus reinos, ficando satisfeitos e vivendo felizes por
muite tempo,



ILHO de um simples operario,
Carolino lembrou-se um dia
de se intitular adivinho. Era
um mog¢o esperto como pou-
cos, e viu que éste mundo
era dos espertalhées. Anun-
ciou que curava tddas as
doencas e que era capaz de

; T adivinfiar quantos segredos
STy houvesse.

Lembrando-se, porém, que ninguém é profeta
em sua terra, Carolino mudou-se da cidade. Foi
residir na capital do reino, onde téda a gente o
conhecia por dr. Grilo, em vista da sua imensa al-

tura e extraordindria magreza. '
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Em pouco tempo, o dr. Grilo tornou-se célebre,
Com charlatanice, conseguia coisas maravilhosas,

Sucedeu, entretanto, que o rei, sabendo daquilo,
mandou chama-lo ao palécio,

O dr. Grilo para la se dirigiu, tremendo de sus-
to, sabendo que o soberano era malvado, e que com
éle ninguém brincava.

Apresentando-lhe a miao fechada, ordenou-lhe
sua majestade que dissesse o que era que ali estava.

Vendo-se naqueles assados, o rapaz exclamou:

— *“Ah! Grilo! em que méios estis metido”.

— “E’ verdade”, disse o rei abrindo a mio, “E’

mesmo um grilo que tenho aqui”.

Tempos depois, 0 monarca fé-lo comparecer no-
vamente 4 sua presenca:

— “De que hicho é éste sangue?”, indagou, apre-
sentando um frasquinho,

O adivinho, desesperado, ndo tendo outra coisa
que fazer, disse:

— “Ai é que a porca torce o rabo”.
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— “E' de porca mesmo. Adivinhaste”, disse o
rei.
Passado um més, como prosseguissem os su-

cessos assombrosos do rapaz, o soberano mandou
que o trouxessem, pela terceira vez,

Ordenou-lhe sob pena de morte, que descobrisse
os ladrdes de um tesouro real,
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Os verdadeiros galunos, que eram trés criados
do pago, receiando que o dr. Grilo de fato adivi-
nhasse, foram ter com éle e suplicaram-lhe que os
nio deitasse a perder.

O rapaz, sem perda de tempo, denunciou-os ao
rei.

Grilo foi nomeado, entdo, médico do hospital
militar,

Havia nessa ocasido uma grande epidemia que
grassava enire os soldados, sem que médico algum
soubesse descobrir o que era.

Assim gue foi nomeado, o falso doutor dirigiu-
se A4 enfermaria, e declarou que. no dia seguinte,
iria autopsiar todos os enfermos mesmo vivos.

Pela manhd estavam todos bons, e o hospital
completamente vazio, pois os soldados nada tinham,
fingindo-se doentes, a fim de ndo irem para a
guerra.

O rei, acreditando na ciéncia de Carolino, deu-
lhe carta de nobreza e grandes riquezas,

e



USTAVO era um simples la-
vrador, mal sabendo ler e
escrever.

Desejando, porém, ter
um doutor na familia,
mandou Lueas, seu filho,
para 5. Paulo estudar Di-
reito.

O rapaz, porém, meteu-
se na pindega, gastou todo o dinheiro que o velho
lhe enviava, com grandes sacrificios, e, ao cabo d e
cinco anos, sabia tanto como quando ali chegara.
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Forgoso foi, no fim déste tempo, voltar para a
roga.

Ai chegando, quis aparentar que era muitp ins-
truido, e vendo que os cdes latiam, nfo o conhe-
cendo, bradou-lhe:

— "0’ canes de mi palri, nos cornhecetis vostrum
amum "

0O pai, ouvindo aquilo,
ficou cheio de alegria e
disse para mulher:

— “0’ Joana) que bem
empregado foi o nosso di-
= nheiro. Olha que o dou-
tor af® Tala latim com os
cachorros[”

O lavrador nessa oca-
sifio estava a bracos com
uma demanda e mandou
que o filho fbsse advo-
ga-la.

Vendo que os juizes, escrivies, & mais gente do
foro, eram tdo lorpas como éle, o rapaz apresen-
tou-se sem receio, impando vaidade, de chapéu 4
cabeca, falando alto:

— “Ed mabis in saqui! Quid espigoide! Ego
mettidum cum ladrones e burrorum. Pagavit cum
lingue de paul” :
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Ouvindo aquéle arrazoado os demandistas acha-
ram mais razodvel desistir do processo, mesmo por-
que ndo tinham razdo, e o velho lavrador era o le-
gitmo dono das terras.

E foi assim que o rapaz se viu elevado a gran-
des alturas, considerado o primeiro advogado do
mundo, S



ONORIO Pereira e Leandro Pa-
checo sairam um ,dia de casa,
para correr mundo, até encontra-
rem onde pudessem ganhar hon-
radamente a vida.

Ao cabo de muitas semanas de
jornada, 4 hora do anoitecer en-
quanto caminhavam, cansados
de tanto andar, ouviram impre-
vistamente os sons longinquos de uma deliciosa mi-
sica, cada vez mais distintos, & proporcio que se iam
aproximando. :

Era uma harmonia eslranha, mas tio suave ao
mesmo tempo, que esqueceram a fadiga sentida de-
pois de tdo longa e penosa viagem, para se enca-
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minharem a toda a pressa em direcdo ao lugar de
onde pareciam vir aqueles dulcissimos sons.

A lua brilhava majestosa e clara, quando che-
garam a encosta de um monte.

Ai viram numerosos grupos de pequeninos anoes
dancando alegres, de mios dadas, fazendo roda
como na brincadeira da “Sinha viuvinha das ban-
das dalém”.

No centro achavase um velhinho, mais bem
vestido que os outros, imponente, com a sua longa
barba muito branca, que lhe chegava quase até
aos joelhos.

Assim que o velho — naturalmente o Rei dos
Andezinhos — avistou os dois companheiros, fez-
lhes amistosos sinais com a mdo, para que se apro-
ximassem, e os dancarinos abriram a roda dando
passagem franca.

Leandro, que era um pouco corcunda, e ousado,
como a maior parte das pessoas assim defeituosas,
penetrou no circulo, sem a menor hesitacdo. Pe-
reira, mais acanhado e timido, vendo a resolugao
do camarada, resolveu-se a imita-lo.

Fechou-se em segnida a roda dos alegres folies
que recomecaram com as suas musicas, bailados e
cantigas. ;

Os dois aventureiros estavam admirados. Era
a primeira vez que viam homens e mulheres, per-
feitos como todo o mundo, com a Unica diferenca
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que o mais allo ndo chegava a ter um metro de
altura.

Contemplava com espanto aquela cena, quando
o andozinho-chefe tirou do bélso, uma grande na-
valha, afiada, e dirigiu-se para éles,

Ficaram transidos de medo, mais mortos do que
vivos, pensando que iam ser assassinados.

O velhote, sem pronunciar palavra, agarrou os
dois viajantes — primeiro um e depois o outro —
e, num abrir e fechar de olhos, raspou-lhe com-
pletamente as caras e as cabecas, dizendo depois:

— “Vocés fizeram muito bem em consentir que
eu os barbeasse. Em paga veu dar-lhes um presen-
te. Levem consigo um bocado daquele coque que
ali esta”.

Apontou para um monte de carvido, que havia
a um lado, e os dois, obedecendo, encheram os hol-
sos de pedras de varios tamanhos, embora néio pu-
dessem saber para que lhes serviriam elas,

Saindo dali, caminharam para a vila mais pré-
xima. Na estalagem em que pernoitaram, de tio fa-
tigados que estavam, dormiram assim mesmo ves-
tidos, esquecendo até de tirar os pedagos de carvio
de pedra que haviam guardado nas algibeiras.

Pela manha, ao despertarem, quando iam le-
vantar-se, sentiram-se extraordinariamente pesa-
dos, quase sem poderem mover-se, Lembraram-se,
entdo, do presente dos andezinhos e foram vé-los.

Em vez de pedacos de coque, feios e pretos, foi
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com surpresa e contentamento que encontraram lin-
dissimos e enormes diamantes de extraordinario
brilho e fabuloso valor. Em lugar também das ca-
becas peladas e caras lisas com que se tinham dei-
tado, viram-se de novo com bons cabelos e belas
barbas,

Estavam ricos, mas o corcunda Leandro Pa-
checo nfio se contentou com a sua sorte.

Nio quis prosseguir na viagem naquele mes-
mo dia, e mal anoiteceu dirigiu-se sdozinho — por-
que Pereira ndo o quis acompanhar — para a mon-
tanha onde encontrara os andezinhos.

Chegaram ai, repetiu-
se ponto por ponto a ce-
na da wvéspera. Depois
que o chefe dos andes o
barbeou, mandou-o apa-
nhar carvdo. Pacheco,
que se tinha prevenido,
encheu dois grandes sa-
cos, transportou-os difi-
cultosamente, arfando de
cansaco, suando com
abundédncia, até a hos-
pedaria. 5

Na manhd seguinte,
despertou cheio de curio-
sidade, pela_madrugada ainda, e correu pressuro-
50 a ver os sacos, mas 86 encontrou as mesmas gros-
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seiras pedras que tinha catado na wéspera. Ficou
desesperado, mas lembrou-se que ainda era muito
rico, possuidor dos brilhantes da primeira noite.

Foi contempla-los; éles, porém, haviam torna-
do 4 sua primitiva forma, ¢ éle estava oulra vez
pobre, paupérrimo, como saira da sua aldeia.

Para cumulo do caiporismo ¢ castigo de sua
desmedida ambigdo, viu-se sem um sé fio de barba
¢ de cabelo, e a sua corcunda crescera, muitissi-
mo desenvolvida.

Hondrio Pereira, porém, consclou-o, pondo 4 sua
disposicdo metade dos diamantes que possuia, de-
pois de aconselha-lo que, para o futuro, nio fosse
ambicioso de riquezas, e se contenlasse com a sorte.



3
ISOLADA. de outras habitacdes
havia uma casa onde ninguém
morava, porque se dizia que era

“nin - mal assomibrada: a meia-noite
ouviam-se ruidos de correntes, gritos, gemidos e
suspiros, e uma luzinha brilhava, ora numa jane-
la, ora noutra. O proprietario ndo achava aluga-
dor, e mesmo nio queria saber dela, que ia se ar-
ruinando pouco a pouco.
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Um dia procuraram-no duas mulheres — made
e filha — muito pobres, que acabavam de ser ex-
pulsas da casinha em que moravam. Pediam-lhe
licenga para ocupar a casa mal assombrada.

O homem admirou-se daquele pedido, e depois
de avisa-las dos perigos que corrfam, consentiu sem
dificuldade.

As duas mulheres no mesmo dia mudaram-se.

Eram onze horas da noite, quando foram se dei-
tar, nada tendo visto nem ouvido de extraordina-
rio. A mde, como ji era velha, e se sentia cansada
das arrumacoes, dormiu logo. A filha, porém fi-
cou acordada, rolando na cama, sem conseguir
adormecer.

Uma hora depois, ouviu o sino da matriz bater
meia-noite. No mesmo instante a moca escutou um
ruido estranho, enquanto uma voz gemia.

— “Eu caiol... eu caiol...”

Ela olhou para cima, de onde parecia vir a voz.
Nada via, mas disse:

— “Pois caia, com Deus e a Virgem Maria!”

Do teto do quarto cairam duas pernas.

A mesma voz assim falou mais trés vézes, e a
rapariga dando sempre a mesma resposta, viu cair
sucessivamente o tronco, os bracos e a cabeca de
um homem,

Os quatro pedacos reuniram-se, e apareceu uma
criatura humana, tio palida como um cadaver que
lhe falou:
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— “Se niip tens medo, vem comigo”.

Adelaide acompanhou-o atravessando téda a
casa, até chegarem ambos ao quintal.

Ai debaixo de um tamarindeiro, o morto man-
dou-a cavar a terra, encontrando uma lata com
dinheiro, que transportaram para dentro.

Chegando ao quarto, disse-lhe o defunto:

— “Eu sou uma Alma Penada, que ando so-
frendo por causa déste dinheiro. Quando era vivo
roubei-o0 a uma pobre viliva, desgracando-a bem
como aos orfios, seus filhos. Désle dinheiro, a me-
tade é para vocé e sua mie, e a outra metade ¢ para
distribuir com os pobres, e mandar rezar cem mis-
sas por minha alma”.

Acabando de falar, a Alma Penada desapareceu.

Adelaide féz tudo o que éle havia mandado, e
ficou rica para o resto da vida.




OSE' Joaguim de Sousa e Silva veio da ter-
ra e foi para Jacarepagua, onde se esta-
beleceu, protegido pelo Manuel da Venda,
seu primo. Al dedicou-se ao comércio de
aves domésticas e ovos, que comprava em

porgiio, enviando-os em seguida para a Praga do
Mercado, e outros pontos da cidade. A sua lida com
a criacdio, desde pela manha até & noite, durante
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anos, sempre na mesma casa, eternamente no mes-
mo lugar, valen-lhe a aleunha de Zé Galinha, por-
que era conhecido, verdadeiramente, popular em
Jacarepagua e terras adjacenfes. Ninguém sabia
quem era o Sousa e Silva, nem José Joaquim. Per-
guntassem, porém, pelo Z¢é Galinha, que todo o
mundo apontaria a sua casa.

E o Sousa desesperava-se com aquilo: ralava-o
a autonomasia que lhe haviam poésto, e daria bem
um par de mil cruzeiros se conseguisse ser chama-
do de outra forma. Nos primeiros tempos, quando
comecara a vida, pouco se lhe dava que o chamas-
sem assim ou assado: queria ganhar dinheiro, fazer
fortuna e volver a aldeia,

Mas, depois de vinte anos, aclimado em Jaca-
repagud, rico, ja casado e com filhos, resolveu-se
ficar. Abracou outro ramo de negécio, abriu um
um grande armazém de secos e molhados, e acabou
o negocio de galinhas, patos e perus.

A aleunha, porém, ficou. Ele era o Z¢é Galinha,
Parecia até que aquilo era proposital. Quanto mais
se enfurecia, e maiores esfor¢cos empregava para
que a antonomasia fésse esquecida, téda a genle
se obstinava em chama-lo assim.

Foi entdo que o Sousa resolveu comendadori-
zar-se, Veio ao Rio, e conversou com o bardo de
Sdo Caetano, chefe da Colonia, assinou dez mil
cruzeiros para o Asilo dos Orfdos Lusitanos, recen-
temente fundado, e esperou a comenda.
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Durante uma semana passou éle na cidade, di-
vertindo-se 4 farta, para compensar um pouco a sua
vida cheia de trabalhos.

Havia chegado no do-
mingo, e o Jodo Carne Séca,
da rua das Violas, em cuja
casa se hospedara, levou-o
ao teatro, que éle ndo co-
nhecia.

A principio o Zé Galinha
nfo queria ir, mas o outro
influiu-o tanto, animou-o de
tal forma, que se resolveu
finalmente.

[Enfiado numa sobreca-
saca de pano, comprada fei-
ta na rua do Hospicio, en-
cartolado, de calgas bran-
cas e botinas de verniz, o
futuro comendador ficou disfar¢cado. Nem éle mes-
mo se conheceul

Ao entrar no Cascata, onde o Jodo ia tomar
café, a sua figura exética refletiu-se em um dos
espelhos. E como caminhasse em frente, vendo
aquéle cavalheiro que se dirigia para éle, em sen-
tido opésto, recuou delicadamente para a direita,
a fim de ceder o lugar. E vai o “outro” justamen-
te na mesma ocasiiio, recua, O Z¢ tomou a esquer-

Tl
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da; o “outro” idem. O Zé parou; o “outro” imi-
tou-o.

Vendo aquela contradanca, o Joéo, que ja es-
tava sentado, perguntou-lhe;

— “Que diabo estis a fazer ai, 6 Sousa?”

E o Sousa, sorrindo-se, medonhamente encalis-
trado:

— “Estou dando lugar para aquéle cavalheiro
passar”. :

O Jodo rompeu numa gargalhada celossal:

— *0O’ rapaz! pois ndo estds vendo que aquilo
é a tua imagem no espelho:”

Saindo do café, dirigiam-se os dois para o teatro.

Deslumbrado, nunca tendo visto daquilo, o nos-
so homem quase ndo podia caminhar, Foi com di-
ficuldade que o Jodo o arrastou até as cadeiras, em
uma das filas centrais.

J4 havia comecado o espeticulo, e o negociante
permanecia de pé, ndo consentindo assim que os
espectadores das filas alras vissem o que se re-
presentava.

Entdo, algumas pessoas, aborrecidas com aquéle
estafermo, das torrinhas e da platéia bradaram:
— “Sental... Sental...” 724

Zé Galinha, imperturbavel, voltou-se para fris,
e no meio do siléncio que se fizera, respondeu:

— “Niéo se incomodem, meus senhores; estou
bem de pé, muito obrigado.”
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Cessado o ligeiro incidente, depois de alguns
segundos de prolongada hilaridade, tendo Jodo
obrigado o companheiro a sentar-se, o Sousa e
Silva, conhecido em Jacarepagud por Zé Galinha,
assistin calmamente & representacao.

0 primeiro ato correu sem novidade, salvo uma
ou outra asneira, que perguntava ao companheiro,
em voz baixa, para nio fazer novo fiasco.

Representava-se a comédia “Uma hospedaria
na roca”. Quando o ator entra em cena e procura
pela mulher, que estd escondida atris da porta.
volta-se para a platéia, e interroga: *Onde estars
ela? Onde estara Chiquinha? Onde estara?’ E leva
alguns minutos a procuri-la com acodamento, exa-
minando o aposento. ¥

Nessa ocasido, o iluslre jacarepaguense nfo
pode resistir, e, querendo mostrar a sua perspica-
cia, herrou:

— “Esta ai alras da porta, escondida para que
o senhor ndo a veja”.

Durante a semana em que Zé Galinha passou
no Rio de Janeiro, nem um sé dia deixou de ir ao
teatro, Ficara gostando imensamente e andava ma-
niaco.

De volta para Jacarepagusd, levava na mala
uma enorme cole¢io de dramas, comédias, cenas
cOmicas e monologos, comprados na Livraria Qua-
resma que principion a ler com animagao.
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Estavii 14 & espera da comenila que o bardo de

S. Caetano lhe prometera, e que havia de fazer

desaparecer para sempre a sua terrivel alcunha.

Lembrou-se, entdo, de man-

dar edificar um teatrinho,

. onde tencionava represen-

tar, fundando também uma
sociedade dramatica.

Em menos de um més
estava tudo pronto, e inau-
gurava-se o “Ginasio Dra-
matico Beneficente Estréla
de Ouro de Jacarepagua”,
sob” a presidéncia do co-
mendador José Joaquim de
Sousa e Silva.

O ilustre comerciante queria realizar imponen-
tes festas para comemorar dignamente a sua co-
menda. Seriam trés dias de pandega, havendo em et
todas essas noites espeticulos e bailes. - I

A primeira peca escolhida para a estréia foi a o
tragédia em 8 atos “D. Nuno Alvares” ou o “0 Po-
der do Lusitano”.

O comendador Sousa e Silva fazia o popel de .
conde de Tomar. .

Ao aparecer na primeira cena, passeiava len-
tamente, mudo, pensativo. A marcacio da tragé-
dia dizia: “0 conde enfra, mas ndo fala...”
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E vai o Zé avanca pelo palco, ¢ exclama com
voz de trovio:

— *“0 Conde entra, mas nao fala!"

Como estava radiante o comendador José Joa-
quim de Sousa e Silval Durante aquéles trés dias
nem uma sO vez ouvira pronunciar a terrivel al-
cunha de Zé Galinha. Jacarepagud em festas tinha
esquecido e agora s6 o chamava comendador.

Havia chegado a terceira noite, e nova tragé-
dia ia exibir-se: “O punhal envenenado”, ou “A
Nodoa de Sangue”.

Logo no primeiro ato, ac erguer-se o pano, o
Sousa aparecia disfarcado com longas barbas e
longa cabeleira, de capa e espada. A cena, quase
as escuras fingia um bosque.

D. Rufo, o chefe dos salteadores, entrava, e di-
zia:

— “Noite propicia; nem uma estréla brilhan-
do no firmamento!” :

Fazse profundo siléncio quando éle apareceu,
e a frase foi bem langada..

Mas de repente, no meio da quieta¢io sepul-
cral, ouviu-se uma voz de crianga exclamar:

— “0 mamie! Aquéle ndo é o “sen” Zé Gali-
nha?!"

Escdndalo nunca visto! Rebentou uma garga-
lhada, unissona, colossal.

Entiio, o Sousa, vendo perdido o seu tempo, o
trabalho que tivera e o cobre com gue comprara
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a comenda, ficou desnorteado; e arrancando com

gesto brusco as barbas e a cabeleira, exclamou in- -

dignado: :

— “Z4 Galinha é vocé, seu malcriado! O culpa-
do fui eu, metendo-me com essa gentinha! Arreia
o panol” :

E assim acabou-se o “Gindsio Dramatico Bene-
ficente Particular Estréla de Ouro de Jacarepa-

gua®.




AGADO e seu compa-
nheiro Urubu foram
convidadospara
uma festa no céu. O
Urubu querendo de-
bica-lo, disse:

— “Entdo, compadre Kagado, ja sei que vai a
festa e eu quero ir em sua companhia®”.

— “Pois nao", respondeu o outro, “contando
que vocé leve a sua viola”,

Separaram-se, ficando o Urubu de ir 4 casa do

Kagado, para irem juntos.

No dia seguinte, logo muito cedo, o Urubu apa-

receu. O Kagado eslava 4 janela, e assim que o

viu voando escondeu-se.
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0 outro entrou, e foi a mulher quem o recebeu.
Convidou-o a passar para a sala de jantar.

— “Venha ca para dentro tomar uma chicara de
café. Deixe ai a sua violinha, que ninguém a que-
bra”.

0 Kagado, assim que o Urubu passou, meteu-
se dentro da viola.

— “E seun marido, comadre?”

— “Ora, mandou pedir muitas desculpas, mas
ja foi adiante”.

O Urubu, acabando o café, pegou na viola sem
nada desconfiar, abriu voo e chegou ao céu.

Perguntaram-lhe pelo Kagado, sabendo que ha-
viam combinado vir junios.

— “Qual! Pois vocés pensam que éle vem?
Quando 14 em baixo éle nem sabe andar, quanto
mais voar!”

Pilhando-o distraido, o Kagadp saiu da viola e
aparecen no meio dos outros, que se admiraram
muito ao vélo.

Dancaram e brincaram até tarde.

Acabada a festa, usando do mesmo estratage-
ma, o Kagado meteu-se dentro da viola,

O Urubu descia voando, quando o Kagado se
mexeu sem querer.

— “Ah! é assim que vocé sabe voar? Pois voa
mais depressa”, exclamou o companheiro, virando
a caixa.
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0 Kagado despenhou-se daquela imensa altura,
e, quando vinha chegando 4 terra, vendo que ia se
esborrachar sébre uma pedra, comegou a berrar:

— “Arreda, pedra, sendio eu te esborrachol!”

Quem caiu foi éle, que se achatou completa-
mente, ficando com a forma que ainda hoje se con-
serva,
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UiSA era uma princesa,
que tinha tudo quanto
podia haver de mais

formoso. Quem g via, ficava

perdido de améres,

Pretendentes sem conla, todos
os reis da terra, apareceram, pe-
dindo-a em casamento. Luisa recusou-os, decla-
rando que s6 se casaria com o homem, fésse quem
fosse, capaz de fazer uma adivinhaciio, que ela
nao conseguisse decifrar.

Sabendo disso, um rapaz, conhecido por Zé To-
linho, quis ver se obtinha aquéle impossivel. Filho
de um vilivo que se casara em segundas nupcias, a
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madrasta malltratava-o. Era um desgracado, tan-
to lhe fazia viver como morrer.

Saiu de casa, em companhia de uma cachorra
chamada “Pita”, levando um pedaco de pdo, que a
madrasta lhe dera.

Ia reparando em tudo quanto via pelo caminho.

Sentindo fome, estava para frincar o pio, quan-
do se lembrou que a madrasta podia té-lo envene-
nado.

Para experimentar deu-o & cadelinha, que caiu
morta no mesmo instante.

Estava a enterrar o pobre animalzinho, e ia
po-lo no buraco que cavara, mas nao teve tempo:
uma nuvem de urubus desceu, e alguns, mais ousa-
dos, devoraram-na de pronto. Sete mais esfomea-
dos, morreram.

Tolinho caminhou adiante, levando os urubus
mmortos.

Chegando a uma casa que havia a4 beira da
estrada, trés bandidos, tomaram-lhe & forca os
urubus. Havia muitos dias que se achavam foragi-
dos da policia, e morriam de fome. Aliraram-se
aos urubus, julgando que eram galinhas, ¢ morre-
ram envenenados,

Vendo-os mortos, Tolinho escolheu a melhor es-
pingarda, e prosseguin na jornada.

Um pouco mais longe avistou um macaco tre-
pado sobre uma arvore. Apontou a espingarda, féz
fogo, mas errou o tiro, indo porém matar uma pom-
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baréla que nao vira. Depenou-a, assou-a, fazendo
fogo com a madeira conhecida por santa cruz, e
comeu-a. Sentia séde, e nfo tendo agua, aparou o
suor que lhe escorria do rosto, e bebeu-o0”.

Terminado o frugal jantar, marchou pelo cami-
nho em fora, enconirando um cavalo morto, le-
vado pela correnteza do rio, enquanto que urubus
o comiam,

Meia légua mais além, reparou que um burro
escarvava o chido, até enconfrar uma panela com
dinheiro, ali enterrada. Apanhou o dinheiro, mon-
tou no animal e chegou ao palacio. o

Quado Luisa soube que um novo pretendente.

se apresentava, marcou a hora para a atdiéneia,
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No saldo principal do régio pago, perante a cor-
te, na presenca dos maiores sibios, e mais ilusires
literatos, Tolinho compareceu, e propds o enigma:

“Eu sai com massa e Pita;
A massa malou a Pita;

E Pita matou a sete,

Que também q trés mataram,
Das trés a melhor colhi,

E alirando ne quie vi,

Fui matar o que ndo vt. ..
Foi eom a madeira santa
(e cozinhei e comi;

Bebi dgua, ndo do céu;

[l'in marte vivos levava;

E o que os homens ndo sabiam,

Sabia um simples jumento. ..
Decifre, pra seu tormento..."”

Em viio Luisa tentou adivinhar o enigma.
Néo o conseguindo, cumpriu a sua palavra, des-
posando Tolinho.
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il IRAMIL III, grande e poderoso monarca,
tinha trés minisiros que se gabavam de
saber tudo gquanto havia, quando nfo pas-
savam de homens vulgares,
i Uma vez, saindo a passeio com éles, encontrou
um velho, que lhes tirou respeitosamente ¢ chapéu.
— “Quanta neve vai pela serral”, disse o rei.

— “J4 é tempo dela, real senhor”, respondeu o
velho roceiro.

— “Quantas vézes ja queimaste a casa?”’

— “Duas, real senhor”,

— “Quantas vézes tens de queimé-la?”

I.A‘.‘,E‘:"
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— “Trés, real senhor”.

~ “Se eu te mandar trés patlos, seras capaz de
imnos depenar?”’

—- “Quantos mandardes, real senhor”,

Saindo dali o soberano ordenou que os trés mi-
nistros respondessem o gue éle havia conversado
com o velho, sob pena de serem enforeados.

Os sabichdes pediram uma semana de espera.
Leram quantos livros encontraram, mas niio pude-
ram entender o que queria dizer o rei.

Resolveram, entdo, ir consultar o velhote &s
escondidas.
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0 velho comprometeu-se a responder com a con-
digiio de lhe darem éles a roupa que fraziam con-
sigo.

Os minisiros aceitaram. Despiram-se:

— “Quanta neve vai pela serra, quer dizer que
j& tenho a cabeca muito branca, e por isso respondi
que ja era tempo dela, pois ja era bem velho. Quei-
mar a casa, ¢ casar uma filha, porquanlo, quem
casa uma filha, gasta tanto, como se tivesse tido um
incéndio. E os trés paltos para depenar sio os se-
nhores™,

Quando o anciao acabou de falar, apareceu o
rei, que se achava escondido.

0s trés ministros, ficaram com medo, mas o mo-
Lar-a sossegou-0s. Nido os mandou matar, conde
nou-o0s, porém, a dar bons dotes as trés filhas do
velho que ainda estavam por casar.

0y
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UdA terra selvagem ha i

via o barbaro costume d-{

lavarem os filhos os pai: |

para o mato quando i | |

eavam velhos o jh mio

mais trabalhar, para os
leixar morrer de fome.

Um dia, um rapas, seguindo a-
queln tradicgio, earregon com o
i Aa eostas, @ foi abandonf-lo |
10 mato, Chegando af, eomo
tinha bom ecoracio, deixou-lhe nma

{ capa, afim de o resguardar do i
frio. [ !

— Tems ai uma faca, rapazt
perguntou-lhe o velho, guando o
tilho e ia retirando.

— Tenho, sim, senhor. Para que?

— E? para cortar um pedago
desta capa, afim de servir para
ti, quando ten filho te trouxer.

A O rapaz ficom comovido, re
consideroun o men ato, e trouxe
outra vez o pai, acabando nesim
com tie malvado costume

S i
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REINO da Pérsia foi h& sé-
culos passados governado pelo
rei Nebhul.

Bsse rei, que vivia muito
feliz governando o povo com
sabedoria, um dia ficou cego.

Mandou chamar todos os
médicos do seu reino, todos os curandeiros, tédas
as feiticeiras, para lhe darem algum remédio que
0 curasse,

Nada puderam conseguir.

J4 estava Nebhul desanimado, e conformado
com a sua triste’ vida, quando um dia, apareceu
uma velhinha, pedindo esmola.

o
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Sabendo que o rei havia cegado, pediu para 1h:,
ensinar o remédio que havia de o curar,

O rei mandou entrar a velhinha, que lhe disse:
— “Baiba vossa real majestade que no mundo
s0 existe um remédio capaz de o fazer recobrar «
sua preciosa vista. Existe num reino muitissimo
distante daqui, uma fonte chamada da “Rainha das
Aguas”. Se alguém conseguir um pouco dessa dgua,
e colocd-la sdbre os olhos, imedialamente vera tio
- bem como um péassaro. Mas é muito dificil ir a
Sf “eésse reino. Quem for buscar a dgua deve se enten-
5-:- ~der com uma velhinha gue mora perto da fonte.
~ Essa velhinha é quem ha de informar se o dragio
(que vigia a entrada da fonte estd dormindo ou
acordado, porque a fonte esta situada atrias de
umas montanhas muito altas, e, se alguém fér
visto pelo terrivel bicho, morrerd no mesmo ins-
tante.

O rei Nebhul deu & velhinha grande gquantia, e
retirou-se para os seus aposentos.

Mandou preparar uma grande esquadra com-
posta de duzentos navios, e enviou seu filho mais
velho, o principe Agar, para buscar a dgua, dizen-
do que lhe dava o prazo de um ano para estar de
volta, aconselhando-o que ndo saltasse em pais al-
gum, para nio se distrair; e que, se naquele prazo
néio voltasse, consideri-lo-ia morto pelo dragio.

O moco partiu; e, depois de viajar muito, foi
aportar a um pais estranho e muito rico.

™
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Saltou em terra, e comegou a se divertir a ponto
de gastar todo o dinheiro que levava, e a contrair
dividas, pelo que ficou préso.

Passado o ano, Nebhul, nfo o vendo voltar, fi-
cou triste, julgando-o morto.

Mandou preparar nova esquadra de quinhentos
navios porque supunha que seu filho morrera na
guerra que travara no Reino das Aguas, em busca
do remédio para a sua cegueira.

Envioun seu filho segundo, o principe André.

Féz-lhe a mesma recomendacio:

— “8e no prazo de um ano, meu filho, nio
estiveres de volta, terei que chorar tua morte”.

Partin André, e, depois de muito viajar, apor-
tou ao mesmo pais que seu irmio Agar.

Ai, fascinado pelas festas, gastou tudo quanto
levara, contraiu grandes dividas, e, como seu ir-
mdo, ficou préso.

Passado um ano, vendo o rei que o seu outro
filho néo voltava, ficou desanimado, e sem espe-
rancas de recuperar a vista, pois supunha que An-
dré houvesse tido o mesmo fim que o primeiro.

Entiio, 0 mais mogo, o jovem Oscar, que ainda
era menino, foi se oferecer para ir buscar o re-
médio.

— “Agora, quero ir eu, meu pai; e se for, ga-
ranto que lhe trarei a agua”.

O rei comegou a brincar:
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— “Como queres tu ir, meu filho? Nio vés a
sorte de teus irmios mais velhos? Que ¢é feito dé-
les? Morreram, Como posso eu deixar que fagas
semeihante viagem? Seria alé um contrassenso’.

O menino tanto insistiu, tanfo pediu, tanto ro-
gou, que, afinal o rei, para o contentar, lhe concedeu
a licenca pedida.

Mandou preparar uma esquadra de cem navios,
menor que a dos outros dois principes, e disse a
Oscar que partisse quando quisesse.

O menino, antes de parlir, foi assislir 4 missa
no palicio, e pedin com todo o fervor a Nossa Se-
nhora que o protegesse na emprésa a que se ia ar-
riscar, . ‘L

Partiu no dia seguinle, e, depois de muito nave-
gar, foi aportar no mesmo pais onde estavam seus
irmfios presos por causa das dividas.

Pagou-as e soltou-os.

Os dois irmios aconselharam-lhe que néo con-
tinuasse a viagem o que era tempo perdido, pois
aquéle pais era muito divertido, e que se deixasse
ficar por ali.

O menino nada quis ouvir, e, embarcando de
novo, partiu em direcio ao Reino das Aguas,

Chegando ai, desembarcou sdzinho, e foi pro-
curar a velhinha, que morava perto da fonte, a
qual, quando o viu, ficou admirada e disse:

— “(0 meu nelinho, que veio ca fazer? Olhe
que vocé corre grande perigo. O dragio, guarda da
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fonte, que fica por tras daquelas montanhas, é uma
princesa encantada, que tudo devora. Procure uma
ocasiio em que esteja dormindo, para entrar e re-
pare bem que, qquando estiver com os olhos abertos,

£ que esta dormindo; mas, se estiver com os olhos

fechados, acautele-se, senio morre”,

O menino tomou as suas precaugbes, de modo
(que, ao chegar a4 fonte, encontrou a fera com os
olhos abertos™.

Aproximou-se da fonte, e encheu a garrafa que
levava.

Ja se ia retirando, quando o dragfio acordou, ¢
avangou sobre éle,

— “Que atrevimento é ésse, menino mortal, que
faz com que tenhas a audacia de vir aos meus
reinos

O moco s6 teve tempo de desembainhar a es-
pada. :

Em um dos botes a fera foi ferida, e, com o
sangue que gotejava, se desencantou numa formosa
princesa,

— “Devo casar-me com o homem que me de-
sencantou. Dou-le um ano, jovem principe, para
me vires busear. Leva a agua a teu pai, e volta.
Se dentro désse prazo nfo estiveres aqui, irei bus-
car-te, onde estiveres”.

Como sinal para ser reconhecido, deu-lhe a prin-
cesa, um anel com um brilhante enorme.
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O principe Oscar voltou ao pais, passando pelo
reino onde estavam seus irmdos, levou-os para
bordo, com o fim de os conduzir ao palacio do rei
Nebhul, seu pai.

(Quando os dois irmaos mais velhos souberam
que o principezinho tinha se saido bem da empré-
sa, ficaram invejosos e planejaram roubar a gar-
rafa que continha a preciosa dgua.

Essa garrafa estava na mala do principe Oscar
que a ndo deixava um minuto sequer, guardando
consigo a chave, quando se ia deitar.

Propuseram ao irmdozinho dar um grande ban-
quete a hordo do navio, convidando para isso toda
a oficialidade, banquete ésse em regozijo por se
ter encontrado a dgua que havia de dar a vista ao
velho rei Nebhul.

- O principe Oscar consentiu, e os irmdos, cujo
fim era embebedi-lo, durante as saides que se
fizessem, ficaram conlentes com a aquiescéncia do
principezinho.

Fizeram a coisa tdo bem feita que o jovem Os-
car se excedeu nas sandes, a ponto de ficar embria-
gado.

Os dois irmdos, assim que o viram naquele es-
tado, correram & mala, e trocaram a garrafa da
fonte, por uma de dgua do mar.

Oscar, assim que ficou bom, tratou de ver a sua
mala, e, como a achou intacta, nao desconfiou da
troca.
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Quando a esquadra se apresentou no porto da
cidade onde vivia o Rei Nebhul, houve satisfagdo
geral, sendo o principezinho recebido entre gerais
aplausos.

Assim que deitou a dgua nos. olhos de seu pai,
éste ficou desesperado de dor. Entdo, os dois ir-
mios, chamando o mais mog¢o de impostor, {rouxe-
ram a garrafa que haviam roubado, e puseram a
agua nos olhos do rei, que recuperou imediata-
mente a vista.

Jigar e André recebiam aplausos de todp o mun-
do, que admirava a sua intrepidez, arriscando a
vida em uma viagem tdo perigosa.

O rei Nebhul, nio quis que o principe Oscar
assistisse as festas. Mandou matalo, dizendo que
um impostor comg ¢le, merecia ser queimado vivo.

No dia em que devia comecar a festa em home-
nagem a tio valentes principes, seguiu de manha
cedo, para uma floresta muito longe do castelo, o
principe Oscar, acompanhado de um batalhéo enor-
me que devia matd-lo.

Os soldados, assim que chegaram no meio da
floresta, tiveram pena do principezinho, e, em vez
de mata-lo, cortaram-lhe um dedo, que foram le-
var ao rei Nebhul como prova de sua morte.

Oscar, assim que se viu livre da morle, come-
cou a procurar a vida, porque naquele lugar, tio
deserto, morreria de fome opu nas garras de algum
animal feroz, dos que ali havia em quantidade.

i
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Depois de andar muito, foi ter 4 casa de um
lavrador, a quem ofereceu os seus servigos.

O lavrador, vendo aquéle menino, sé, naquele
lugar deserto, tomou-o para escravo e o malirata-
va todos os dias.

J4& havia passado um ano, e era ésse o tempo
marcado pela Rainha das Aguas para o principe
Oscar ir busca-la, e efetuarem o casamento,

Nédo aparecendo, resolveu ela ir busea-lo.

Mandou preparar uma esquadra de cem navios,
e partiu em dire¢iio ao reino do rei Nebhul.

Ai chegando, mandou um dos seus generais avi-
sar ao rei que lhe mandasse o principe que, um
ano antes, tinha ido ao seu reino buscar dgua de
uma fonte que lhe havia de restituir a vista, e que
tendo o principe lhe prometido casamento, e nio
voltando, ia & sua procura,

Mandava dizer ainda que se o principe ndo
viesse, arrazaria a cidade em meia hora, com os
poderosos canhdes de sua esquadra.

Nebhul, 4 vista da intimacio, ficou aflito, e man-
dou que o principe Agar fésse a bordo se apresen-
tar a princesa. 3

Chegando a bordo, lhe disse ela:

— “Hpmem atrevido, como tens coragem de
aparecer aqui? Onde estd o sinal que te dei para
0 nosso reconhecimento?”

"1
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O principe, que nido tinha ciéncia de sinal al-
gum, voltou para terra, envergonhado de ter feito
figura tdo triste diante de uma formosa dama.

A princesa enviou nova intimagdo ao rei Ne-
bhul, e éste, cada vez mais aflito, féz ir sen filho
André, 4 presenca da princesa,

0 segundo filho foi tdo feliz como seu irmdo.
Nio tendo o reconhecimento da princesa, voltou
envergonhado pelo fiasco que havia feito.

A princesa mandou nova intimacéio & terra, di-
zendo que, se em vinte e quatro horas, o principe
que lhe prometera casamenlo nio lhe aparecesse,
mandaria arrazar a cidade, ¢ depois incendia-la.

O rei ficou aflitissimo, pois ndo tendo mais ne-
nhum outro filho, esperava com énsia o prazo mar-
cado para o exterminio de seu povo.

J4 estava arrependido de ter mandado matar
Oscar, quando um dos soldados do batalhdo que
acompanhou o menino 4 floresta disse que éles ndo
tinham tido coragem de matar o jovem mogo, e so
lhe haviam cortado o dedo.

Quando o rei soube disso, teve um raio de espe-
ranca. Mandou emissirios por todo o seu grande
reino, & procura do jovem principe Oscar, dando a
todo o mundo os sinais do mogo, e prometendo
uma grande fortuna a quem o trouxesse ao seu pa-
lacio.

Pediu & princesa que lhe desse cinco dias de es-
pera, dizendo que seu filho Oscar, que lhe havia

e
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promelido casamento, estava em viagem, mas que
j& o havia mandado chamar com urgéncia.

A princesa concedeu o prazo pedido, dizendo
que mais um segundo ndo concedia, e que se, con-
tados os cinco dias, o principe ndo chegasse, nio
responderia pela vida de ninguém daquela cidade.

Havendo tanta genle a procurar o principe Os-
car, muito facil foi encontra-lo como escravo do la-
vrador, onde trabalhava todo o dia, fazendo serdes
até alta noite.

Quando o lavrador soube que o seu escravo
era um principe ficou mais morto que vivo.

Carregou o mocinho nas costas, e foi chorando
leva-lo ao palacio do rei Nebhul.

L -

Estava terminado o prazo, e a princesa ja tinha
mandado preparar os canhdes para bombardear a
cidade, quando o principe lhe féz sinal que esperas-
se, porque ia fer com ela.

Assim que o jovem chegou a hordo do navio on-
de estava a Rainha das Aguas, colocou no dedo o
anel de ouro.

Esta, reconhecendo o principe, mandou o gene-
ral avisar ao Rei Nebhul que era aquéle o seu noi-
vo, € que podia ficar descansado por que ndo mais
bombardearia a cidade, e que partiria no dia se-
guinte, com o noivo para o seu reino.
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O rei convidou, entdo, a Rainha das Aguas para
vir visita-lo, porque queria conhecer sua nora.

Estavam todos no palacio, quando apareceu
uma velhinha pedindo uma esmola.

Oscar, vendo que era a mesma que lhe-tinha
ensinado o remédio para seu pai recuperar a vista,
voltou-se para sua noiva, e disse:

— “E’ esta velhinha, formosa princesa, a quem
devo a felicidade de me casar e de ver meun pai com
a vista que tinha perdido”.

A Rainha das Aguas, voltou para o seu reinp e

casou-se com Oscar, que ficou sendo o rei que go-
vernava o pais mais rico e mais formoso do mundo.




% ASSAVAM um
dia duas fa-
das por um
jardim for-
mosissimo e
bem tratado, quando
viram um monte de es-
frume que o chacareiro
havia deixado para es-
tercar a terra.

— “Que coisa no-
jenta!” disse uma de-
las. “Como ¢ que se con
sente num jardim tdo
belo, tamanha porca-
ria, ainda que seja por
'  um /momento?]...”

: — “Tive uma idéia”, disse a outra. “Eu fado
para que essa estercaria se transforme numa mu-
Iher tdo linda como a Leona, a princesa adivinha,
que é a mais formosa criatura do mundo”.
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— “E eu fado”, retorquiu a oufra, “para que
ela tenha um anel no dedo: Enquanto estiver com
ésse anel, s6 podera pronunciar a palavra “por-
caria” sem que nada mais possa dizer. Tirando-se-
lhe o anel, serd uma moca instruida e espirituosa,
a0 passo que, quem o usar, ficard com o mesmo
defeito”, AN

As duas fadas desapareceram e, do estrume
surgiu uma mog¢a maraviihosamente formosa.

Era nos jardins reais. O principe, passando por
acaso, viu-a e sentiu-se apaixonado. Perguntando-
lhe quem era, de onde vinha, como sc chamava,
s6 obteve em resposia:

— “Porcaria! Porcarial...”

Admirado por ouvir aquela grosseria, tdo suja,
em bbca tdo formosa, sua alteza insistiu. Em vao!
A deslumbrante moga, respondia sempre:

— “Porcarial... Porcarial...”

" O principe quis fazé-la sua espdsa, mas o rei,
os ministros, os conselheiros da coroa e os grandes
dignatarios ndo o consentiram. E

Nio podendo, entretanto, deixar de vé-la a to-
dos os instantes, o futuro snberanu fé-la alojar no
palacio.

Tempos depms teve que se casar, como era obri-
gado por lei. Deram-lhe por noiva uma princesa,
filha de um imperador vizinho e aliado,

Preparando-se a “toilette” da noiva, uma cria-
da lembrou que Porcaria tinha um anel sem igual.
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Tirou-o, e apresentou-o a sua nova ama, que o
enfiou no dedo.

Quando o cortejo chegou a igreja, na hora da
celebracdo do casamento, perguntando o padre &
noiva, se livremente recebia o principe, ouviu-a
dizer:

— “Porcarial... Porcarial...
Nao houve meios de se lhe arrancar outra coisa:

— “Porcarial... Porcarial...” falava sempre.

O principe, em vista daquilo, exclamou:

— “Nao! ndo me serve! Porcaria por porcaria,
tenho no palacio uma melhor.”

Foram buscar a outra, que encontraram falando
e conversando com todo o espirito, e o casamento
foi celebrado.

3]




P

F

R T LR e

|I. 1 _I| :
Uit

|
11i=.‘|'i!‘

ENDO adoecido gravemente o lavrador
Bernardo, foi preciso que alguém fosse &
cidade buscar um remédio receitado pelo
médico. Na tinica botica da vila, ndo ha-
via aquela droga, dificil e cara, que s6 se

encontrava nas mais importantes drogarias.

Bernardo morava na sua situagio, afastado da
vila, ¢ longe, muito longe, da capifal. Para se ir
até 14, era mister atravessar extensa floresta, onde
costumavam reunir-se varios salteadores e povoada
de animais ferozes.
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Vendo que s6 o tal medicamento poderia salvar
o pobre welho, seu filho Heitor, que tinha apenas
quinze anos, resolveu ir busca-lo.

Era cedo, escuro ainda, quando saiu de casa,
em companhia do seu cachorro Leao — um ani-
mal fiel e dedicado.

Caminhou o dia inteiro sem parar. Ia anoite-
cendo, mas ainda o dia nido morrera de todo,
quando avistou no meio da floresta uma pequena
choupana. Resolvido a passar a noite ai, bateu a
porta. Abriu-se uma janela aparecendo uma ve-
lhinha, feia e magra, devendo ter mais de oitenta
anos.

Pediu-lhe hospitalidade e ela mandou-o entrar,
recomendando primeiro:

— “Amarre o seu cachorro, mogo, que parece
um animal muito bravo, e eu tenho medo de cies”.

— “Nada receie, minha velha”, respondeu Hei-
tor, “porque Ledao me obedece cegamente e sé ata-
ca a quem me quiser fazer mal”.

— “Pode ser que seja verdade”, replicou a ve-
lha, “mas é que eu ja fui mordida uma vez, e ndo
o quero ser segunda. Amarre-o, sendo ficara de
fora”.

— “Mas é que eu também ndo tenho com que
amarra-lo..."”

— “Isso ndo seja a duvida. Basta que lhe pas-
se ao pescogo um fio de cabelo meu...”
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A welhinha arrancou um fio branco, e deu-o ao
moc¢o, que se riu daquela corda de nova espécie.

Quando viu o cdo amarrado, a dona da chou-
pana, mais que depressa alirou-se a Heitor. Nin-
guém diria ao ver aquela criatura ja prestes a mor-
rer que tinha tanta for¢a como qualquer ferreiro.

O mancebo, meio admirado, fentou lutar com
ela, sentindo-se fraquejar, chamou o auxilio do ca-
chorro bradando:

— “Avancal avanca! meu Ledol...”

— “Engrossa bem meu cabeldol...,” gritou a
velha.

O fio de cabelo que prendia o animal engrossou
aquelas palavras, tornando-se pesada e forte cor-
rente de ferro.

Tendo subjugado Heitor, a feiticeira amarrou-
o solidamente, encerrando-o num quarto a fim
de engorda-lo e comé-lo mais taxde,

Passados trés dias, vendo que Heitor nio re-
gressava, Lauro, seu irmdo, segundo filho do velho
Bernardo, projetou ir em busca do remédio e ao
mesmo tempo procurar saber o que sucedera ao

‘outro.

Saiu de casa, levando por companheiro finico
um valente cachorro que possuia, e ao qual deno-
minara — Capitfio.

Ll i ias f a5t d
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Seguindo o mesmo (rajeto que Heitor, foi parar
na mesina choupana, onde a velhinha o recebeu
como recebera o primeiro, recomendando que
amarrasse o cdo com o fio de cabelo.

Lauro, vendo-se ameacado por ela, chamon em
seu auxilio o fiel companheiro, que por mais de
uma vez experimentara:

— “Avanca! avanca! Capitao!...”

Do mesmo modo que procedera, quando pren-
den Heitor, a megera berrou:

— “Engrossa, engrossa, cabeliol...”

O pobre animal, ligado por uma corrente gros-
sa, nio pode desta vez socorrer seu amo.

A velha feiticeira prendeu Lauro num quarti-
nho escuro, até que chegasse a sua vez de ser co-
mido.

S6 restava no sitio do bom e digno Bernardo
sua mulher e o seu terceiro filho Raul.

Nio obstante ter somente onze anos, Raul era
um menino animoso e ousado.

Quis ir buscar o medicamento receilado, que de-
via salvar o velho e procurar os irmdos, e foi.

Pela madrugada saiu de casa, despediu-se de
seus pais, e partiu resolutamente.

Também éle chegou a4 cabana da velhinha, e
pediu pousada por aguela noite.
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Ao ouvir a recomendac¢do para prender o ca-
chorro que levava, disse consigo mesmo:

— “Para que querera esta mulher ver o men
fiel Plutdo amarrado? Um fio de cabelo néo ¢ cor-
da, e se ela na verdade tem tanto medo dos c¢des,
como diz, dar-me-ia outra corda. Aqui ha algum
mistério™,

Fingiu, todavia, que amarrava o animal, mas
apenas pousou o cabelo no pesco¢o, sem dar noé.

A feiticeira, julgando o cdo préso, segurou Raul
pelo braco, e disse:

— “Tu ainda és muito pequend para eu estar
com cerimdnias. Yamos para o quarto escuro, até
que chegue a vez de te comer ensopado”.

5
g
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— “Nio, minha velhinha”, disse Raul, dando-
lhe um sopapo. i 5

A bruxa correu para pegi-lo, e o menino gritou:

— “Avancal! avanga bom Plutdo!”

— “Engrossa bem, meu cabeldo!...” bradou a
velha.

O cabelo transformou-se em uma corrente, mas
como nio se achava amarrado, caiu no chao.

O fiel cachorro de um salto atirou-se ao pesco-
¢o da velhinha, e estrangulou-a.

Raul percorreu a cabana, e enconirou seus ir-
méos, bem como muitos outros viajantes, que ha-
viam caido sob as garras da miseravel feiticeira.

Soltou tdda a gente, e ateou fogo 4 choupana.

Os presos, agradecidos, deram-lhe dinheiro, e
os trés irmdos tiveram tempo de ir a cidade e com-
prar a droga que salvou o velho Bernardo.



EINALDO era um mogo esti-
madissimo pelas excelentes
qualidades, sobretudo por
ser honrado e sério. Tinha
dois irmdos, e todos trés,
eram filhos de um rico fi-
dalgo.

Os irmdos casaram-se com mocas da sua socie-
dade e posicdo. Vivia cada um em sua casa, tendo
por costume irem jantar o primeiro domingo, de
cada més, no palacete do velho, onde se reunia
todas.a familia.
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Reinaldo gostava extraordinariamente de miui-
sica. Qualquer que fosse o instrumento, apreciava,
¢ seria capaz de ficar um dia inteiro a ouvi-la.

Uma tarde passeava 4 margem de uma lagoa.
Era ao por do sol. De siibito ouviu uma voz deli-
ciosa, cantando uma “romanza” que éle desconhe-
cia, de extraordinaria harmonia e suavidade.

0 mogo parou, e deixou-se ficar enlevado a es-
cutar. A voz parecia vir de perto, mas debalde pro-
curpu a moca que cantava.

Foi-se entusiasmando cada vez mais, até que,
cessando a cantiga, éle exclamou:

— "Palavra de honra que me casaria com a
dona de tdo linda voz, se pudesse vé-la, ainda que
fosse uma-sapa desta lagoa!”

Acabando de dizer isso, Reinaldo viu saltar
dégua para a terra uma sapa enormissima, e hor-
rendamente feia.

— “Pois é uma sapa que estava cantando”,
falou ela. “0 senhor ¢ um mogo sério, e tem que
cumprir a sua palavra.,.”

— “Fui leviano em pronunciar tal frase”, re-
plicou Reinaldo, “Entretanto, como s6 tenho uma
palavra, cumpri-la-ei. Vou apenas avisar meu pai,
e amanhi aqui estarei”.

Saiu e chegou a casa, tristissimo, narrando o
que lhe sucedera. O velho fidalgo concordou que
éle devia cumprir a promessa, feita sob palavra
de honra.

e i
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No dia seguinte, o jovem foi a lagoa. A sapa
assim que o viu, falou:

— “Entre dentro dagua sem receio, e mergu-
lhe”.

O rapaz executou & risca aquela recomendagio,
e viu-se de siibito num deslumbrante palacio, edi-
ficado em baixo do lago.

Ai estava tudo preparado para o casamento.
Passou-se o Mmesmo que OcOrTe em nossas cerimo-
nias, com a diferenca que a tinica criatura huma-
na era Reinaldo. O mais: padre, sacristio, teste-
munhas, convidados, lacaios, eram sapos e rids que
coaxavam desagradavelmente.

Durante quinze dias, o0 moco viveu satisfeitissi-
mo. Habitando um palicio real, nada lhe falta-
va, melhor do que no palacete de seu pai, e tendo
ainda por cima concertos divinos, em que toma-
vam parle sapos musicos e sapos cantores inexcedi-
veis, tocando tida a sorte de instrumentos.

Ia se aproximando o primeiro domingo em que
sua familia — segundo antiquissima tradi¢io —
devia reunir-se no solar paterno. '

Reinaldo entristeceu-se, lembrando-se que tinha
que ir for¢osamente em companhia de sua horren-
da mulher. Que ndo diriam seus irméos? Como
nao haviam de zombar déle suas cunhadas e s0-
brinhos?
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Chegou o dia marcado. Eram onze horas da
manha quando éle e a sapa se puseram a caminho,
seguidos de uma infinidade de sapos, sapas e sa-
poes. '

Iam em or-
dem, enfileira-
dos como se se
tratasse de um
cortejo real.

No palacete 4
a familia reuni-
da esperava a
chegada de Rei-
naldo, zomban-
do déle, cheia
de escarneos e
ironia,

Avistaram de longe a multidio dos hahitantes
da lagoa.

Todo o mundo se ria,

Quando o séquito chegou no grande pateo do
palacete, bateu a primeira badalada do meio-dia.

Nesse instante, os sapos, sapas, sapdes e sapi- -
nhos, viraram fidalgos, fidalgas, lacaios, pagens,
soldados e cavaleiros, escoltando Reinaldo e uma
lindissima jovem.

A sapa era uma princesa. Encantada por uma
feiticeira, sd devia volver a forma humana, bem
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como os seus stditos, se encontrasse um homem
que a desposasse.
Reinaldo ficou louco de contentamento, ao pas-
so que seus irmdos e cunhados desapontaram.
No lugar onde era lagoa apareceu um palacio
sem igual em todo o pais — o palacio que estava
no fundo dégua, e féra submergido pela fada ma.



ENDO insepiraveis amigas, a
Raposa ¢ a Onca brigaram
um dia. Aguela, por ser la-

dina e esperta, conseguia fugir e

evilar a sua inimiga, todas -as vézes

(ue se enconfravam.

Por mais estratagemas que em-
pregasse, a Onga nunca pode agar-
ri-la. Lembrou-se, entio, de se fin-
gir morta,

A noticia correu pelo mato, e os bichos foram
ver o cadaver, deitado de barriga para o ar. Sa-
bendo que a sua adversiria morrera, a Raposa quis
certificar-se se era verdade. Dirigiu-se com muita

1}
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cautela, para o lugar onde o corpo se achava, e,
chegando perto, perguntou:

— “Entao, a Onc¢a esta morta de verdade?”

- “Esta” respondeu o macaco.

— “Ela ja arrotou?”, perguntou a Raposa.

— "Ainda nio”, disse o Lagarto. “Por que?
quando a gente morre, costuma arrotar?”

— “Pois vocé na sabia? O meu defunto avd,
quando faleceu, arrolon trés vézes”, responden a
Raposa.

A Onea ouvindo aquilo, arrotou,

* Os mortos nio arrotam”, exclamou a Ra-
posa, correndo.
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AQ ddeil, meigo e de melhor indo-

le, ninguém havia como ¢ Carli-
: to, e por isso toda a gente o esti-
w oy mava. Os proprios bichos que-
riam-lhe muito, porque éle lhes nido fazia mal
algum, de modo que tinha amigos em toda a parte.

Crescendo, ficando moecinho, Carlito nem por
isso perdeu as suas qualidades ¢ o seu excelente
Coracao,

Uma vez, esiava éle a porta de casa, quando viu
passar um velhinho, tdo velho e parecendo tido
enférmo, que mal podia caminhar, O rapaz saiu a
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rua, deu o brago ao velho, e trouxe-o para dentro,
servindo-lhe de jantar, até que, restabelecido, erion
forcas e pdde eaminhar.

— “Ja que és tao bom mocgo, dou-te éste anel
de condido. Com &e conseguiris tudo quanto qui-
serdes, bastando enfii-lo no dedo, e formular o
desejo”.

Carlito, achando-se possuidor de tio precioso
objeto, vendo que nada mais tinha a receiar, foi
correr mundo.

* -

Durante muitos anos viajou por terra e por
mar, em quase todos os paises do mundo, chegando
finalmente 4 Arabia.

Ai passeando, em uma das cidades, teve o ense-
jo de ver Ercilia, formosa filha de um importante
chefe de tribu.

Loucamente apaixonado, foi pedi-la em casa-
mento.

O velho arabe, naquela ocasiiio, estava em guer-
ra com o rei de um pais limitrofe. Declarou-lhe
que s6 o aceitaria por genro, se éle mostrasse gran-
de valor no combate que iam travar.

Carlito pos o anel no dedo, e preparou-se para
a luta. Armado apenas com uma espada, despre-
zando quaisquer outras armas, empenhou-se na ba-
talha.

o

4,
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Ao primeiro embate, a tribu arabe vin-o, coms

espanto, abandonar as fileiras, e avancar sozinho
de encontro ao exéreito inimigo, duas vézes mais
NUN1eroso.,

Nunca se vin tamanha bravura! Jamais houve
denodo assim! A cada golpe de sua espada, um
combatente caia para jamais se erguer! Por onde
passava, ia deixando um claro aberto! Comecou a
dizimar o inimigo, a tal ponto, que todos fugiram
em debandada. Voltandg para as fileiras da tribu
arabe, ndo tinha um arranhio sequer.

O rei inimigo, consultando os migicos do reino,
no mesmo dia da derrota, soube que o poder es-
tranhg de Carlito lhe era dado pelo anel encantado.
Resolveu rouba-lo.

Sabendo quanto o mogo era caritativo, mandou
um espido, disfarcado em mendigo, pedir-lhe es-
mola,

0 falso pobre chegou & tenda, fingindo-se doen-
le, sem poder caminhar, e pediu hospedagem por
uma noite. Carlito concedeu-a de boa vontade.

Durante a noite, o0 mocinho sentiu-se roubado.

Soaram as cornetas, e novo combate se travou,
lendo os arabes toda a confianga, lembrando-se do
sucesso da véspera ignorando o que se passara.

Cariito a ninguém confiou o seu segredo. No
momento da peleja foi bravo, mas nada péde fa-
zer. As tropas inimigas, duas vézes mais numero-
sas, em pouco tempo desharataram a {ribu.
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O pai de Erci-
lia, desesperado,
expulsou Carlitlo,
niao mandando
mata-lo, por se
recordar das in-
criveis facanhas
do dia anterior,

0 jovem saiu
do acampamento,
muito triste, por
ter perdido as es-
perancas de des-
posar Ercilia:
Sentou-se a beira
do caminho, e
chorava, quando
lhe aparecen o
rei dos Camon-
dongos, que lhe
disse:

— “Nio lte desoles, Carlito, Vou mandar dois
dos meus vassalos buscar o anel que te furtaram,
e amanha pela manha te-lo-as”.

O chefe inimigo, desde que teve o anel em sen

poder, encerrou-o numa caixa de madeira muito
forte, postando junlo uma guarda de vinte soldados

para vigia-lo. Ninguém podia se aproximar dai.

s

'3
¢
]
.fﬁ
-

S

R ey

iy g iy s I ] g i el

g T R



328 BIBLIOTECA INFANTIL

Os guardas, por mais atentos que estivessemy
ndo podiam vér dois camondonguinhos mludmlws,
(ue comecaram a roer a caixa,

Trabalharam sem cessar a noile inteira, sem
fazer ruido, até que roeram um pedaco de madeira
por onde um déles entrou.

De posse do anel, foram levi-lo ao seu rei, que
por seu turno o entregou ao moco.

Carlito voltou ao campo arabe, e féz com que
o velho chefe empreendesse novo combate,

Como no primeiro dia, féz extraordinédrios pro-
digios de bravura. Abriu caminho por entre as
cerradas fileiras inimigas, até que, encontrando-se
com o rei, 0 matou. Estava terminada a guerra.

O chefe da tribu drabe, encantado com Carlito,
nao demorou o seu casamento com Ercilia.



Bt

MA formosa manha de maio, limpa,
alegre, fresca, perfumada, ¢ um
dos maiores encantos da natureza.

Em uma dessas lindas manhas
de primavera, bem cedo, ainda a
hora em que o sol se faz anunciar
pelos seus primeiros raios, Helena,
ainda dormia! Como sorri em algum sonho ale-

gre! Ainda ninguém entrou no quarto dela, e ape-
sar disto, a Heleninha ja hoje recebeu um bheijo.

Quem foi entdo, que lho deu? Algum passarinho
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que enirasse pela janela? Nao; a janela esta fe-
chada. Foi um raio de sol que, penetrando por
uma fenda, passou nos labios de Helena, e ficou
todo espantado por enconirar uma menina ainda
a dormir. Mas, de repente, Helena acorda, esfrega
os olhos, relanceia a vista por todos os lados para
vér quem a acordou, e di com o raio de sol.

— “Raiozinho brilhante”, disse-lhe ela, “tiveste
muito juizo em me vires visitar. Aposto que estis
levanlado ha muito tempo; quem sabe mesmo se
ja trabalhaste muito esta manha?”’

— “B verdade que sim”, responden o raio “ja
hoje trabalhei muito. Quando meu pai me despede
nio da licenca que me divirta, e tem razido, por-
que eun, quando eslon mais conlente, é quando tra-
balho™.

— “Ten pai? Mas quem ¢ teu pai?”

— “E o Sol. Mora 14 em cima, muilo alio, no céu.
E tio grande, lio grande, que nao poderia vir 4
terra por isso manda os filhos em seu lugar. Os
filhos sdo os raios do sol meus irmaos, que & minha
semelhanca, alumiam e aquecem a terra”.

— “Mas"”, tornou Helena, “teus irmios pode-
riam entrar contigo no quarto?”

— “De modo nenhum; a fenda era estreitissima,
S0 eu pude passar. Os gutros raios ficaram la fora,
estdo alumiando a fachada da casa, Agora, si tu
quiseres abrir a janela, enfrario contentissimos no
ten quarto”™.
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— “Ainda niio”, disse Helena, “eu queria que
tu, antes disso, me contasses tudo o que tens feito
e 0 que viste no teu passeio esta manha”.

— “Oh! j& vi muias cousas. Niio T'as posso con-
lar todas; mas, si gostas dir-te-ei algumas. Quando
rompi da montanha, entrei numa floresta, e dei
claridade a uma familia de cotias que se recolhiam
a toca, e pareciam alegrissimas; naturalmente ti-
nham dansado toda a noite nalgum gramado. Na
mesma floresta alumiei um ninho de sabiis negros.
A miie, mal me viu, acordou o marido, depois os fi-
Thinhos e todas a um tempo, principiaram a cantar.
Intentei alumiar também um bezouro muito velho,
mas escondeu-se logo debaixo de uma folha, por
me ndo querer ver. Por volta das cinco horas en-
tranfiei-me numa sebe 4 borda da estrada e fiz de-
sabrochar uma formosa trepadeira, cor de rosa e
branca. Quando cheguei, ainda estava toda fecha-
da mas apenas a aqueci, logo se abriu e eu fiquei
alegrissimo ao observa-la, Na mesma sebe alumiej
uma aranha que estava a tecer a teia; espero que
ninguém lha destrua, porque levou muflo tempo,
e teve muito trabalho, em a tecer. Mesmo ao pé fiz
brilhar as gotas de orvalho suspensas nas vergdn-
teas das ervas, ajudei uma pitanga amadurecer e
aqueci uma mosca. Ainda fiz muitas mais cousas:
amanha t'as contarei., Agora ja ¢ farde, e mais
que tempo de te levantares™.

— “0Oh! por quem és, conta-me ainda mais al-

TR
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guma cousa”, disse a pequenina. “Nio vistes crian-

O ¢as esla manha?”

. - -

- — “Ora, se vi! e muitas! Levantaram-se bem
g cedo. A Luizinha, ainda ndo eram seis horas, ja es-

tava a dar de comer as galinhas, ap mesmo tempo
que a leiteira saia para a cidade. O Jodosinho leva-
va as cabras para o pasto em companhia do pai,
que ia ceifar erval Ah! ji me esquecia dizer-te que

muitas vezes iraba-
lho ajudado pelos

¥ meus irmaos; sozi-
% nho ndo poderia
i muito. Agora, uns
com os outros, ama-
i durecemos os trigos
3

e as frutas todas, de
que tu gostas tanto;
aquecemos as costas
da avd da Luizinha,
que estava assenla-
da no piteo, e secamos wna camisa e uma touca,
que estdo penduradas na corda. Ai! ai! que tenho
falado muito! é tempo e retempo de te vestires e
de te pores a trabalhar mas sempre te confessarei
com franqueza que, si os raios do sol se devem dar
por felizes por prestarem luz aos trabalhadores,
ndo gostam muito de alumiar os preguicosos”.

— “Lindo raio, obrigada por tantas cousas boas
que hoje me ensinaste. Si voltares amanhi, 4 mes-

-
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2 ma hora, eu te prometo que ndo me has de encon-
trar na cama; aproveitarei a tua formosa luz para
continuar a minha tarefa”

Dizendo isto, Helena levantou-se e foi abrir a

~ janela de par em par. Os raios de sol entraram to-

dos ao mesmo’lempo no quarto e encheram-no de

luz. Helena, preparou-se, almocou, e deu principio

ao seu dia, com a firme tenciio de se turnar numa
hoa irahalhﬂdﬂrazmha.




ICENTE ja esta de volta da
escola, sossegado, sim,
mas a deitar sua olhade-

la para as vistosas lojas. De re-

pente para. Que estara éle a vér
com tanta curiosidade? Um aca-
fate cheio de faguinhas brancas,
lindissimas. Ah! como devem
cortar bem! Que laminas tio po-
lidas e brilhantes! E nao sao ca-
ras: — a pito vinténs. Vao-se-lhe
os olhes, mas falta-lhe o melhor;



P R e

HISTORIAS DA AVOSINHA 235

oito vinténs ¢ uma quanlia demasiada para as suas
financas, A mae, uma mulher pobre, apesar de
trabalhar muito, pode-lhe la dar dinheiro para
comprar uma faquinha!

— “Oh!” diz o Vicenle de si para si; “que pode-
ria eu fazer para ganhar aquele dinheiro?”

Saia da loja um sujeito carregado de compras.

— “Oh rapazinho, ajudas-me a levar eslas en-
comendas, para minha casa?”

- “De muito boa vonlade”, respondeu-lhe o Vi-
cente, “si nao for muito longe, porque minha mae
se zanga quando venho tarde da escola”.

— “fi muito perlto daqui, nao te demoras nada”.

0 Vicente pegou em dois pacoles, e foram ambos
andando até 4 rua onde morava o homem.

— “Esta bem, rapazinho, aqui tens pelo teu tra-
balho”, — e deu-lhe dois vintens.

— “Muto obrigado, meu senhor, mas eu nao que-
ro receber dinheiro por um servigo tio pequeno”.

- “Pois, entio, guarda-os para te lembrares de
mim”, tornou-lhe o sujeito, entrando em casa.

Para a rua correu Vicente, pulando de contente.

— "0 mae!! 6 mae! olhe o que me deram quan-
do ed voltava da escola: dois vintens, ambos novi-
nhos” (e pOs-se a contar o caso 4 mae),

— “8i eu pudesse ganhar mais seis vintens, che-
gava-me exatamente para comprar uma faquinha.
Ah! si a mie soubesse como sdo bonitas!”

— “E para que precisas tu de uma faquinha?”

S e e T g
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— “Oh! mie! com uma fagquinha posso fazer
muitas cousas: aparar os meus lapis e os dos meus
condiseipulos; cortar ramos na alameda para chi-
cotes e flautinhas; arranjar um barquinho; e até
ajudi-la a descascar batatas para o jantar, porque
as nossas facas sdo muito grandes. Parece-me que
ja a estou a ouvir dizer: — “Entéo, ainda nao viste
. faquinha do Vicente? E tio bonita! E a mae,
quando eu tiver os oito vinténs, did-me licenca para
comprar uma?”’

— *“Dou, sim filho. O que cu nao sei ¢ como
tu os has de ter”.

Vicente passou o serdio a imaginar como poderia
ganhar alguns vinténs, mas, por mais que batesse
na testa, foi-se deitar sem nada ter descoberto.

Um dia, as sete horas da manhi, havia apenas
alguns instantes em que se levantara. Tirou a lama
da porta. De repente, erguen casualmente a cabeca
e deu com o tio Marlinhe & janela, £ um dos vi-
zinhos.

— “Qh!" pensa o Vicente; “o tio Martinho esta
j& tdo velho para tirar a neve que lhe caiu 4 porta:
depressa, depressa, para éle nfio escorregar quan._:in
for sair”.

Dito e feito. Quando o Vicente voltava para
casa, abriu Martinho a janela e pis-se a chama-lo.

-—— “Fizeste bem, meu rapazinho, em me evitar

alguma queda. Si repetires isto quando tornar a
chover, dou-te um vintém”,
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Vicente pensou nas faquinhas, e aceitou conten-
tissimo a proposta. Infelizmente, a chuva nio cai
todos os dias a cantaros, e decorreu muito tempo
antes de ter o dinheirp necessario.

E asism passaram-se semanas e semanas, Tra-
balhando daqui e dali, mesmo assim o menino ape-
nas conseguiu arranjar sete vinténs.

S6 lhe faltava um, para completar a guantia
com gue poderia comprar a ambicionada faquinha.

— “Ah! si chovesse muito esta noite”. Era o
pensamento fixo do rapazinho, em cada serao,
quando se ja deitar,

Uma manha levantou-se, correu & janela para
espreitar o tempo, e a mie viu-o andar aos sallos,
e bater palmas.

Nio sabia o que isso queria dizer, mas adivi-
nhou-o quando viu o Vicente, depois de lhe ter vin-
do pedir a béngdo, e de lhe dar um beijo, pegar na
pd e na vassoura, e sair de casa.

A mie pos-se a espreita-lo. Que azafama! que
desembaraco! As mdos roxas da friagem, mas a
vassoura num corrupio.

Acabou. O Martinho abre a porta, sai, tira a bol-
sa, e o pitavo ambicionado vintém passa da mdo do
vizinho para a de Vicente. Correr a ir buscar os
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outros sete vinténs, guardados com tanto carinho
numa caixinha, almogar e partir para a escola, foi
obra de um momento.

Como éle salta pela rua fora! Que leva fechado
na miao? Um tesouro que tem medo de perder: oito
vintensinhos em que se vai revendo, contando-os e
tornando-os a contar,

La esta ja a rua da loja sedutora. Um instante
mais e a faquinha é déle.

Do outro lado da rua vai uma menina, veslido
pobremente, e andando com muita cautela para
nio escorregar, Parece transida de frio; as miosi-
nhas, roxas de todo. Leva uma bilha de leite. O
Vicente ia ja a entrar na loja, quando, de repente,
vé a menina escorregar e cair ao atravessar a rua.
A bilha quebrou-se-lhe! O leite que a ser o almogo
da avd, todo entornado!

Quando a vé cair, corre para a ajudar a levan-
tar-se. J4 em pé, a menina, lavada em lagrimas,
conta-lhe que nao leva nem um real, ¢ que a avo
ainda ndo almogou. Vicente olha para os seus oilo
vintens, depois para a loja onde estio penduradas
as faquinhas, depois para a pequenina, que ainda
continuava a chorar. Reflete um momento.
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— “Vem comigo”, diz-lhe éle pegando-lhe na
mio; “ambas haveis de teryglie almocgar”.

Levou-a a outra loja em que néo se viam faqui-
nhas, mas uma grande quantidade de pratos, chi-
caras, bilhas de todos os tamanhos e de todas as

cores. O rapazinho escolhen uma bilha azul e bran-
ca, muito bonita, pagou um tostdo 4 dona da loja,
e ato continuo foi a leiteria, onde a mandou encher
de leite. De todo o seu dinheiro, nada lhe sobrou.

& &*




A menina, doida de contente por ter uma bilha
nova, sorriu-se e consolou-se. Retomou o caminho
da casa, levando ao lado o seu novo conhecido, mas
sempre com mil precaucdes para nao tornar a cair.

E, ao separarse déle, perguntou-lhe:

— “Como te chamas?”

— “Vicente”.
— “E en, Mara. A minha avo diz que ainda sou
amhma para guardar dinheiro; mas, quando
creseer, hei de ter muito, e hei de te comprar um
brinquedo, porque hoje foste um anjinho para
mim”

As duas criancas ainda conversaram alguns ins-
tantes. Depois separaram-se, prometendo que ha-
viam de ser amigos para sempre. Maria correu para
a avo, mostrou-lhe alvorogada a sua bilhinha nova,
e contou-lhe tudo o que lhe aconteceu. Vieenle se-
guiu para a escola, resplandecente de alegria, pela
boa acfo cometida,




AIRELADA deu a luz a um eleganie
burrinho, quando o sol principia-
va a alumiar as casinhas da al-
deia de Sig Pedro. Ainda muitos
habitantes se estavam espregui-
ok cando, e ji na cavalari¢a, no ex-

'I'-'jm-f tremg da terra acordara tudo, ha-
via imenso tempo. Ali estd Xairelada, a burra ben-
quista, a deitar a cabega pela janela. “Hi han! hil
han!” cantarola, mostrando a dentuga. “Hi! han!
hi! han!” repete, cada vez que ouve passar alguém
pela rua.
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(Que prazenteira que esta! brilham-lhe os olhos:
alé se pode dizer que sorri! Que lhe sucedeu? Ve-
nham vér. Além, em cima de um molho de palha,
estd a dormir o seu recem-nascido, um formoso
burrinho, com cada 6lho! A mie acha-lhe as ore-
lhas tdo bonilas e tdo compridas, que nem um ins-
tante deixa de lhas admirar e lamber, e, revendo-se,
néle, assim lhe diz:

— “Filhinho querido! o so] alumia-te o primeiro
dia de vida. Oxald que seja para tua felicidade!”

— “E de certo que ha de vir a ser um burro fa-
moso”, interrompe de 14 a Parda, a burra mais
velha da cavalarica. “Queres um conselho, Xaire-
lada? Dia-lhe de mamar seis meses, pelo menos; te-
nhamos fé em que o nosso dono ha de dar licenga”.

— “En ca por mim”, diz dali um burro, “sé de-
sejo que éle seja menos tagarela que sua miae. Des-
de o arrebol da manhd, ou ainda’ antes, que ndo
faz sendo zurrar. Ndo ha meio de pregar o 6lho!
Néao eslarids calada, Xairelada? Tens o dia todo
para anunciar aos qualro ventos da terra o nasci-
mento de teu filho”.

— “Meu querido amor”, interrompe Xairelada,
“nio me querem vér feliz!”

Depois, deitando-se-lhe ao lado e ajeitando-se,
continua:

— "“Aqui tens um leite soberbo. Ninguém to po-
deria dar melhor. Quantos doentes o ndo deseja-
riam beber! Niio, minhas senhoras, éste ndo ha de
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ser para vossas exceléncias, ja lhes dei muite no’
ano passado; éste, agora, reservo eu para o men
filho™.
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Crescen o burrinho, e ji acompanha a mae ao
prado. Enquanto ela vai roendo as folhas, anda éle
a saltar, a pular, a rolar-se todo pela erva; is vezes
da saltos tio grandes, que Xairelada chega a ter
medo de lhe vér quebrar alsuma perna.

Ao filho estremecido puseram o nome de Grizdo.

Uma vez Grizdo descobriu um riacho ng fim do
prado. Por mais voltas que desse ao miolo, Xaire-
lada niio chegava a adivinhar porque ia éle sempre
para aquele lado: para tomar banho, nao podia ser,
porque ela lho proibira, e, demais a mais, nao ¢é la
muito proprio de um burro estar a ensopar os pés
na dgua. Fora o caso; Grizio, indo uma vez beber
dgua, descobriu no riacho o seu rosto burrical, ¢
nunca mais deixou de ir ali dia nenhum para vir
si lhe cresciam as orelhas, si a pontinha da cauda
ia erescendo também, numa palavra, si no focinho
se estampava o ar burricalmente caracteristico.
Porque o seu desejo mais ardente era ver-se burro.

— “Quando chegar a ser grande”, dizia éle a
cada passo, “hei de me pér a comer cardos, como
faz a minha mde, hei de puxar as carrocas, hei de
trazer sobre o espinhaco todos aqueles senhores e
senhoras e meninos que vio a passeio. A mamiie
fica estafada, mas eu c4, se visse uma senhora mon-
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tada em mim, havia de lhe mostrar que sou forte,
que lhe poderia trazer isto e mais isto...”

Grizdo tem um génio muito alegre, carater fran-
€0, € por issp adquiriu muitos amigos na aldeia.
Mais que todos, um potrozinho preto, da idade déle,
depois uma cabra velha e o filho, um eabritinho .
Andam muitas vezes juntos no prado, A sombra
de uma mangueira, falam de uma infinidade de
cousas, em favor dos animais de sua espécie. Che-
gam-se a zangar, ¢ quasi a engalfinhar, mas fazem
logo as pazes.

Um dia, o poiro, voltando-se para Grizio, per-
guniou-lhe:

— “0 meu amigninho, nio me dirds onde foste
desencantar essas orelhas tdo grandes, e de que te
podem elas servir? Quando as deixas cair, ficas
com um ar tae exquisito, que, por mais que eu
faga, niio me posso suster com o riso”,

— "Que queres (u?” respondeu Grizdo, “si eu
sou um burro, como hei de ter orelhas de cavalo?
Ora, toma sentido! nio digas mal de minhas ore-
lhas, olha que eu ja percebi que elas ouvem melhor
que as tuas”.

— “Talvez", diz o potro.

Depois, dirigindo-se a cabra: ;

— "0 Negrinha, havera quem apresente um pé
mais exquisito do que o teu? Parece parlido ao
meio. Aposto que o da tua avé era mais bem feito .
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Repara no de Grizdo e no meu. Duas belezas! Bem
se vé que ainda somos primos!”

— “Somos, somos”, interrompeun Grizdo. “Pri-
mos pelos pés, mas ndo pelas orelhas™.

— “Muito obrigado pelo presente dos teus pés
bonitos”, disse Negrinha, “mas néo aceito. Vio vo-
cés com os seus pésinhos delicados trepar e saltar
por sobre os rochedos, comer a erva e as florinhas
que sé crescem no cimo dos montes, e depois ve-
nham-me mostrar em que estado lhes ficaram os
joelhos e os dentes. Sou uma sua criada! Ainda
tém mais ouira vantagem os meus pés: é ndo os
ferrarem nunca; e, ou estou muito enganada, ou é
vantagem que nenhum de vocés apetece”.

“Tens sempre boas respostas”, disfarcou o
polro, “nao falemos mais nisto”.

— “Falemos, sim senhor”, continuou Negrinha,
“porque ¢ que os cavalos e os burros nio tém ne-
nhuma arma para se defenderem, nem mesmo um
chavelho, enquanto as cabras possuem dois?’

— “E porque nés nos defendemos com os pés”,
tornou-lhe o potro.

— "Olhe que defesa!”

Nisso o cabrito saltou sobre Grizéio o que na
linguagem déles queria dizer: “Vem brincar comi-
go”. Grizdo espojou-se nas ervas; Negrinha entrou
aos saltos de outro lado com o potro, E assim pas-
savam vida regalada os trés amigos.
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11

Grizdo completou o seu segundo ano, e é jd4 um
burro feito. Xairelada gloriase do filho que tem.,
Afirma que ¢ o burro mais bonito do sitio. O dono
mandou-lhe fazer uma sela, depois montou nele
para lhe ensinar a comportar-se com juizo, quan-
do levase cavalheiros e senhoras, mas o pobre dono
regressou ferido na cara. Grizdo estreiara tdo con-
tente, que saltou para a direita, saltou para a es-
querda, acabando por ferrar com o dono em terra.

— “Meu querido filho”, disse-lhe, quando o viu
chegar; “por quem és, anda mais a passo, olha que
te hi de acontecer algumal”

--. “Eu faco as diligéncias, mas ndéo sei que for-
migueiro sinto nas pernas; é-me forgoso saltar: um
homem para mim ¢ peso muito leve. Si eu pudesse
falar, dir-lhe-ia que montassem em mim ao mesmo
tempo éle e a mulher”. 3

— “Que férca!” exclamou a burra tdda vanglo-
riosa “como a mocidade é feliz!”

Sucedeu que uma manha chegassem & aldeia um
passageiro, os filhos pequenos e outros rapazinhos
amigos. Uma passeiata.

— “Burros! burros!” gritavam todos éles ao
mesmo tempo ao vér a cabega de Grizdo 4 janela.
“O papa, aluga-os para passeiarmos!”

— “8i houver para todos”, respondeu o pai.
“0l4, tio dono dos burros, pode-nos alugar oito?”
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— *“Sio os que tenho; mas, por um, nio respon-

- do: a poucos passos deitara pelo pescogo fora o que

montar nele”,

— *“Quero ésse quero éssel!” gritou Eduardo, o
rapaz mais velho; “eu sei me suster”.

— “Olha que ndo te quero vér chegar com al-
guma perna quebrada”.

— “Nio ha de suceder mal”, continuou Eduar-
do; “nfio é a primeira vez que monto em burros”.

— Esta bem”, disse o pai, “como ndo ha mais
nenhum, monta nele, e eu vou ao pé de ti, para ndo
te suceder alguma”, :

Dali a momenlo, largava a caravana. Grizdo
caminhava ao lade da miae, que ndo cessava de
lhe fazer adverténcias, aconselhando-o, sobretudo,
a ir sossegado.

0s rapazes vio gritando todos ao mesmo tempo,
em algazarra prépria: — “Eh! Grizdo! Eh! Xaire-
lada! Eh! Branquinha!” E a burricada toda a trote,
por ali fora, ficando para tras o pai e o burriqueiro.

— “Eh! Grizdo!” disse Eduardo.

Grizdo den um saltinho, mas, de repente, lem-
brandose da recomendagio da mie, conteve-se, ¢
continuou a tratar com juizo.

__ “Eh la Grizio!”, repetiu Eduardo, dando-lhe
uma palmada no pescogo. Desta vez Grizio esque-
cendo-se da camaradagem em que ia, partiu a toda
a brida, sem se -importar com as subidas nem des-
cidas.
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— “Para! Grizdo, para”, gritava Eduardo. Mas,
Grizdo, cada vez a correr mais, até que o pobre
rapaz, perdendo o freio, foi pela cabe¢a do burro
fora, e de rélo por um monticulo abaixo.

Levantou-se todo aturdido, sacudiu os joelhos e
os cotovelos. O pai, assustado, chegou correndo,
mas ao ver que lhe ndo sucedeu mal algum ex-
clamou: :

— “¥s um cavalheiro 4s direitas! Agora, olha
para o ten burro”.

Grizfio, tendo-se empoleirado numa altura, es-
lava vendo passar a cavalgada, entoando a sua
cantiga do “hi han, hi han, hi han”, como quem
bradava a Eduardo:

— “Ora, apanha, meu menino; agarra-me, si és
capaz; ndo viste como eu me livrei de ti?”

Grizdo nfio se quis tornar a ajuntar & alegre
companhia e voltou para a cavalarica por outro
caminho.

— “Ah! Grizdo” exclamou a dona, quando o viu
chegar sozinho. “Aposto que fizeste alguma das
tuas!” T by

O dono, desenganado de que Grizdo se tornava
de dia para dia mais turbulento, e antevendo mais
quedas aos freguezes, vendeu-o a uma leiteira, que
morava ao sopé da montanha. Uma manhi foi le-
vi-lo 4 nova dona. O misero ia cabishbaixo e de
orelhas caidas, todo tristonho, por se separar da
sua querida gie. Xairelada no fazia seniio chorar,
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e tinha-se conservado a4 janela da cavalari¢a todo
o tempo que pidde vér o filho pelo caminho fora.
T4 ia muito longe, e ainda ela ca a bradar-lhe: “Hi
han, hi han, hi han, adeus, adeus!...”

A leiteira era uma mulher velha que havia mui-
tos anos levava todas as manhds a cidade o leite
das suas vacas. Acabara de lhe morrer o burro
mais velho, de quinze anos, que apesar da idade
conservou-se 4 carroca até o ultimo d ia. Agora é
dado a Grizdo o encargo de o substituir naquele
penoso labor. Pois esta satisfeito, porque se acha
com forcas, e, mal a dona e vem buscar para o
pér a carroga, logo da um salto de contente.

Chegou o dia préprio. A carroga levava além
do leite algumas canastras de legumes.

— “Muito bem, sr. Grizao”, disse-lhe a velha
fazendo-lhe uma festa: “Contmue assun e Seremos

amiguinhos”. L T AT A

Grizdo tem de esperar enr;uantu a dnna vai tra-
tar da vida. Vem a capital pela primeira vez, e
por isso esta todo maravilhado do que tem visto.
Muitos outros burros esperam ambém pela chegada
dos donos. Grizdo, parecendo-lhe que éles tém um
ar triste, perguntou ao vizinho o que significava
toda aquela melancolia.

— “Bem se vé que ainda estias novo e forte!”,

respondeu-lhe o interrogado; “formosa se te afigu-

ra a vida, mas, para nos outros, velhos cujas forcas
vamos perdendo todos os dias, a carroca ¢ pesada,

B
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duras as arrochadas e o sustento pouco de cohicar.
Eu s6 tinha um amigo neste mundo: era um ra-
pazinho que me levava todas as manhis um peda-
co de pao e me fazia festas, mas ha duas semanas
que desapareceu e receio que lhe tenha acontecido
alguma desgraca”™.

L Nesse momento ouviu-se um rufar de tambor.
S 0 burro ancido estremeceu todo.
3 — “Que tens?”, perguntou Grizdo.

----- “Nao ¢ nada. O ruido do tambor incomoda-
me sempre; nao me posso esquecer de que seja em
cima da pele de minha mie que éles batem”.

— “Em cima da pele da tna mae?”

— “De certo”, acrescentou o burro velho; “da
nossa pele é que se fazem os tambores; é nosso des-
tino o sermos espancados ndo s6 em vida mas tam- 4
hém depois de mortos™.

Esse pensamento entristeceu profundamente
Grizdo no resto do dia, e, a volta para casa, vinha
menos alegre do que fora para a cim;a passo
e de cabeca baixa. b

— “Eh! 14” dizia-lhe a leiteira, dando-lhe uma
chicotlada. !

— “Ah! ela tem o atrevimento de me dar?” pen-
sou Grzdo, continuando muito a passo.

— “Eh! eh!”, chegando-lhe outra vez.

De repente, Griziio estacou.

— “Old! éste é tdo cabecudo como os outros”,

&1
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murmurou a velha, tornando a mimosea-lo com o
chicote.

- “Bonito!” disse Grizéo de si para si;
meca a minha vida de tambor”.

E niao deu mais nem um passo.

ks

coO-

A leiteira apeou-se para o puxar pela rédea; mas
éle, vendo-a por os pés em terra, deitou a todo o
galope, e chegou & casa muito antes dela., Como

estava cancado, queria beber dgna, mas a da fonte
niao lhe agradava muito, e Grizdo, como todos os
animais da sua familia, ndo bebia senao dgua cla-
rissima.

dnnu ao chegar, a pé, e banhada de suor, quis
mqi&‘r as conlas com éle, mas refletiu que ainda era
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.,- X ’




L%

352 BIBLIOTECA INFANTIL

novo, e que, a falar a verdade, para a primeira vez,
ndo tinha sido demasiadamente caritativa. Despa-
relhou-o, foi-lhe dar de beber. (Grizdo tem todo o
cuidado de nio meter o focinho na agua), e levou-o
para o pasto. Vendo-se a rédea solta, espojou-se
pelas ervas. E' um modo de dizer a dona:

— “Ah! ja que me ndo limpas, limpo-me eu,
assim!”

A noite reentrou na cavalarica, adormeceu pen-
sando na made, e projetando ir um dia visita-la.

SR
e

k)

p
2.1
-~

. R .




VONNE porque vira hoje

tio triste da escola? Faria
por la alguma maldade?
Nio. A mestra ficon muito
satisfeita com ela.

Foi isto: quando ela se
levantou do banco, rasgou
_ . o vestido, sem querer.

. E que buraco! Dar-se-a o caso que o saiba con-
sertar, sem se ficar conhecendo? -
| Bem pode ser, porque a mie (uma pobre lava-
deira), quando chega & casa, vem mortinha de can-
:F\ saco. Como estava escuro, Ivonne acendeu o can-
| dieiro, e foi procurar a caixa em que a mae cos-
tuma guardar todos os retalhos.
. — “Aqui esth um azul, da cor do meu vestido”,
-_pensou Ivonne, estendendo o retalho. “Si eu lhe
puder meter uma tiral” .
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Despiu o vestido, deitou um chalinho pelos om-
bros, e pds mdos a obra, com tanto afd, que nem
deu pela chegada da mae.

— “Aconteceu-te alguma coisa?”, perguntou-lhe,
chegando ao pé da filhinha., “Estas a consertar o
vestido? Rasgaste-o0? Olha que seria uma desgraca,
porque ndo tens outro, nem ha mais nenhum boca-
do de pano azul”.

— “Ha, sim, minha made”, respondeu a peque-
nina, mostrando-lhe o vestido.

— “Pois eu julgava que ndo havia; mas esta
me parecendo que sabes fazer muito bem um econ-
serto” :

- “Ja sei, ja", respondeu Ivonne, brilhando-lhe
os olhos.

Naquela noite foi se deitar contentissima.

De manha, levantou-se, vestiu-se, lavou-se, glhou
para o vestido, e chegou ao pé da janela para o
examinar de mais perto. :

— *“Olhe! minha mde! minha mde!” gritou ela
em choro; “venha ca ver. Pois nio pus uma tira
verde no meun vestido azul? Que hei de eu fazer
agora? Ndo posso ir a4 escola com é&sse vestido
assim|” ;

— “Entdo, como foi isso? Ndo saBes que muitas
vezes, 4 luz do candieiro, o azul se confunde com
o verde, e o verde com o azul? Mas, por causa disso,
nio has de faltar & escola. Talvez que o avental te
esconda a tira”.

ey
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Ivonne vestiu o vestido, e pos o avental. Qual
histéria! O avental é pequeno demais, e a tira con-
tinuava a ser vista. :

— “Lembra-me u.na coisa”, disse Ivonne: é por
a pasta dos papéis mais para Irds, e assim pare-
ce-me que ndo ge vera”,

L4 foi para a escola, e empregou tanto cuidado
todo o dia, que ninguém reparou.

A saida, porém, esqueceu-se da tira. Foi pdr a
pasta a um canto do pdteo, e comegou a brincar
com as condiscipulas. Néo brincou por muito tem-
po, porque dali a pouco reparou em duas meninas,
que olhavam para ela a rir-se. De repente, lem-
brou-se do vestido, fez-se muito corada, e sentiu
duas ligrimas rolarem-lhe pelas faces. Pegou na
pasta, e saiu. -

x »

Eugénia, uma das meninas que tinha feito es-
carneo do vestido de Ivonne, nao voliou muito con-
tente da escola, nem a mie a ouviu cantarolar, como
costumava, pela escala acima. Nio fez seniio pen-
sar na colega, que viu sair da escola tao triste,

— “Eu é que fui culpada”, pensava. “Faz-me
tanta pena ter-me rido. Mas também para que foi
ela deitar uma tira verde num vestido azul? A falar
verdade, era muito exquisito”,
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Eugenia pegou na boneca para brincar, mas a
boneca ndo a distraia. Por mais que fizesse, tinha
defronte dos olhos o rosto melancélico- de Ivonne.

— “Foi de certo por ela nig ter outra fazenda
da cdr do vestido; si eu a tivesse, dar-lha-ia”.

Correu, entdo, a casa toda, a ver si a achava.
Perguntou & méde. Tudo debalde. Por mais voltas
que deu, ndo encontrou fazenda alguma azul, sinao
a do vestido da boneca. Entdo pegou nesta, abra-
cou-a, olhou muito para ela, e parecia refletir:

— “Miha adorada Ida”, disse de repente: “bem
conheco o teu bom coragaozinho, por isso te vou
pedir uma fineza. Nio te lembras da Ivonne, que
no outro dia viste em nossa casa? His de acredi-
tar que deitou uma tira verde no vestido azul! Por
mais que imagines, nflo podes fazer idéia da feal-
dade que ficou. Tenho a certeza de que néo que-
rerias para ti um vestido consertado daquela ma-
neira. Foi de certo por niio ter outra fazenda. O
vestido é da cor do teu. Farias tu o sacrificio de
lhe dar éste, para mudar a tira? Bem sei que ndo
tens outro para o inverno, mas a nossa casa é quen-
tinha. Nio te parece que, vestindo o teu vestido de
verio, e pondo o teu chalinho de 1a escarlate, fica-
ras ainda uma boneca senhoril?”

Ida olhou para a dona, com o sorriso do cos-

tume. Pareceu a Eugénia que ela fazia o sinal de
consentir. Despiu-lhe, entido, ¢ vestido do corpo,
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separou a saia, e pegando nesta, correu 4 casa de
Ivonne.

Quando chegou, a porta estava enire-aberta.

Antes de entrar, parou um instante, e ouviu

— “0Olha mamde! eu ndo posso tornar i escola
com ésse vestido!”

— “Has de tornar”, bradou-lhe Eugénia (abrin-
do de repente g porta), “olha, aqui tens um bocado
de fazenda para o conserlares. S6 Deus sabe o que
me afligi por ter sido a causa de te ver chorar. Nao
penses mais nisso, ndo?”

-

* -

Diz a vizinhanca que Ivonne ficou tdo contente,
que de todo se esqueceu daquele desgosto.

Deitou tira nova no vestido, e no outro dia en-
trou alegrissima na escola. Eugénia, pulando de
contentamento, voltou para a boneca, encontran-
do-a a sorrir como sempre. E desde aquela oca-
siio, as duas meninas, Ivonne e Eugénia, ficaram
amicissimas.
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ENEIDA tinha um namorado
com quem gqueria a todo o
transe casar-se. Sendo éle,
porém um homem do povo,
conquanto honrado e traba-
lhador, a familia dela, orgu-

lhosa, com fumaca de fidal-

/ e guia, e rica, ndo o consentiu

W
’:7 e tratou de lhe arranjar ou-
% tro casamento.

(ue enriquecera no comeércio, o pai obrigou-a a
aceitd-lo por noivo. A moga obedeceu, a seu pesar,
néo gostando daquele marido que lhe ofereciam, e
ndo se tendo esquecido do seu apaixonado.
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Realizadas as bodas, os noivos partiram para
uma longa viagem que devia durar trés meses.

Uma vez jornadeando, e tiveram que passar um
rio, largo e fundo, sobre uma estreita ponte de ma-
deira. Zeneida, alegando muito medo, féz o marido
passar adiante, e, quando se viram em meijo ati-
rou-o 4 agua.

Na ocasido em que estava presles a se afogar,
o velho ricaco, antes de desaparecer submergindo,
exclamou:

— “Deixa estar malvada, que minha Alma te ha
de perseguir!...”

 Desde ésse dia, uma voz invisivel acompanhou-a
sem cessar, noite e dia, repetindo tddas as palavras
que ela pronunciava.

A rapariga foi obrigada a se fingir muda, re-
ceiosa que viessem a descobrir o seu crime.

=

Continuando a viagem sozinha, Zeneida foi ter
a um grande pais, a cuja capital chegou.

Af, passeando pelos arredores, foi vista por um
principe, que dela se apaixonou, dirigindo-lhe de-

-
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claracdes de amor, e terminando por pedi-la em
casamento.

Por meio de gestos mimicos, ela féz compreen-
der que aceitava, mas que ndo podia falar por ser
muda.

O principe ficou sentidissimo, porque a lei ve-
dava-o casar com qualquer moca que ndo fosse
absolutamente perfeita. Todavia mandou levé-la
para o paco, confiando-a aos cuidados dos mais
notaveis médicos do reino, que a examinaram, de-
senganando-se de curé-la.

Quando se achava a sds, Zeneida tentava falar.
Mas, a menor palavra, que pronunciasse, a Alma
de seu marido a repetia, e mesmo conversavam.

Um dia soube que o principe ia casar-se, vendo
que ela néo ficava boa,

A noiva devia chegar nessa manha, e todos os
criados do palidcio tinham ido ver o seu desem-
barque.

Zeneida, ficando sdézinha, dirigiu-se 4 cozinha
real, também abandonada, onde se preparava o
banquete. Destapou uma panela, e provando o gui-
sado, exclamou:

— “Oh! como esta gostosol”

— “Oh! com esta gostoso”, repetiu a Alma.

— “Queres um bocadinho?”

— “Quero”.

— “Entdo, chega-te aqui, para a ponta de meu
dedo!”
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® A Alma chegou-se e, assim que a sentiu bem na
extremidade do indicador, Zeneida estalou o dedo

no fogdo.
Ouviu-se um grande estrondo, e ela disse com

um suspiro de alivio:

— “Uff! Felizmente estou livre!”
Falou, cantou, recitou, e ndo ouviu mais a voz
da Alma que a importunava.

Foi se vestir deslumbrantemente.

- MRS i

it g



~ O cortejo da nova princesa ja havia chegado &

palécio. :

Zeneida dirigiu-se para o.saldo, onde viu a noiva
sentada num trono, junto ao principe.

Ao avista-la, a noiva, querendo fazer espirito,
perguntou:

— “Esta é a muda mudona?’

A outra reforquin:

— “E esta é a noiva noivona, que ji esta tio
sabichona ?”

Admirado de ouvi-la falar, o principe desman.
chou o casamento com a primeira vindo a se casar
com Zeneida.
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